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=™ SnapBridge

Vase snimky. Vas svet. Dokonalé
spojenie.

Vitajte v aplikécii SnapBridge — novom subore sluzieb od spolo¢nosti
Nikon na obohatenie vasich zazitkov pri praci so snimkami. Aplikacia
SnapBridge odstranuje bariéru medzi vasim fotoaparadtom

a kompatibilnym zariadenim smart prostrednictvom kombinacie
nizkoenergetickej technoldgie Bluetooth® (BLE) a urcenej aplikacie.
Pribehy, ktoré zachytite pomocou svojho fotoaparatu a svojich objektivov
Nikon, sa pocas snimania automaticky prenasaju do prislusného
zariadenia. Dokonca sa mozu aj bez ndmahy odoslat do sluzieb
cloudového uloziska, ¢o umozni pristup vietkym vasim zariadeniam. So
svojim nadsenim sa mozete podelit kedy chcete a kde chcete.

Stiahnite si aplikaciu SnapBridge, aby ste mohli hned'zacat!
Uz teraz mozete vyuzivat Siroku paletu vyhod

po stiahnuti aplikacie SnapBridge do svojho :j

zariadenia smart. Tato aplikacia

prostrednictvom niekolkych jednoduchych

krokov pripoji vase fotoaparaty Nikon ku

Tl . L . # Download on the
kompatibilnym zariadeniam iPhone®, iPad® a/ ' A S
alebo iPod touch?®, alebo ku zariadeniam smart p p tore
s operaénym systémom Android™. Tato
aplikacia je bezplatne k dispozicii na webovej ANDROID APP ON
stranke (http://snapbridge.nikon.com), v » Google Play
Apple App Store® a Google Play™.

Najnovsie informacie o SnapBridge néjdete na webovej stranke spoloc¢nosti
Nikon pre vasu oblast ((Ivi).

Nikon
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Vzrusujuce zazitky, ktoré aplikacia SnapBridge pri praci so

snimkami ponuka...

Automaticky prenos snimok z fotoaparatu do
ﬂeaeD zariadenia smart vdaka nepretrzitému spojeniu medzi
tymito dvomi zariadeniami — ¢o ulahcuje online

zdielanie fotografii tak ako nikdy predtym

NIKON IMAGE SPACE Prenos fotografii a miniatur snimok na server

: cloudovej sluzby NIKON IMAGE SPACE

Siroka skala sluzieb, ktora obohacuje vas zivot pri praci so

snimkami, vratane:

« Dialkového ovladania fotoaparatu

« Vtlacenie az dvoch doveryhodnych
informacii (napr. autorské prava, poznamky,
text a logd) na snimky

« Automatickej aktualizcie udajov o ddtume
a Case a udajov o polohe fotoaparatu

Prijimania aktualizacii firmvéru fotoaparatu
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Uvod

Precitajte si ako prvé
Dakujeme, Ze ste si zakupili digitalny fotoaparat Nikon COOLPIX A300.

Symboly a konvencie v tejto prirucke

» Klepnutim alebo kliknutim na symbol m v pravom dolnom rohu ktorejkolvek stranky
prejdete na stranku ,Rychly prehlad tém* (C1Jii).

« Symboly
Symbol Opis
% Této ikona oznacuje upozornenia a informdcie, ktoré si treba precitat pred
pouzivanim fotoaparatu.
Tato ikona oznacuje pozndmky a informécie, ktoré si treba precitat pred
- pouZivanim fotoaparatu.
M Této ikona oznacuje dalsie stranky obsahujuice dolezité informacie.

o Pamatové karty SD, SDHC a SDXC sa v tejto prirucke oznacuju ako ,pamatové karty”.

« Nastavenie v ¢ase zakUpenia sa uvddza ako ,predvolené nastavenie”.

« Nazvy poloZziek ponuk zobrazené na displeji fotoaparatu a nazvy tlacidiel alebo hlasenia
zobrazené na monitore pocitaca su uvedené tu¢nym pismom.

o Pre lepsiu viditelnost indikatorov na displeji si snimky na ukazkach zobrazenia na displeji
v tejto prirucke niekedy vynechané.
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Informacie a pokyny

Celozivotné vzdelavanie

Ako sucast celozivotného vzdeldvania spolocnosti Nikon a kontinudlnej podpory vyrobkov

a vzdeldvania, su na nasledujucich webovych lokalitach k dispozicii neustale aktualizované on-line
informacie:

« Pre pouzivatelov v USA: http://www.nikonusa.com/

« Pre pouzivatelov v Eurépe: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pre pouZivatelov v Azii, Oceanii, na Strednom vychode a v Afrike: http://www.nikon-asia.com/
Navstivte tieto webové lokality, aby ste ziskali najnovsie informacie o vyrobkoch, tipy, odpovede na
Casto kladené otézky (FAQ) a vseobecné rady tykajuce sa digitalneho spracovania snimok

a snimania. Dal3ie informacie méZete ziskat od miestneho obchodného zastupcu spolo¢nosti
Nikon. Navstivte nizsie uvedent webov lokalitu, na ktorej ndjdete kontaktné informéacie.
http://imaging.nikon.com/

Pouzivajte iba elektronické prislusenstvo znacky Nikon

Fotoaparaty Nikon COOLPIX su skonstruované podla najvyssich standardov a obsahuju zlozité
elektronické obvody. Len elektronické prislusenstvo znacky Nikon (vratane nabijaciek, batérif,
sietovych zdrojov a USB kéblov) certifikované spolo¢nostou Nikon priamo na pouzivanie s tymto
digitdlnym fotoaparatom Nikon je vytvorené a odskusané na prevadzku v ramci prevadzkovych

a bezpecnostnych poziadaviek tychto elektronickych obvodov.

POUZITIE ELEKTRONICKEHO PRISLUSENSTVA INEJ ZNACKY AKO NIKON MOZE POSKODIT
FOTOAPARAT A MOZE ZNAMENAT STRATU PLATNOSTI ZARUKY OD SPOLOCNOSTI NIKON.
Pouzitie nabijatelnych litium-idnovych batérii od iného vyrobcu bez holografickej pecate Nikon
moze narusit normalne fungovanie fotoaparatu a zapricinit prehriatie, vznietenie, prasknutie alebo
vytecenie batérif.

Holograficka pecat: Identifikuje toto
zariadenie ako autenticky vyrobok znacky bX¥IN-uoNIN o
Nikon. an Mikan ML

on Nikon-Nik

Dalsie informdcie o origindlnom prislusenstve znacky Nikon ziskate od autorizovaného miestneho
predajcu vyrobkov Nikon.

Pred zhotovovanim délezitych snimok

Pred zhotovovanim snimok na délezitych podujatiach (ako su svadby alebo pred vyletom

s fotoaparatom) urobte testovaci zdber, aby ste sa presvedcili, ze fotoaparat pracuje spravne.
Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedna za Ziadne $kody ani usly zisk, ktory je dosledkom
nefunkénosti produktu.
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Informacie o priruckach

Ziadnu ¢ast priru¢iek dodavanych s tymto vyrobkom nie je povolené reprodukovat, prenasat,
prepisovat, ukladat v systéme na vyhladavanie informécii ani prekladat do iného jazyka

v akejkolvek forme ani akymkolvek spésobom bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
spolo¢nosti Nikon.

llustracie a zobrazenia na displeji pouzité v tejto prirucke sa moézu lisit od skutocnosti.

Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit technické parametre hardvéru
a softvéru opisovaného v tychto priruckach bez predchadzajiceho upozornenia.

Spoloc¢nost Nikon nenesie ziadnu zodpovednost za akékolvek skody spdsobené pouzivanim
tohto vyrobku.

Hoci bolo vynalozené maximélne Usilie, aby sa zabezpecila presnost a Gplnost informacii v tychto
priruckach, privitame, ak na vietky chyby a nedostatky upozornite miestne zastipenie
spolo¢nosti Nikon (adresa je uvedena samostatne).

Poznamky o dodrziavani autorskych prav

Podla zakona o autorskych pravach nemdézu byt fotografie alebo zéznamy podliehajice autorskym
pravam, ktoré boli vytvorené s tymto fotoaparatom, pouzité bez povolenia vlastnika autorskych
prév. Na osobné pouzitie sa vztahuju vynimky, pamétajte viak na to, ze aj osobné pouzitie moze byt
obmedzené v pripade fotografif alebo zaznamov vystav alebo Zivych vystipeni.

Likvidacia zariadeni na ukladanie udajov

Majte, prosim, na paméti, ze vymazanim snimok alebo forméatovanim zariadeni na ukladanie tdajov,
napriklad pamatovych kariet alebo zabudovanej pamate fotoaparatu, sa Uplne nevymazi pévodné
obrazové Udaje. Vymazané subory na vyhodenych zariadeniach na ukladanie udajov mozno
niekedy obnovit pomocou bezne dostupného softvéru, ¢co méze mat za nasledok zneuzitie
osobnych udajov na snimkach. Za zabezpecenie ochrany takychto udajov zodpoveda pouzivatel.
Pred vyhodenim pamatového zariadenia do odpadu alebo jeho odovzdanim inej osobe
nezabudnite pouzit funkciu Reset all (Resetovat vietko) v ponuke nastavenia ((1187), aby sa
resetovali nastavenia fotoaparatu. Potom vymazte vietky tUdaje pomocou bezného softvéru na
vymazavanie Udajov, alebo pomocou funkcie Format card (Formatovanie karty)/Format

y (Forma pamate) v ponuke nastavenia zariadenie naformatujte a potom ho
celkom zaplnte snimkami neobsahujucimi ziadne osobné tdaje (napriklad snimkami Cistej oblohy).

Dbajte na to, aby ste pri fyzickej likvidacii pamatovej karty predisli poraneniu alebo poskodeniu
majetku.

Conformity Marking (Oznacenie zhody)

Pomocou nizsie opisaného postupu mézete zobrazit niektoré z oznaceni zhody so standardmi,
ktoré fotoaparat splia.
Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky § = Conformity marking (Oznacenie zhody) = tlacidlo @8
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Pre vasu bezpecnost

Aby nedoslo k poskodeniu majetku alebo zraneniu vas ¢i inych oséb, pred pouzitim tohto
vyrobku si precitajte celd ¢ast ,Pre vasu bezpecnost”.

Tieto bezpecnostné pokyny uchovavajte tam, kde si ich budid moct precitat vietci
pouzivatelia tohto vyrobku.

. Nedodrzanie pokynov oznacenych touto
A NEBEZPECENSTVO ikonou predstavuje vysoké riziko usmrtenia

alebo vazneho zranenia.

. Nedodrzanie pokynov oznacenych touto
A VYSTRAHA ikonou by mohlo viest k usmrteniu alebo

vaznemu zraneniu.

Nedodrzanie pokynov oznacenych touto
A UPOZORNENIE ikonou by mohlo viest k zraneniu alebo

poskodeniu majetku.

A VYSTRAHA

« Nepouzivajte pocas chddze alebo obsluhy motorového vozidla. Nedodrzanie tohto
pokynu by mohlo viest k nehodam alebo inému zraneniu.

» Nerozoberajte ani neupravujte tento vyrobok. Nedotykajte sa vnutornych ¢asti,

k odhaleniu ktorych doslo v désledku padu alebo inej nehody. Nedodrzanie tychto
pokynov by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym pridom alebo inému zraneniu.

o Vpripade, Ze si vsimnete akékolvek nezvycajné javy, ako su dym, teplo alebo nezvycajné
zépachy, ktoré sa uvolfiuju z vyrobku, ihned odpojte batériu alebo zdroj napéjania.
Pokracovanie v pouzivani by mohlo viest k vzniku poziaru, popélenindm alebo inému
zraneniu.

» Uchovavajte v suchu. So zariadenim nemanipulujte s mokrymi rukami. So zastr¢kou
nemanipulujte s mokrymi rukami. Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vzniku
poziaru alebo zasiahnutiu elektrickym pradom.

« Dbajte na to, aby vasa pokozka nezostavala v dlhodobom kontakte s tymto vyrobkom,
pokial je zapnuty alebo pripojeny k napajaniu. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo
viest k nizkoteplotnym popélenindm.

» Nepouzivajte tento vyrobok v pritomnosti horlavého prachu alebo plynu, ako st propén,
benzin alebo aerosdly. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vybuchu alebo
vzniku poZiaru.

o Nemierte blesk na vodi¢a motorového vozidla. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo
viest k nehodam.
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Tento vyrobok uchovévajte mimo dosahu deti. NedodrZanie tohto pokynu by mohlo
viest k zraneniu alebo poruche vyrobku. Navyse, vezmite do Uvahy, ze malé casti
predstavuju riziko udusenia. V pripade, Ze dieta prehltne akukolvek ¢ast tohto vyrobku,
ihned vyhladajte lekdrsku pomoc.

Nezaplietajte, neovijajte ani nezakricajte remienky okolo krku. Nedodrzanie tohto
pokynu by mohlo viest k nehodam.

NepouZzivajte batérie, nabfjacky ani sietové zdroje, ktoré nie su vyslovne ur¢ené na

pouzivanie s tymto vyrobkom. Ked pouzivate batérie, nabijacky a sietové zdroje urcené

na pouzivanie s tymto vyrobkom, nevykondvajte nasledovné:

- Poskodzovanie, Uprava, nasilné tahanie alebo ohybanie $nur alebo kablov, ich
umiestriiovanie pod tazké predmety alebo vystavovanie pdsobeniu tepla ¢i plamena.

- Pouzivanie cestovnych menicov alebo adaptérov ur¢enych na prevod z jedného
napétia na iné napatie ¢i so strieda¢mi, ktoré prevadzaju jednosmerné napajanie na
striedavé napajanie.

Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vzniku poziaru alebo zasiahnutiu

elektrickym pradom.

Nemanipulujte so zastre¢kou pri nabfjani vyrobku alebo pouzivani sietového zdroja pocas
burok. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym pridom.

So zariadenim nemanipulujte s holymi rukami na miestach vystavenych posobeniu
mimoriadne vysokych alebo nizkych teplét. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest
k popalenindm alebo omrzlindm.

A UPOZORNENIE

Vypnite tento vyrobok, ked je jeho pouZitie zakdzané. Vypnite bezdrotové funkcie, ked je
pouzitie bezdrotového zariadenia zakézané. Radiofrekvencné emisie vytvarané tymto
vyrobkom by mohli zasahovat do ¢innosti zariadeni na palube lietadla alebo

v nemochniciach ¢i inych zdravotnickych zariadeniach.

Vyberte batériu a odpojte sietovy zdroj, ak sa tento vyrobok nebude dlhsi ¢as pouzivat.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poziaru alebo poruche vyrobku.

Nedotykajte sa pohyblivych ¢asti objektivu ani inych pohyblivych ¢asti. Nedodrzanie
tohto pokynu by mohlo viest k zraneniu.

Neodpalujte blesk v kontakte s pokozkou alebo objektmi ¢i v ich bezprostrednej
blizkosti. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k popalenindm alebo vzniku
poziaru.

Nenechavajte vyrobok tam, kde bude dlhodobo vystaveny pésobeniu mimoriadne
vysokych teplét, ako napriklad v uzatvorenom automobile alebo na priamom sine¢nom
svetle. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poziaru alebo poruche
vyrobku.
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A NEBEZPECENSTVO tykajlice sa nabijatelnych batérii

Dbajte na to, aby nedochéddzalo k zIému zaobchadzaniu s batériami. Nedodrzanie

nasledujucich pokynov by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu, prasknutiu alebo

vznieteniu batérif:

- Pouzivajte len nabijatelné batérie schvalené na pouZivanie v tomto vyrobku.

- Nevystavujte batérie pdsobeniu plamena alebo nadmerného tepla.

- Nerozoberajte.

- Neskratujte kontakty ich dotykom s ndhrdelnikmi, sponami do vlasov ¢&i inymi
kovovymi predmetmi.

- Nevystavujte batérie ani iné vyrobky, do ktorych su viozené, pdsobeniu silnych
fyzickych otrasov.

Nabijatelné batérie EN-EL19 sa nepokusajte nabfjat pomocou fotoaparatov alebo
nabijaciek, ktoré nie s vyslovne ur¢ené na nabijanie batérif EN-EL19. Nedodrzanie tohto
pokynu by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu, prasknutiu alebo vznieteniu batérii.

Ak sa elektrolyt batérie dostane do kontaktu s o¢ami, vyplachnite ich mnozstvom cistej
vody a vyhladajte okam?zitd lekdrsku pomoc. Zdrzanie postupu by mohlo viest
k zraneniam oc¢f.

A VYSTRAHA tykajtica sa nabijatelnych batérii

Batérie uchovévajte mimo dosahu deti. V pripade, Ze dieta prehltne batériu, vyhladajte
okam?itu lekarsku pomoc.

Batérie neponadrajte do vody ani nevystavujte pésobeniu dazda. Nedodrzanie tohto
pokynu by mohlo viest k vzniku poziaru alebo poruche vyrobku. Ihned vysuste vyrobok
pomocou uterdka alebo podobného predmetu v pripade, Zze namokne.

Ihned prestarite vyrobok pouzivat v pripade, Ze si vSimnete akékolvek zmeny na
batériach, ako su strata farby alebo deformécia. Ukoncite nabijanie nabfjatelnych batérif
EN-EL19, ak sa nenabiju v priebehu ur¢eného ¢asového intervalu. Nedodrzanie tohto
pokynu by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu, prasknutiu alebo vznieteniu batérif.

Pred likvidaciou zaizolujte kontakty batérie paskou. V pripade, Ze sa kontakty batérie
dostanu do kontaktu s kovovymi predmetmi, méze dojst k prehriatiu, prasknutiu batérie
alebo k vzniku poziaru. Batérie recyklujte alebo likvidujte v stlade s miestnymi predpismi.

Ak sa elektrolyt batérie dostane do kontaktu s pokozkou alebo odevom osoby, ihned
opléachnite zasiahnutu oblast mnozstvom cistej vody. Nedodrzanie tohto pokynu by
mohlo viest k podrazdeniu pokozky.
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Monitor

Informécie zobrazované na obrazovke snimania alebo prehrévania sa odlisuju v zavislosti od
nastaveni fotoaparatu a jeho aktudlneho prevadzkového stavu.

Pri predvolenom nastaveni sa informacie zobrazia pri zapnuti fotoaparatu a pri obsluhe
fotoaparatu, a zmiznu po niekolkych sekundéch (ked je funkcia Photo info (Informacie

o fotografii) nastavena na moznost Auto info (Automatické zobrazenie informacii)

v polozke Monitor settings (Nastavenia monitora) (([1119)).
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Vlozenie batérie a pamatovej karty

Poistka proti vypadnutiu batérie pri

otvorenych dvierkach
& ;

=y

()~

Slot na pamatovu kartu

wl_l

o Batériu otocte tak, aby kladny a zdporny pol batérie boli na spravnej strane, posurite
oranzovu poistku proti vypadnutiu batérie pri otvorenych dvierkach (®) a uplne viozte
batériu ().

e Zastivajte pamitovu kartu dovnitra, az kym nezacvakne na miesto ((®).

» Dadvajte pozor, aby ste batériu alebo pamétovu kartu nevloZzili obratent vrchnou stranou
nadol alebo prednou ¢astou dozadu, pretoze by to mohlo zapricinit poruchu.

m Formatovanie pamétovej karty

Ked do tohto fotoaparatu prvykrat viozite pamatovu kartu, ktord sa pouzivala v inom zariadeni,
najprv ju naformatujte v tomto fotoaparate.

Majte na paméti, ze formatovanim pamatovej karty sa natrvalo odstrania vsetky
snimky a ostatné data uloZzené na pamatovej karte. Pred formatovanim paméatovej karty
nezabudnite vytvorit kdpie snimok, ktoré si chcete ponechat.

Vlozte pamatovu kartu do fotoaparatu, stlacte tlacidlo MENU a v ponuke nastavenia ((1187) zvolte
funkciu Format card (Formatovanie karty).

Vybratie batérie alebo pamitovej karty

Vypnite fotoapardt, ubezpecte sa, ze kontrolka zapnutia pristroja a displej zhasli, a potom

otvorte kryt priestoru pre batériu/slotu na pamatovu kartu.

» Posunutim poistky proti vypadnutiu batérie pri otvorenych dvierkach vysurte batériu.

o Jemnym zatlaten/m paméatovej karty do fotoaparatu ju Ciasto¢ne vysurite.

o Pri manipuldcii s fotoaparatom, batériou a pamétovou kartou bezprostredne po
ukoncen( pouzivania fotoaparatu davajte pozor, pretoze moézu byt hordice.

Pamaétové karty a interna pamat

Zaznamy vytvarané fotoapardtom, vratane snimok a videosekvencif, sa m6zu ukladat bud' do
internej paméte fotoaparatu, alebo na pamétovu kartu. Ak chcete pouzivat internd pamat
fotoaparatu, vyberte z fotoapardtu pamatovu kartu.

Zaciname
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Nabijanie batérie

Nabijaci sietovy zdroj

Kontrolka Elektricka zasuvka

nabijania

1
USB kébel (dodéva sa)

Ak je s fotoaparatom dodany zastrckovy adaptér*, adaptér riadne upevnite na koncovku
nabijacieho sietového zdroja. Po spojeni tychto dvoch prvkov méze pokus o ich nésilné
rozpojenie viest k poskodeniu produktu.

* Tvar zastr¢kového adaptéra sa lisi podla krajiny a regionu, kde bol fotoaparat zaktpeny. Ak
je zéstrekovy adaptér dodany ako trvale pripojeny k nabfjaciemu sietovému zdroju, tento
krok je mozné preskocit.

Nabijanie sa spusti, ked fotoaparat s viozenou batériou zapojite do elektrickej zasuvky, ako
je zndzornené na obrazku. Pocas nabijania batérie pomaly blika kontrolka nabijania.

Po dokonceni nabijania kontrolka nabijania zhasne. Odpojte nabfjaci sietovy zdroj od
elektrickej zasuvky a odpojte USB kabel.

Cas nabijania Uplne vybitej batérie je priblizne 2 hodin a 40 minut.

Ked kontrolka nabijania rychlo blika, batériu nie je mozné nabit. Priciny mozu byt
nasledovné.

- Okolita teplota nie je vhodna na nabijanie.

- USB kabel alebo nabijaci sietovy zdroj nie st spravne zapojené.

- Batéria je poskodena.

10
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[% Poznamky o USB kabli

Pred pripojenim skontrolujte tvar konektora a jeho orientaciu. Konektory nezasuvajte ani
nevytahujte pod uhlom (Sikmo).

m Zapnutie fotoaparatu pocas nabijania

Ak pocas nabifjania pomocou nabijacieho sietového zdroja stlacite hlavny vypinac, fotoaparét sa
zapne v rezime prehrévania a bude mozné prehrat zhotovené snimky. Snimanie nie je mozné.

Nabijanie pomocou pocitaca alebo nabijacky

« Batériu tiez mozete nabit prostrednictvom pripojenia fotoaparatu k pocitacu.

« Na nabijanie batérie bez pouitia fotoaparatu mozete pouzit nabijacku MH-66 (dostupna
samostatne).

11
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Nastavenie fotoaparatu

Nastavenie zo smartfonu alebo tabletu

« Pred dalim postupom nainstalujte aplikaciu SnapBridge (i)
a aktivujte Bluetooth a Wi-Fi na svojom smartféne alebo tablete (v dalsom
texte ako ,zariadenie smart”).

« Zobrazenia na displeji fotoaparatu a inteligentného zariadenia
vyobrazené v tejto prirucke sa moézu lisit od skutocnosti.

1 Zapnite fotoaparat.
« Navolbu a Upravu nastaveni pouzite multifunkény volic.

Multifunkény voli¢ Hore
Y A
Dolava o © (OK) & )| p Doprave ao oM ¥
Tlaidlo @ _/ ole]
(poutzitie volby)
v .,
Dole H'a?’“’(
vypina¢
« Zobrazi sa dialégové okno na vyber jazyka. Stlacenim Language
A alebo ¥ na multifunkénom volici zvyraznite jazyk Bbarapckm
a zvolte ho stlacenim @8). Ls Cestina
« Jazykje mozné zmenit kedykolvek pomocou moznosti Dansk
Language (Jazyk) v ponuke nastavenia ((1187). Do

English

Espaiol

2 Stlac¢te @8, ked sa zobrazi dialégové okno
uvedené vpravo.

« Ak nechcete pouzit zariadenie smart na konfiguraciu Use Snapbridge to send photos to your
R N smart device and share them online.
fotoaparatu, stlacte MENU (d14).

To skip this screen and set SnapBridge
later from the Network menu, press
MENU.

12
Zaciname

Nastavenie fotoaparatu




3 Spérujte (t.j. zriadte spojenie prostrednictvom funkcie Bluetooth

medzi zariadeniami) fotoaparat a zariadenie smart.

« Zariadenia so systémom Android s podporou

funkcie NFC

Po overeni, ze je funkcia NFC v zariadeni smart

aktivovana, prilozte RN (znacka N-Mark) fotoaparatu

k anténe NFC na zariadeni smart a spustite aplikdciu

Snap Bridge.

- Ak sa zobrazi stranka na stiahnutie SnapBridge,
stiahnite a nainstalujte aplikaciu zopakovanim vyssie
uvedenych krokov.

« Zariadenia s iOS a zariadenia so systé

Android bez podpory funkcie NFC

Stlacte tlacidlo @R fotoaparatu. Fotoaparat bude ¢akat
na pripojenie; spustite aplikdciu SnapBridge na
zariadenfsmart a podla pokynov na obrazovke klepnite
na nazov fotoaparatu, s ktorym chcete sparovat
prislusné zariadenie.

App
SnapBridge
Camera

Camera name_XXXxxxxx

On your smart device, go to the app
store and search for SnapBridge. After
installing, open the SnapBridge app.

4 Skontrolujte overovaci kéd.

« Po uisteni, ze fotoaparat aj zariadenie smart zobrazuju
rovnaky Sestciferny overovaci kod, dokoncite
parovanie podla nizsie uvedenych krokov (vezmite do
uvahy, Ze v niektorych verziach iOS sa kod nemusi
zobrazit, ale aj v pripade, Ze sa kéd nezobrazi, mali by
ste postupovat podla nizsie uvedenych krokov).

- Na fotoaparate stlacte @8).
- Na zariadeni smart klepnite na Pairing (Parovanie)
(ndzov tlacidla sa lisi podla ndzvu zariadenia smart).

13
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5 Stlacte @R, ked sa zobrazi dialégové okno
uvedené vpravo.

« Po vytvoreni trvalého spojenia medzi fotoaparatom
a inteligentnym zariadenim sa zobrazi dial6gové okno Your camera and smart device are
zobrazené vpravo. connected!

« Aksa na displeji fotoaparatu zobrazi oznam Could not SnapBridge will send your photos to

3oz L . your smart device as they are taken.
connect. (Nebolo mozné sa pripojit.), stlacenim
tlacidla @®) sa vrétte na krok 3. Ak chcete zrugit
nastavenia parovania, stlacte tlacidlo MENU.

6 Podra pokynov na obrazovke dokoncite proces nastavenia.

« Na zaznamenanie Udajov o umiestneni na fotografiéch, vyberte po vyzve Yes (Ano)
a aktivujte funkcie Udajov o umiestnenf v aplikdcii SnapBridge a aj na samotnom zariadenf
smart (viac informécii ndjdete v dokumentécii dodanej so zariadenim smart).

o Mbzete tiez synchronizovat hodiny fotoaparatu s ¢asom, ktory uvadza zariadenie smart,
a to volbou moznosti Yes (Ano) po vyzve a aktivaciou synchronizacie v aplikacii
SnapBridge. Ak zvolite moznost No (Nie), nastavte hodiny fotoaparatu v prislusnej ponuke
tak, ako je to uvedené v kroku 2 na strane 15.

« Nastavenie je dokonc¢ené, ked sa fotoaparat vrati do zobrazenia snimania.

« Dalsie informacie o pouzivani SnapBridge najdete na strane 16.

m Miesta so zakazom pouzivania bezdrétovych zariadeni

Na miestach, kde je pouzivanie bezdrotovych zariadeni zakazané, deaktivujte bezdrétové funkcie
v ponuke siete fotoapardtu vyberom On (Zap.) pre Airplane mode (Rezim V lietadle). Toto
docasne prerusi nepretrzité pripojenie, ale toto pripojenie sa automaticky znovu aktivuje po
vypnuti rezimu lietadla.

Nastavenie z ponuk fotoaparatu

Hodiny fotoapardtu sa daju nastavit manuélne.

1 Zapnite fotoaparat (12). Language
« Zobrazi sa dialégové okno na vyber jazyka. Stlacenim (" vaapw
A alebo ¥ na multifunkénom volici zvyraznite jazyk st

a zvolte ho stlacenim @8). Dansk
o Jazykje mozné zmenit kedykolvek pomocou moznosti

Deutsch

Language (Jazyk) v ponuke nastavenia (L1187).

Espafiol
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2 Stlacte MENU, ked sa zobrazi
dialégové okno uvedené

Vpravo . Use SnapBridge to send photos to your
‘ smart device and share them online.

» Po vyzve zvolte moznost Yes Toskinth et SnapBrd
1 e . ® [0 skip this screen and set SnapBridge
(Ano), aby sa nastavili hodiny fater rom the Network menu, press
fotoaparatu. MENU.

3 Zvyraznite svoje domovské ¢asové pasmo
a stla¢te @R

o Ak chcete zapnut letny cas, stlacte A,
zobrazovat v hornej ¢asti mapy. Stlacenim ¥ letny cas
vypnete.

4 stiagenim A alebo ¥ vyberte format datumu a stlacte 0.

5 Zadajte aktualny datum a ¢as a stlacte @8). Dateand time

« Stlacenim < alebo P> zvyraznite polozky a stlacenim
A alebo 'V ich zmerite.
« Stlacenim @® nastavte hodiny.

6 ro vyzve, stlatenim A alebo ¥ zvyraznite moznost Yes (Ano)
a stla¢te @R.

« Po dokonceni nastavenia fotoaparat prejde do zobrazenia snimania.

Resetovanie hodin

Moznost Time zone and date (Casové pasmo a datum) v ponuke nastavenia sa dé pouzit na
vyber ¢asového pasma a nastavenie hodin fotoaparatu.

Letny ¢as sa da zapnUt alebo vypnut v ponuke Time zone (Casové pasmo).

15
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Co pre vas méoze SnapBridge urobit

Aplikacia SnapBridge sa da pouzit na mnozstvo Uloh, ked sa fotoaparat
sparuje s vasim zariadenim smart.

Automatické odosielanie

Pri vychodiskovych nastaveniach sa budu zhotovované snimky automaticky odosielat do
zariadenia smart.

« Umiestnite zariadenie smart blizko fotoaparatu a spustite aplikaciu SnapBridge.

« Tato funkcia nie je k dispozicii pre videosekvencie.

Moznost Popis
Automaticky prenos mézete vypnut pomocou polozky Send
Deaktivacia while shooting (Odosielat pocas sni ia) > Still i
automatického odosielania | (Statické snimky) v ponuke sietovych nastaveni fotoaparatu
(D87
Pomocou polozky Send while shooting (Odosielat pocas
Moznosti odosielania snimania) v ponuke siete fotoaparatu vyberte typy snimok, ktoré

sa budu automaticky odosielat.

Tuto moznost mézete pouzivat na automatické nahravanie

vybranych snimok, ktoré sa nenahrali pocas snimania.

« Pomocou moznosti Mark for upload (Oznaé¢it na

Vyber snimok na odoslanie odoslanie) v ponuke prehréavania fotoaparatu ((1187) zvolte
snimky.

» Nepretrzité pripojenie zabezpecuije, Zze nahravanie bude
pokracovat aj po vypnuti fotoaparatu.

Zmena velkosti snimok na | Pomocou aplikicie SnapBridge vyberte velkost, s ktorou sa snimky
odoslanie skopiruju do zariadenia smart. Predvolend velkost je 2 megapixely.

Pomocou aplikacie SnapBridge vyberte informécie vytlacené na
fotografie, ktoré sa skopiruju do zariadenia smart.

Poznamky a informacie o autorskych pravach je mozné zadat
vopred v ponuke nastavenia fotoaparatu. Mozete vytlacit aj text
zadany v aplikicii SnapBridge.

Vkladanie informacii
o fotografii

m Poznamky o prenose snimok a fotografovani na dialku

V zavislosti od nastaveni fotoaparatu sa moze stat, ze nebudete moct preniest snimky alebo pouzit
fotografovanie na dialku ((J117). Taktiez méze déjst k preruseniu prenosu snimok.

Zmerite nastavenia alebo prejdite do rezimu prehravania ((I118).
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Bezdrotové siete

Moznost Popis
V ponuke sietovych nastaveni fotoaparatu zvolte polozku
Parovanie po nastaveni Connect to smart device (Pripojit k inteligentnému
fotoaparatu zariadeniu) a postupujte podla pokynov v ¢asti ,Nastavenie zo

smartfonu alebo tabletu” od kroku 2 ((12).

V aplikacii SnapBridge klepnite na ikonu @ v sekcii <> Connect
Zrusenie sparovania (Pripojit) a potom klepnite na polozku End pairing (Ukon¢it
sparovanie) na zobrazenej obrazovke.

Pripojenie cez rozhranie Wi-Fi odporti¢ame, ak je potrebné

preniest velky objem dat.

Podla pokynov na obrazovke v aplikacii SnapBridge prepnite

fotoaparat na pripojenie pomocou Wi-Fi.

« Polozka Wi-Fi > Network settings (Nastavenia siete)
v ponuke siete fotoaparatu obsahuje moznosti Auth./encryp.
(Overovanie/sifrovanie) a Password (Heslo). Vychodiskova
moznost pre Auth./encryp. (Overovanie/sifrovanie) je
WPA2-PSK-AES.

Odosielanie snimok
prostrednictvom Wi-Fi

Fotoaparat je mozné sparovat maximalne s piatimi inteligentnymi
zariadeniami.
Pripojit sa viak moze naraz len s jednym zariadenim.

Pocet zariadeni, ktoré je
mozné sparovat

Opétovné sparovanie

Po zruseni sparovania mozete zariadenie opatovne sparovat.

\/ ponuke sietovych nastavem fotoaparatu zvolte polozku Connect to smart device (Pripojit k
li nému zariadeniu) a potom postupujte podla pokynov na obrazovke fotoaparatu a

inteligentného zariadenia. Ked'sa zobrazi vyzva Non-NFC enabled devices: press OK. (V

pripade zariadeni nepodporujucich funkciu NFC stla¢te OK.), stlacte tlacidlo @ a potom na

inteligentnom zariadenf spustite aplikaciu SnapBridge. Klepnite na ikonu @ in < Connect

(Pripojit) a potom na zobrazenej obrazovke klepnite na ndzov modelu fotoaparatu, s ktorym

chcete zariadenie sparovat. Ked sa na obrazovke fotoaparatu zobrazi overovaci kod, postupujte

podla pokynov v ¢asti ,Nastavenie zo smartfénu alebo tabletu” od kroku 4 ((I113).

Dalsie moznosti pre aplikaciu SnapBridge

Moznost Popis
Fotografovanie Na spustenie uzavierky fotoapardtu sa pouzije zariadenie smart.
s dialkovym ovladanim Skor nez zacnete fotografovat na dialku, zapnite fotoaparat.
Prezeranie snimok na Na zobrazovanie a stahovanie snimok vo fotoaparate sa pouzije
fotoaparate (preberanie zariadenie smart. Této moznost je dostupna aj pri vypnutom
vybranych snimok) fotoaparate.

« Viac informacii njdete v online pomoci aplikacie SnapBridge.
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Prenos snimok a fotografovanie na dialku

Ked fotoaparat nastavite do niektorého z nizsie uvedenych rezimov, méze sa stat, ze
nebudete moct preniest snimky* a pouzivat funkcie Remote photography
(Fotografovanie na dialku). Taktiez m6Ze dojst k preruseniu prenosu snimok.

Zmente nastavenia alebo prejdite do rezimu prehravania.

Ked je polozka Send while off (Odosielanie vo vypnutom stave) v sekcii Bluetooth v
ponuke sietovych nastaveni nastavena na moznost On (Zap.), v prenose snimok mozete
pokracovat aj po vypnuti fotoaparatu.

*

Prenos snimok, ktory prebieha, ked su nastavené funkcie Send while shooting (Odosielanie
pri sni i), Mark for upload (Oznacit na prenos) a Download selected pictures
(Preberanie vybranych snimok).

« Continuous (Sériové) v rezime X (plne automaticky)

e Rezim motivovych programov

- Sports (Sport)

- Panorama assist (Panorama s asistenciou)

- Pet portrait (Portrét domaceho zvierata) (ked je nastavena funkcia &I
Continuous (Sériové))

ReZim inteligentny portrét

- Self-Collage (Kolaz seba samého)

- Ked je funkcia Blink proof (Kontrola Zmurknutia) nastavena na moznost On (Zap.)
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Snimanie statickych snimok

Ako priklad je tu pouzity rezim &% (scene auto selector (automaticky vyber motivov)).

V rezime &% (scene auto selector (automaticky vyber motivov)) fotoaparat pri ur¢enf vyrezu
snimky automaticky rozpoznd snimany motiv, vdaka ¢comu bude zhotovovanie snimok

s pouzitim nastavent, ktoré vyhovuji danému motivu, este jednoduchsie.

1 Fotoaparat drzte pevne.
« Do blizkosti objektivu, blesku, pomocného svetla AF
(automatické zaostrovanie), mikrofénu ani
reproduktora nedavajte prsty ani iné predmety.

« Ked zhotovujete snimky s orientaciou ,na vysku"
(portrét), otocte fotoaparat tak, aby sa blesk nachadzal
nad objektivom.

2 urite vyrez snimky.
o Posunutim ovlddaca priblizenia zmerite nastavenie Oddialit Priblizit

priblizenia objektivu.
BN
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o Ked fotoaparat rozpozna snimany motiv, ikona rezimu Ikona rezimu snimania
snimania sa zmeni zodpovedajucim spdsobom.

« Indikator stavu batérie

&= Uroven nabitia batérie je vysoka.

®]: Uroven nabitia batérie je nizka.

Pocet zostavajucich snimok

Ked vo fotoaparate nie je vlozena pamatova karta,

zobrazuje sa indikator [ a snimky sa ukladaju do

internej pamadte.

Indikétor _ Pocet
stavu batérie  ZOstavajucich
snimok

3 stlacte tlacidlo spuste do polovice.

« Stlacit tlacidlo spuste ,do polovice” znamend
podrzat tlacidlo stlacené v polohe, v ktorej kladie
urcity mierny odpor.

Ked je objekt zaostreny, zaostrovacie pole alebo

indikdtor zaostrenia sa zobrazuje nazeleno.

» Ked pouzivate digitdlne pribliZenie, fotoaparat
zaostri na stred obrazového pola a zaostrovacie
pole sa nezobrazi.

» Ak zaostrovacie pole alebo indikétor zaostrenia
blika, fotoapardt nedokaze zaostrit. Zmerite
kompoziciu snimky a vyskusajte znova stlacit
tlacidlo spuste do polovice.

4 Be: toho, aby ste zdvihli prst, stlacte
tlacidlo spuste uplne nadol. .

m Poznamky o ukladani snimok alebo vid kvencii

Pocas ukladania snimok alebo videosekvencii bude blikat indikétor zobrazujlci pocet zostavajicich
snimok alebo indikdtor zobrazujuci zostévajuci ¢as zdéznamu videosekvencie. Kym blika indikator,
neotvarajte kryt priestoru pre batériu/slotu na paméatovu kartu, ani nevyberajte batériu
alebo pamétovu kartu. Nedodrzanim tohto pokynu by ste mohli zapricinit stratu tdajov, alebo
poskodenie fotoaparatu alebo paméatovej karty.
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Funkcia Auto Off (Automatické vypinanie)

« Ked sa priblizne jednu minutu nevykona ziadna operacia, displej sa vypne, fotoaparat prejde do
pohotovostného rezimu a za¢ne blikat kontrolka zapnutia pristroja. Po priblizne troch mindtach
v pohotovostnom rezime sa fotoaparat vypne.

« Ked je fotoaparat v pohotovostnom rezime a chcete displej znova zapnut, vykonajte operéciu,
ako napriklad stlacenie hlavného vypinaca alebo tlacidla spuste.

Ked'pouzivate stativ
« V nasledujucich situaciach odpordi¢ame poutzit stativ na stabilizaciu fotoaparatu:
- Prisnimani za slabého svetla so zableskovym rezimom (Q45) nastavenym na moznost
@ (vypnuty)
- Kedje priblizenie v polohe teleobjektivu
Ak na stabilizovanie fotoaparétu pri snimani pouzivate statfv, funkciu Photo VR (Stabilizacia
obrazu fotografie) v ponuke nastavenia ((1187) nastavte na moznost Off (Vyp.), aby sa
predislo moznym chybam spdsobenym touto funkciou.

Zaznam videosekvencii

Zobrazte obrazovku snimania a stlacenim tlacidla @ (¥

zdznam videosekvencii) spustite zéznam videosekvencie.

Opéatovnym stlacenim tlacidla @ (¥ ukoncite zaznam

videosekvencie.

o Ak chcete prehrat videosekvenciu, zvolte videosekvenciu
v rezime prehrdvania snimok na celej obrazovke a stlacte
tlacidlo @R).
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Prehravanie snimok

1 Sstlatenim tlacidla
[>] (prehréavanie) prejdite do
rezimu prehravania.

o Akstlacite a podrzite stlacené tlacidlo =],
kym je fotoaparat vypnuty, fotoaparat sa
zapne v rezime prehravania.

2 Multifunkénym voli¢com vyberte snimku,
ktoru chcete zobrazit.

Stlacenim a podrzanim A ¥ 4P rychlo rolujete medzi

snimkami.

Ak sa chcete vratit do rezimu snimania, stlacte tlacidlo

QX alebo tlacidlo spuste.

Ked'sa v reZime prehrévania snimok na celej obrazovke
zobrazuje symbol [3: K&, mézete stlacit tlacidlo @8
a na snimku pouzit efekt.

Ked'v rezime prehrévania snimok na
celej obrazovke posuniete ovlddac
priblizenia do polohy T (), pribliZite

snimku. \
T
O.

¢ Ked'vrezime prehravania snimok na
celej obrazovke posuniete ovlddac
priblizenia do polohy W (B=), prejdete

do rezimu zobrazenia miniatdr

a zobrazite viacero snimok.
w
=
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Odstranovanie snimok

T Akchcete odstranit snimku, ktord je
prave zobrazend na displeji, stlacte
tla¢idlo {J (odstrariovanie).

2 Tlacidlami multifunkéného volica AW
zvolte pozadovany sp6sob odstranenia

Delete

a stlacte tacidlo @®.
« Ponuku opustite bez odstranenia stlacenim tlacidla Erase selected images
MENU. Allimages

3 Zvolte moznost Yes (Ano) a stlacte
tla¢idlo @R.

« Odstrénené snimky uZ nemozno obnovit. Esellineoss

Odstranenie zhotovenej snimky v rezime snimania
Ak chcete odstranit poslednu ulozent snimku, v rezime snimania stlacte tla¢idlo .
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Obrazovka vyberu snimok na odstranenie

1 Tiacidlami multifunkéného volica 4P Eseselected mages
zvolte snimku, ktoru chcete odstranit.

« Posunutim ovlddaca priblizenia (112) do polohy T (Q)
prepnete do rezimu prehravania snimok na celej

obrazovke a posunutim do polohy W (E=) prepnete
na zobrazenie miniatur.

2 Tlacidlami A'¥ zvolte moznost ON
(ZAP.) alebo OFF (VYP.).

o Ked zvolite moZnost ON (ZAP.), pod zvolenou
snimkou sa zobrazf prislusnd ikona. Ak chcete vybrat
dalsie snimky, zopakuijte kroky 1 a 2.

3 Stlacenim tlacidla @® potvrdite vyber snimky.

« Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim. Pozadované operécie vykonajte podla
zobrazenych pokynov.
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Vyber rezimu snimania
K dispozicii su nizsie opisané rezimy snimania.

« % Scene auto selector (Automaticky vyber motivov)
Fotoaparat pri vytvoreni kompozicie automaticky rozpozné snimany motiv, vdaka comu
bude zhotovovanie snimok s pouzitim nastaveni, ktoré vyhovuji danému motivu, este
jednoduchsie.

« % Rezim motivovych programov
Pouziju sa optimalne nastavenia fotoaparatu na zaklade zvoleného motivu.

o S0 Speciélne efekty
Pocas snimania mozete na snimky aplikovat rozne efekty.

« [=] Smart portrait (Inteligentny portrét)
Pocas snimania mozete skraslit fudské tvare pomocou funkcie glamour retouch
(retusovanie tvari) a zhotovovat snimky pomocou funkcie smile timer (samospust
detegujlica Usmev) alebo self-collage (kolédZ seba samého).

« 0¥ Auto mode (PIne automaticky rezim)
SIuzi na bezné snimanie. Nastavenia je mozné zmenit tak, aby vyhovovali podmienkam
snimania a druhu snimky, ktord chcete zhotovit.

1 Pozobrazeni obrazovky snimania r
stlacte tla¢idlo X (rezim
snimania).

ion

2 Tiacidlami multifunkéného o
volica AV zvolte rezim
shimania a stlacte tlacidlo GR.
» Ked zvolite rezim motivovych

programov alebo rezim $pecidlnych
efektov, pred stlacenim tlacidla @R
zvolte pomocou tlacidla P> motivovy
program alebo efekt.

Help Display (Zobrazenie pomocnika)

Prizmene rezimu snimania alebo pri zobrazeni ponuky nastaveni sa mézu na displeji zobrazovat
opisy prislusnych funkcif.

Pomocou polozky Help display (Zobrazenie pomocnika) v ponuke Monitor settings
(Nastavenia monitora) v ponuke nastavenia mozete zapnut alebo vypnut zobrazovanie tychto
OpIsoV.
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Rezim X (pIne automaticky)

SIuzi na bezné snimanie. Nastavenia je mozné upravit tak, aby vyhovovali podmienkam
snimania a druhu snimky, ktort chcete zhotovit.

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo X (rezim snimania) 2
rezim 0¥ (pIne automaticky) = tlacidlo @8

« Zmenou nastavenia AF area mode (Rezim automatického zaostrovania poli)
(@3100) modZete zmenit sposob, ako fotoaparat v ramci zaberu vyberd pole, na ktoré
zaostri.

Predvolené nastavenie je Target finding AF (Automatické zaostrovanie
s vyhladanim ciela) ((1153).

Funkcie dostupné v rezime X (PIne automaticky)

e Posuvna stupnica na Upravu nastavenf obrazu ((1128)
o Zableskovy rezim ((1146)

o Samospusit ((1148)

 Rezim makrosnimok ((1150)

« Ponuka rezimu snimania ((J194)

Pouzivanie posuvnej stupnice na upravu nastaveni
obrazu

Pocas snfimania mozete upravit jas (korekciu expozicie) a nastavenia vividness (Zivost) a hue
(odtien).

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo X (reZim snimania) 2
rezim X (plne automaticky) = tlacidlo @®

1 Stlacte tla¢idlo multifunkéného volica .
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2 Pomocou tlatidiel 4P zvolte polozku. Brightness (Exp.+/)
« &b Hue (Odtien): Uprava odtiena (do ¢ervena/do
modra) celej snimky.
« & Vividness (Zivost): iprava Zivosti celej snimky.
. Brightness (Jas) (Exp. +/-): Uprava jasu celej
snimky.

3 Pomocou tlacidiel AW upravte uroven.

« Na displeji mozete predbezne skontrolovat vysledok.

» Ak chcete zvolit ind polozku, vratte sa na krok 2.

« Zvolenim symbolu B4 Exit (Ukongit) skryjete posuvnu
stupnicu.

» Ak chcete zrusit vietky nastavenia, zvolte moznost
2 Reset (Resetovat) a stlacte tlacidlo @R). Vratte sa
na krok 2 a nastavenia znova upravte.

Brightness (Exp. +/-)

Histogram

4 po dokonéeni nastavenia stlacte tla¢idlo G®.
« Nastavenia sa pouZiju a fotoaparat sa vrati na obrazovku snimania.

Nastavenia posuvnej stupnice na Gpravu nastaveni obrazu

« T4to funkcia sa nemusi dat pouzit v kombindcii s inymi funkciami ((I159).

« Nastavenia jasu (korekcie expozicie), vividness (Zivost) a hue (odtier) ostanu ulozené v pamati
fotoaparatu aj po jeho vypnuti.

« Dalsie informécie najdete na strane ,Pouzivanie histogramu” (I151).
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Rezim {& (Scene Auto Selector (Automaticky
vyber motivov))

Fotoaparat pri vytvoreni kompozicie automaticky rozpozné snimany motiv, vdaka comu
bude zhotovovanie snimok s pouzitim nastaven, ktoré vyhovuji danému motivu este
jednoduchsie.

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo X (reZim snimania) 2
rezim & (scene auto selector (automaticky vyber motivov)) = tlacidlo 68

Ked fotoaparat automaticky rozpozna snimany motiv, ikona rezimu snimania zobrazené na
obrazovke snimania sa zmen{ zodpovedajucim sposobom.

Portrait (Portrét) (na snimanie detailnych portrétov jednej alebo dvoch os6b)

r Portrait (Portrét) (na snimanie portrétov velkého poctu oséb, alebo snimok, v ktorych
pozadie zaberd velku cast obrazového pola)

('] Landscape (Krajina)

Night portrait (No¢ny portrét) (na snimanie detailnych portrétov jednej alebo dvoch
0s0b)

Night portrait (No¢ny portrét) (na snimanie portrétov velkého poctu oséb, alebo
snimok, v ktorych pozadie zaberd velku ¢ast obrazového pola)

Night landscape (No¢na krajina)

o] Close-up (Makrosnimka)

0] Backlighting (Protisvetlo) (na zhotovovanie snimok inych objektov, nez ludi)

Backlighting (Protisvetlo) (na zhotovovanie portrétov)

[i°] Iné motivy

m Poznamky o rezime {@ (Scene Auto Selector (Automaticky vyber motivov))

« Za urcitych podmienok pri snimani fotoapardt nemusi zvolit pozadované nastavenia. V tomto
pripade vyberte iny rezim snimania ((127).

« Pri pouziti digitdlneho priblizenia sa ikona rezimu snimania zmeni na 3.

Funkcie dostupné v rezime {& (Scene Auto Selector (Automaticky

vyber motivov))

« Zableskovy rezim ([1146)

o Samospust ((1148)

«  Korekcia expozicie ((1151)

« Image mode (Obrazovy rezim) ((1194)
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Rezim motivovych programov (snimanie vhodné
pre konkrétne podmienky snimania)

Ked je zvoleny rezim motivovych programov, nastavenia fotoaparatu sa automaticky

optimalizuju pre vybraty motivovy program.

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo ¥ (rezim snimania) & Z (druha ikona zhora*)
> P > AV 2 zvolte motivovy program = tlacidlo @8

* Zobrazi sa ikona naposledy zvoleného motivového programu.

Z Portrait (Portrét) (predvolené nastavenie)

& Dusk/dawn (Samrak/dsvit)' %3

ol Landscape (Krajina)'?

Night landscape (Noc¢na krajina)' %3 (1032)

X Sports (Sport)” (1132)

W Close-up (Makrosnimka) (1132)

Night portrait (Noc¢ny portrét)>

1 Food (Jedlo) (0A32)

X Party/indoor (Vecierok/interiér)? (1132)

8 Fireworks show (Ohnostroj) '3 ((1133)

B Reach (Plaz)’

Backlighting (Protisvetlo)” (J133)

[8] Snow (Sneh)?

[IT Panorama assist (Panordma s asistenciou)

(@35)

2 Sunset (Zapad sinka)” >

A Pet portrait (Portrét domdaceho zvierata)

(@33)

! Fotoaparat zaostri na nekonec¢no.

? Fotoaparét zaostri na oblast v strede obrazového pola.

3 Odporticame vam pouzit stativ, pretoze sa pouzije dlhy cas uzavierky. Ak na stabilizovanie
fotoaparatu pocas snimania pouzivate stativ, funkciu Photo VR (Stabilizacia obrazu
fotografie) ((11122) v ponuke nastavenia nastavte na moznost Off (Vyp.).
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Tipy a poznamky o rezime motivovych programov

X Sports (Sport)
Kym drzite tplne stlacené tlacidlo spuste, fotoaparat sériovo nasnima maximalne priblizne
6 snimok rychlostou priblizne 1,1 snimok za sekundu (ked je obrazovy rezim nastaveny na
moznost MB).
Frekvencia snimania pri sériovom snimani sa méze lisit v zavislosti od aktualneho nastavenia
obrazového rezimu, od pouzitej pamatovej karty alebo podmienok snimania.

Zaostrenie, expozicia a odtien su fixované na hodnotach ur¢enych prvou snimkou v kazdej sérii.

X Party/indoor (Vecierok/interiér)

« Aby sa predislo vplyvom chvenia fotoaparatu, fotoapardt drzte pevne. Ak na stabilizovanie
fotoaparatu pocas snimania pouzivate stativ, funkciu Photo VR (Stabilizacia obrazu
fotografie) (@2122) v ponuke nastavenia nastavte na moznost Off (Vyp.).

Night landscape (No¢na krajina)

« V/ zobrazeni, ktoré sa zobrazi, ked zvolite rezim [z Night landscape (No¢na krajina) zvolte
moznost 8 Hand-held (Z ruky) alebo @ Tripod (Stativ).

« & Hand-held (Z ruky) (predvolené nastavenie): Tito moznost vyberte, ak chcete vytvorit
snimky so znizenym rozmazanim a Sumom, aj ked fotoaparat drzite v ruke.

« D Tripod (Stativ): Tto moznost zvolte, ked pouzivate statfv alebo iny spdsob stabilizacie
fotoapardtu pocas snimania.
- Stabilizacia obrazu je deaktivovana, aj ked je polozka Photo VR (Stabilizacia obrazu

fotografie) ((11122) v ponuke nastavenia nastavena na moznost On (Zap.).

Y Close-up (Makrosnimka)

« Rezim makro ((150) sa zapne a fotoaparat automaticky nastavi priblizenie do polohy najmensej
vzdialenosti, pri ktorej dokaze fotoaparat zaostrit.

« Zaostrovacie pole mézete posunut. Stlacte tlacidlo @), tlacidlami multifunkeného volica
AV 4P posuiite zaostrovacie pole, a stlacenim tlacidla @® potvrdte nastavenie.

1 Food (Jedlo)

« Rezim makro ([1150) sa zapne a fotoaparat automaticky nastavi priblizenie do polohy najmensej
vzdialenosti, pri ktorej dokaze fotoaparat zaostrit.

o Tla¢idlami multifunkéného volica AW mozete upravit
odtien. Nastavenie odtiena ostane ulozené v pamaéti
fotoaparatu aj po jeho vypnuti.

« Zaostrovacie pole mézete posunut. Stlacte tlacidlo @8),
tlacidlami multifunkéného volica AW 4P posurite
zaostrovacie pole, a stlacenim tlacidla @ potvrdte
nastavenie.
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£ Fireworks show (Ohniostroj)
« Cas uzdvierky je pevne nastaveny na tyri sekundy.
« Priblizenie je obmedzené na tyri pevne ur¢ené pozicie.

Backlighting (Protisvetlo)

« Blesk sa pouzije vzdy.

%A Pet portrait (Portrét domaceho zvierata)

« Ked fotoaparat namierite na psa alebo macku, fotoaparat zisti tvar doméceho zvierata a zaostri na
fu. Pri predvolenom nastaveni sa uzavierka automaticky uvolni, ked fotoaparat zisti tvér psa alebo
macky (pet portrait auto release (aut. portrét dom. zvierat)).

« V zobrazeni, ktoré sa zobrazi, ked zvolite reZim %# Pet portrait (Portrét domaceho zvierata),
zvolte moznost [S] Single (Jednotlivé) alebo [ Continuous (Sériové).

- [S] Single (Jednotlivé): \Vzdy, ked fotoaparat zistf tvar psa alebo macky, zhotovi jednu snimku.
- Kl Continuous (Sériové): \Vzdy, ked fotoapardt zisti tvar psa alebo macky, zhotovi sériu troch
snimok.

m Pet Portrait Auto Release (Aut. portrét dom. zvierat) a Self-portrait Timer
(Samospust pre autoportrét)

« Tlacidlom multifunkéného volica € (&) zmerite nastavenia funkcii Pet portrait auto release

(Automaticky portrét domacich zvierat) a Self-portrait timer (Samospust pre

autoportrét).

- [ Fotoaparat zistf tvar psa alebo macky a automaticky uvolni uzavierku.

- 95s: Fotoaparat zistuje tvére psa, macky alebo ¢loveka. Uzavierka sa automaticky uvolni 5
sekund po stlacent tlacidla spuste.

- OFF (VYP.): Fotoaparét neuvolni uzavierku automaticky, ani ked zisti tvar psa, macky alebo
¢loveka. Stlacte tlacidlo spuste.

Pet portrait auto release (A icky portrétd

sérif nastavi na moznost OFF (VYP.).

ich zvierat) sa po zhotoveni piatich

Snimanie je mozné uskuto¢nit aj stla¢enim tlacidla spuste, bez ohladu na nastavenie funkcie Pet
portrait auto release (Automaticky portrét domacich zvierat). Ked je zvolend funkcia

Jj Continuous (Sériové), kym drzite Uplne stlacené tla¢idlo spuste, mbZete sériovo
zhotovovat snimky.
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m Zaostrovacie pole

Ked fotoaparét ndjde v zdbere tvar, tvar sa zobrazi v zltom
ramceku. Ked fotoaparat zaostri na tvar zobrazenu v dvojitom
ramceku (zaostrovacie pole), dvojity rdmcek sa zmeni na
zeleny. Ak fotoaparat nendjde v zébere Ziadnu tvér, zaostri na
objekt v strede obrazového pola.

Za urcitych podmienok snimania sa nemusia zistit tvare
zvierat a v rdmceku sa mozu zobrazit iné objekty.

Pouzivanie zmédkcenia pleti

Pri uvolneni uzavierky v niektorom z nizsie uvedenych rezimov snimania fotoaparat zisti
[udské tvére a snimku spracuje tak, aby sa ziemnili pletové tony na tvarach (maximalne tri
tvére).
« Rezim inteligentny portrét ((1140)
- Mieru efektu Skin softening (Zmakcenie pleti) je mozné upravit.
« Rezim 5 (scene auto selector (automaticky vyber motivov)) (1130)
» Portrait (Portrét) alebo Night portrait (Nocny portrét) v rezime motivovych
programov ([I131)
Funkcie na Upravu snimok ako Skin softening (Zmakéenie pleti) mozno pomocou
funkcie Glamour retouch (Retusovanie tvari) (([167) pouzit aj na ulozené snimky, a to aj
po nasnimani.

m Poznamky o funkcii zméakcenia pleti

« Po nasnimani méze ulozenie snimok trvat dlhsie nez zvycajne.

« V niektorych podmienkach snimania sa nemusf podarit dosiahnut pozadované vysledky
zmakcenia pleti a funkcia zmakcenia pleti sa moze pouzit aj na miesta, kde sa nenachadzaju
Ziadne tvare.
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Snimanie v rezime Panorama s asistenciou
Pouzitie stativu ulahcuje urcenie vyrezu snimky. Ak na stabilizovanie fotoaparatu pri snimanf
pouzivate stativ, funkciu Photo VR (Stabilizacia obrazu fotografie) ((11122) v ponuke
nastavenia nastavte na moznost Off (Vyp.).

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo KX (rezim snimania) & Z (druha ikona zhora*)
> P > AV D[] (Panorama assist (Panordma s asistenciou)) = tlacidlo @

* Zobrazi sa ikona naposledy zvoleného motivového programu.

1 Tiacidlami multifunkéného volica 4P
zvolte smer, v ktorom sa snimky spoja,
a stla¢te tlacidlo @X).

V tomto kroku podla potreby pouzite zableskovy rezim
([146), samospust ([1148), rezim makro ((1150)

a korekciu expozicie ((I151).

Ak chcete zopakovat vyber smeru, stlacte tlacidlo ).

2 Vytvorte kompoziciu prvej casti
scény panoramy a zhotovte prvu

snimku. .
« Fotoaparét zaostri na objekt v strede

obrazového pola. é
Priblizne tretina snimky sa zobrazi ako
priehladnd.
o Ak chcete zrusit snimanie, stlacte tlacidlo

3 Zhotovte daliu snimku.

« Urcite obrys dalSej snimky tak, aby jedna
tretina obrazového pola prekryvala
predchadzajucu snimku, a stlacte tlacidlo
spuste.
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4 po dokonéeni snimania stlacte tlacidlo G8).
« Fotoaparét sa vrati na krok 1.

m Poznamky o funkcii Panorama s asistenciou
MozZete zhotovit az tri snimky a spojit ich do panoramatickej série. Snimanie sa automaticky
ukonci po zhotoveni tretej snimky.

Panoramatické snimka sa nemusf ulozit, ak priehladnu ¢ast snimky spravne nezarovnéte

s objektom pri snimanf nasledujtcej snimky.

Rozsah obrazu, ktory bude vidiet na ulozenej snimke je uzsi, nez obraz, ktory je vidiet na displeji
pri snimani.

Ak sa snimanie ukonci uz po zhotoveni prvej snimky, fotoaparat nebude maoct rolovat zobrazenie
snimky (37).

Snimanie panoramatickej série sa ukoncf, ak funkcia automatického vypinania (10124) prepne
fotoaparat pocas snimania do pohotovostného rezimu. Odporuca sa nastavit dihsi ¢as, ktory ma
uplynut predtym, ako sa aktivuje funkcia automatického vypinania.

Pocas snimania v rezime panordmy s asistenciou nie je mozné odstranovat snimky. Pri snimani
novej snimky sa vratte na krok 1 a zacnite odznova.

Indikator AE/AF-L

V rezime motivovych programov panordma s asistenciou su
expozicia, vyvézenie bielej farby a zaostrenie pre vietky snimky
v panorame zafixované na hodnotach pre prv snimku v kazdej
séril.

Ked zhotovite prvti snimku, zobrazi sa ikona AE/AF=L, ktord
indikuje, Ze expozicia, vyvézenie bielej farby a zaostrenie su
zapamatané.
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Prehravanie v rezZime Panorama s asistenciou

Prejdite do rezimu prehravania ((1123), zobrazte snimku 4/4
zhotovenu s pouzitim panoramy s asistenciou v rezime
prehrévania snimok na celej obrazovke, a potom stlacenim
tla¢idla @®) rolujte snimku v smere pouzitom pri sniman.

Pocas prehrédvania sa na displeji zobrazuju ovladacie prvky
prehrévania.

Tla¢idlami multifunkéného volica P> vyberte pozadovany
ovladaci prvok, a potom stlacte tlacidlo @8 na vykonanie
nizsie opisanych operacif.

Funkcia lkona Opis
Previnut - . - |
Kl | Podrzanim tlacidla @ aktivujete rychly posun dozadu.
dozadu
Previnut - .. - ’
Podrzanim tlacidla @) aktivujete rychly posun dopredu.
dopredu > | @ aktivujete rychly p p
Pozastavenie prehravania. Pocas pozastavenia mozete vykonavat
nizsie uvedené operacie.
B [ ] Podrzanim tlacidla @ sa posuniete na zaciatok.
Pozastavit m - —
m Podrzanim tlacidla @) moZete postvat prehravanie
dopredu.
a3 Obnovenie automatického postvania.
Ukoncenie a Prepnutie do rezimu prehravania snimok na celej obrazovke.

m Poznamky o snimky zhotovenych s pouzitim funkcie Panorama s asistenciou
« Snimky nie je mozné upravovat v tomto fotoaparate.

» MobZe sa stat, Ze tento fotoapardt nedokaze rolovat alebo priblizit zobrazenie snimok panordmy
s asistenciou zhotovenych inou znackou alebo inym modelom digitalneho fotoaparatu.

m Poznamky o tlaci panoramatickych snimok
V zdvislosti od nastaveni tlaciarne sa moze stat, ze nebude mozné vytlacit celt snimku. Okrem toho,
tla¢ nemusi byt v zavislosti od tlaciarne mozna.

37
Funkcie snimania

Rezim motivovych programov (snimanie vhodné pre konkrétne podmienky
snimania)



Rezim Specialnych efektov (pouzivanie efektov
pri snimani)

Pocas snimania mozete na snimky aplikovat rozne efekty.

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo B} (rezim snimania) & SQ (tretia ikona zhora*)
> P > AV D zvolte efekt > tlacidlo (B

* Zobrazi sa ikona naposledy zvoleného efektu.

Typ Opis

S0 Soft (Zmakeovacifilter)

. . Zmékeenie snimky miernym rozmazanim celého zéberu.
(predvolené nastavenie)

SE Nostalgic sepia
(Nostalgicky sépiovy
odtien)

Pridanie sépiového odtiera a znizenie kontrastu s ciefom napodobnit
vzhlad starej fotografie.

[ High-contrast
monochrome
(Monochromaticky rezim
s vysokym kontrastom)

Zmena snimky na ciernobielu s ostrym kontrastom.

#* Selective color Vytvorenie ciernobielej snimky, v ktorej zostanu farebné iba oblasti
(Selektivna farebnost) | zvolenej farby.

POP Pop Zvysenie sytosti farieb celej snimky na dosiahnutie vyraznejsieho podania.

@ Cross process
(Spracovanie Cross Snimke sa doda tajomny vzhlad na zéklade urcitej farby.
processing)

B1Toy camera effect 1
(Efekt detského Celej snimke sa doda Zltasty odtier a okraj snimky sa stmavi.
fotoaparatu 1)

B2 Toy camera effect
2 (Efekt detského Znizi sa sytost farieb celej snimky a okraj snimky sa stmavi.
fotoaparatu 2)

Vytvori sa obojstranne symetricky obraz, ktorého prava polovica je

#2 Mirror (Zrkadilo) zrkadlovo prevratenym obrazom lavej polovice.

« Fotoaparat zaostri na oblast v strede obrazového pola.

o Kedje zvoleny rezim Selective color (Selektivna
farebnost) alebo Cross process (Spracovanie Cross
processing), tlacidlami multifunkéného volica AW
2volte pozadovanu farbu a potom ju stlacenim tlacidla
@B aplikujte. Ak chcete zmenit vyber farby, znova stlacte
tla¢idlo @R.
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Funkcie dostupné v rezime Specialnych efektov

Z&bleskovy rezim ((1146)

Samospust ((1148)

Rezim makrosnimok ((1350)

Korekcia expozicie ((1151)

Image mode (Obrazovy rezim) ((1194)

39
Funkcie snimania

Rezim $pecialnych efektov (pouzivanie efektov pri snimani)



Rezim inteligentny portrét (Skraslenie ludskych
tvari pri snimani)

Pomocou funkcie glamour retouch (retusovanie tvarf) mézete zhotovovat snimky so
skraslenymi fudskymi tvarami.

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo X (reZim snimania) 2
rezim [2] Smart portrait (Inteligentny portrét) = tlacidlo @®

1 stla¢te tlacidlo multifunkéného volica P,

2 Aplikujte efekt.

« Tla¢idlami P> zvolte pozadovany efekt.

o Tlacidlami AV zvolte mieru efektu.

« SuUcasne mozete pouzit viacero efektov.

721 Skin softening (Zmékéenie pleti),

CRF dation makeup (Podkladovy mejkap),

O soft (Zmikéovaci filter), & Vividness (Zivost),

Brightness (Jas) (Exp. +/-)

Zvolenim symbolu B4 Exit (Ukongit) skryjete posuvnu

stupnicu.

« Po nakonfigurovani pozadované efekty aplikujte
stlacenim tlacidla @R).

3 urite vyrez snimky a stlacte tlacidlo spuste.

m Poznamky o rezime inteligentného portrétu
Miera efektu viditelnd na obrazovke snimania sa méze Iisit od miery efektu na ulozenej snimke.
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Funkcie dostupné v rezime inteligentného portrétu

Glamour retouch (Retusovanie tvarf) (1140)

Smile timer (Samospust detegujica Usmev) ((1142)
Self-Collage (Kolaz seba samého) ((1143)
Zé&bleskovy rezim (1146)

Samospust ((1148)

Ponuka inteligentného portrétu ((11104)
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Pouzivanie funkcie Smile Timer (Samospust detegujica
usmev)

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo X (reZim snimania) 2
rezim [&£] Smart portrait (Inteligentny portrét) = tlacidlo @®

Ked stlacenim tlacidla multifunkéného volica € zvolite
funkciu [ Smile timer (Samospust detegujiica
usmev) a stlacite tlacidlo @8), uzavierka sa automaticky
uvolni vzdy, ked fotoaparét zisti usmievajlcu sa tvar.

» Funkciu glamour retouch (retusovanie tvarf) nastavte smile timer
este pred zvolenim funkcie smile timer (samospust
detegujlca Usmev) ((1140).

« Ked zhotovite snimku stlacenim tlacidla spuste, funkcia

smile timer (samospust detegujica Usmev) sa ukonci.

m Poznamky o funkcii Smile Timer (Samospust detegujtica tismev)
Pri urcitych podmienkach snimania nemusi byt fotoaparét schopny néjst tvare alebo Gsmevy
((X54). Na snimanie je mozné pouzit aj tlacidlo spuste.

Ked'blika kontrolka samospuste
Ked pouzivate samospust detegujicu Usmev, kontrolka samospuste blikd, ked fotoaparat najde
tvér, a rychlo blikd hned po uvolneni uzavierky.
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Pouzivanie funkcie Self-Collage (Kolaz seba samého)

Fotoaparat moéze v intervaloch nasnimat sériu Styroch az
deviatich snfmok a ulozit ich ako jeden zaber (kolaz).

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo X (rezim snimania) 2
rezim [&£] Smart portrait (Inteligentny portrét) = tlacidlo 68

1 Sstlacenim tlacidla multifunkéného voli¢a
<« zvolte moznost BA Self-Collage (Kolaz
seba samého) a stlacte tlacidlo €.

« Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim. self Collnge

« Ked pred stlacenim tlacidla 4 stla¢ite tlacidlo MENU
a zvolite polozku Self-Collage (Kolaz seba samého),
mozete nakonfigurovat nastavenia Number of shots
(Pocet snimok), Interval a Shutter sound (Zvuk
uzavierky) ((11104).

« Ak chcete pocas snimania aplikovat funkciu glamour
retouch (retusovanie tvari), nastavte tento efekt este
pred zvolenim funkcie self-collage (koldz seba samého)

([240).

43
Funkcie snimania

Rezim inteligentny portrét (Skraslenie ludskych tvarf pri snimani)



2 Zhotovte snimku.

o Ked'stlacite tla¢idlo spuste, spusti sa odpocitavanie
(priblizne pat sekiind) a automaticky sa uvolni
uzavierka.

« Fotoaparat automatickym uvolfiovanim uzavierky
zhotovi zvy3né snimky. Odpocitavanie sa spusti
priblizne tri sekundy pred snimanim.

« Pocet snimok indikuje krizok O na displeji. Pocas
snimania sa zobrazuje nazeleno a po snimanf sa zmeni
na biely.

3 Zvolte moznost Yes (Ano) a stlacte
tlacidlo @R.
o Snimka koldze sa ulozi.

» Kazda zhotovenad snimka sa ulozi ako samostatna
snimka, oddelene od snimky koléze.

Save OK?

[% Poznamky o funkeii Self-Collage (Kol seba samého)

Ak stlacite tlacidlo spuste skor, nez fotoaparat zhotovi ur¢eny number of shots (pocet snimok),
snimanie sa zrusf a snimka kolaze sa neulozi. Snimky zhotovené pred zrusenim snimania sa ulozia
ako samostatné snimky.

Tato funkcia sa nemusi dat pouzit v kombindcii s inymi funkciami ((59).
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Nastavovanie funkcii snimania pomocou
multifunkéného volica

Ked sa zobrazuje obrazovka snimania, mézete stlacit tlacidla multifunkéného volica A (%)
4) ¥V (&) P ([@4) a nastavit nizsie opisané funkcie.

+ % Zableskovy rezim

Zableskovy rezim mozete zvolit tak, aby zodpovedal podmienkam snimania.
« Q) Self-timer (Samospust)

Fotoaparat uvolni uzavierku 10, 2 alebo 5 sekind po stlaceni tlacidla spuste.
« & Macro mode (Rezim makro)

Pri zhotovovani detailnych snimok pouzite rezim makro.
. Exposure compensation (Korekcia expozicie)

Mézete upravit celkovy jas snimky.

Funkcie, ktoré je mozné nastavit, sa odlisuju v zavislosti od rezimu snimania.
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Zableskovy rezim

Zé&bleskovy rezim mozete zvolit tak, aby zodpovedal podmienkam snimania.

1 Stlacte tlacidlo multifunkéného volica

A (3)

2 Zvolte pozadovany zébleskovy rezim
(d47) a stla¢te tlacidlo €B).

« Ak nestlacite tlacidlo @R), vyber sa zrusi.

Kontrolka blesku

« Stav blesku je mozné skontrolovat stla¢enim tlacidla spuste
do polovice.
- Svieti: ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, pouZije sa blesk.
- Bliké: blesk sa nabija. Fotoaparat nemoze snimat snimky.

- Nesvieti: pri zhotoveni snimky sa nepouZzije blesk.

« Ak je zostavajuca kapacita batérie nizka, displej sa pocas
nabijania blesku vypne.
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Dostupné zableskové rezimy

44T)  Auto (Automaticky)

Blesk sa aktivuje podla potreby, napriklad pri slabom osvetlen.
« lkona zébleskového rezimu sa na obrazovke snimania zobrazi len okamzite po
vykonani nastavenia.

1@ Auto with red-eye reduction (Automatickd aktivacia blesku s predzébleskom proti
cervenym ociam)

Potlacenie efektu Cervenych oci na portrétoch spdsobovaného bleskom.

® Off (Vyp.)
Blesk sa nepouzije.
« Prisnimani v tmavom prostredi vdm odporticame pouzit stativ na stabilizaciu

fotoaparatu.

3 Fill flash (DopInkovy blesk)

Blesk sa pouzije pri kazdom zhotoveni snimky. Pouziva sa na ,vyjasnenie” (osvetlenie)
tienov a objektov v protisvetle.

4508 Slow sync (Synchronizacia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky)
Vhodné pre vecerné a nocné portréty, ktoré obsahuju scenériu v pozadi. Aktivuje sa

doplnkovy blesk, aby osvetlil hlavny objekt; na zachytenie pozadia v noci alebo pri
slabom osvetleni sa pouzije dlhy cas uzavierky.

m Poznamky o pouzivani blesku

Ak pouzijete blesk, ked je priblizenie v Sirokouhlej polohe, v zavislosti od vzdialenosti objektov sa
okraje snimky mozu javit tmavsie.

Tento problém moézete skusit odstranit miernym posunutim nastavenia priblizenia smerom k
polohe teleobjektivu.

Nastavenie zableskového rezimu

« Toto nastavenie nemusf byt v pripade niektorych rezimov snimania dostupné ((I157).

« Nastavenie pouzité v rezime Il (plne automaticky) ostane uloZené v pamati fotoaparatu aj po
jeho vypnuti.

Predzablesk proti ¢ervenym ociam

Ak fotoaparat pocas ukladania snimky zisti vyskyt cervenych o¢i, prislusna oblast snimky sa pred

ulozenim snimky spracuje tak, aby sa obmedzil efekt ¢ervenych oci.

Pocas snimania nezabudnite na nasledovné:

« Na ulozenie snimok je potrebny dlhsi ¢as nez zvycajne.

« Predzablesk proti cervenym ociam v niektorych situdciach nemusi priniest pozadované vysledky.

« V zriedkavych pripadoch sa predzéblesk proti ¢ervenym oc¢iam moéZe pouZit na iné asti obrazu,
kde to nie je potrebné. V tychto pripadoch zvolte iny zableskovy rezim a zhotovte snimku znova.
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Samospust

Fotoaparat je vybaveny samospustou, ktora uvolni uzavierku 10, 2 alebo 5 sekind po
stlacenf tlacidla spuste.

Ak na stabilizovanie fotoaparatu pocas snimania pouzivate stativ, funkciu Photo VR
(Stabilizacia obrazu fotografie) ((1122) v ponuke nastavenia nastavte na moznost Off
(Vyp.).

1 stla¢te tla¢idlo multifunkéného volica

4.

2 Zvolte moznost $)10s, ®)2s alebo P5s Selftimer
a stlacte tlacidlo @9).

o $10s (10 sekund): Vhodné na déleité prileZitosti,
napriklad svadby.

. ®2s2 sekundy): Vhodné na obmedzenie chvenia

fotoaparatu.

P55 (5 sekund): Vhodné na snimanie autoportrétov

(self-portrait timer (samospust pre autoportrét)).

o Ak nestlacite tlacidlo @8), vyber sa zrusi.

« Kedje ako rezim snimania zvoleny rezim motivovych programov Pet portrait (Portrét
domaceho zvierata), zobrazia sa indikitory [@ (pet portrait auto release (aut. portrét
dom. zvierat)) a ®5s (self-portrait timer (samospust pre autoportrét)) ((1133). Moznosti
®10s a $)2s nie je mozné pouzit.

« Ked je ako rezim snimania zvoleny rezim Inteligentny portrét, mézete okrem funkcii $)10s
a L_)Zs pouzit aj funkciu [Z] Smile timer (Samospust detegujiica usmev) (([142),

B Self-Collage (Kolaz seba samého) ((1143) alebo $5s Self-portrait timer
(Samospﬂﬁt’ pre autoportrét).

3 Vytvorte kompoziciu snimky a stlacte tlacidlo spuste do polovice.

« Nastavi sa zaostrenie a expozicia.
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4 stiacte tlacidlo spuste uplne
nadol.
« Spusti sa odpocitavanie. Kontrolka .

samospuste blika a priblizne jednu sekundu l:l
pred uvolnenim uzavierky zostane svietit. g ‘

« Po uvolneni uzavierky sa samospust nastavi
na moznost OFF (VYP.).

« Ak chcete zastavit odpocitavanie, znova
stlacte tlacidlo spuste.

@]

= /250 _F37
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Rezim makro (Zhotovovanie detailnych snimok)

Pri snimani detailnych snimok pouzite rezim makro.

1 Stlacte tlacidlo multifunkéného volica

V().

2 Zvolte moznost ON (ZAP.) a stlacte Macro mode
tlacidlo @R.

« Ak nestlacite tlacidlo @R), vyber sa zrusi.

taku mieru priblizenia, pri ktorej sa

symbol & a indikator priblizenia

zobrazuju nazeleno.

« Ked je miera priblizenia nastavena do polohy, pri ktorej sa indikator priblizenia zobrazuje
nazeleno, fotoaparat dokdze zaostrit na objekty uz zo vzdialenosti priblizne 9 cm od
objektivu.

Ked je priblizenie v polohe, kde sa zobrazuje indikator #™, fotoaparat dokaze zaostrit na
objekty uz zo vzdialenosti priblizne 2 cm od objektivu.

3 Posunutim ovladaca priblizenia nastavte ,T@ﬁ

Nastavenie rezimu makro

« Toto nastavenie nemusf byt v pripade niektorych rezimov snimania dostupné (157).

« Nastavenie pouzité v rezime Il (plne automaticky) zostane ulozené v paméti fotoaparatu aj po
jeho vypnuti.
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Exposure Compensation (Korekcia expozicie)
(Nastavenie jasu)

MbZete upravit celkovy jas snimky.

1 Stlacte tlacidlo multifunkéného volica

> ().

2 Zvolte hodnotu korekcie a stlacte tlacidlo Exposure compensation
o Ak chcete zosvetlit snimku, nastavte kladnt (+)
hodnotu.

o Ak chcete stmavit snimku, nastavte zépornu (-)
hodnotu.

« Hodnota korekcie sa pouzije, aj ked nestlacite tlacidlo

» Kedje ako rezim snimania zvoleny rezim smart portrait Histogram
(inteligentny portrét), namiesto obrazovky korekcie
expozicie sa zobrazi obrazovka funkcie glamour
retouch (retudovanie tvari) ((1140).
« Ked je ako rezim snimania zvoleny rezim ¥ (plne automaticky), namiesto obrazovky
korekcie expozicie sa zobrazf posuvna stupnica na Upravu nastaveni obrazu (1128).

Hodnota korekcie expozicie

« Toto nastavenie nemusf byt v pripade niektorych rezimov snimania dostupné ((I157).

« Nastavenie pouzité v rezime Il (plne automaticky) zostane ulozené v paméti fotoaparatu aj po
jeho vypnuti.

Pouzivanie histogramu

Histogram je graf znazormujuci rozlozenie Urovni jasu v obraze. SIUzi ako pomadcka pri nastavovani

korekcie expozicie a pri snimani bez blesku.

« Vodorovnd os predstavuje jas pixlov, pricom tmavé tény su vlavo a jasné tony vpravo. Zvisla os
predstavuje pocet pixlov.

» ZvySovanim hodnoty korekcie expozicie sa rozlozenie Urovni jasu postva doprava, znizovanim
korekcie expozicie sa rozlozenie Urovni jasu postva dolava.
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Pouzivanie priblizenia
Ked pohnete ovlddacom priblizenia, zmeni sa poloha Sirokouhlé Teleobjektiv
objektivu s transfokatorom.

« Priblizenie: posunte smerom do polohy T

« Oddialenie: posurite smerom do polohy W
Ked zapnete fotoapardt, priblizenie sa nastavi do
maximalne sirokouhlej polohy.

« Po posunuti ovlddaca priblizenia sa na obrazovke m

snimania zobrazi indikator priblizenia.

« Digitélne priblizenie, ktoré vam umoznuje dalsie
zvécsenie objektu az priblizne na 4x maximélneho
optického priblizenia, je mozné aktivovat posunutim
a podrzanim ovlddaca priblizenia v polohe T, ked je
fotoaparét nastaveny do polohy maximéalneho optického priblizenia.

Optické  Digitdlne
priblizenie priblizenie

Digital Zoom (Digitélne priblizenie)

Ked sa aktivuje digitélne priblizenie, indikator priblizenia sa zmeni na modry, a ked sa dalej zvacsi
priblizenie, zmeni sa na Zlty.

Indikétor priblizenia je modry: kvalita snimky nie je pouzitim jemného dynamického pribliZenia
viditelne znizend.

Indikator priblizenia je ZIty: mozu nastat pripady, kedy bude kvalita snimky viditelne znizena.
Ked je velkost snimky mala, indikator zostane modry v ramci vacsej oblasti.

Indikator priblizenia sa nemusi zmenit na modry, ked sa pouzivaju urcité nastavenia sériového
snimania alebo iné nastavenia.
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Zaostrovanie

Zaostrovacie pole sa odlisuje v zavislosti od rezimu snimania.

Tlacidlo spuste

Stlacenie do
polovice

Pre nastavenie zaostrenia a expozicie (¢as uzavierky a clonové
¢islo) zlahka stlacte tlacidlo spuste, kym nezacitite, ako kladie
mierny odpor. Kym je tlacidlo spuste stlacené do polovice,
zaostrenie a expozicia ostavaju zapamatané.

Uplné stlacenie

R

Uplnym stlacenim tlacidla spuste uvolnite uzavierku a zhotovte
snimku.

Tlacidlo spuste nestlacajte prilis silno, inak by to mohlo mat za
nasledok chvenie fotoaparatu a rozmazané snimky. Tlacidlo
stlacte jemne.

Pouzivanie automatického zaostrovania s vyhladanim

ciela

Ked je funkcia AF area mode (Rezim automatického zaostrovania poli) ((I1100)

v rezime A (plne automaticky) nastavend na moznost Target finding AF (Automatické
zaostrovanie s vyhladanim ciela), fotoaparat pri stlacenf tla¢idla spuste do polovice
zaostruje nizsie opisanym spdsobom.

« Fotoapardt zisti hlavny objekt a zaostri nan. Ked je objekt
zaostreny, zaostrovacie pole sa zobrazuje nazeleno. Ked
fotoaparat zisti ludsku tvdr, automaticky pre fu nastavi

prioritu zaostrovania.

« Ak fotoaparét nezisti hlavny objekt, automaticky zvoli
jedno alebo viac z deviatich zaostrovacich polf
obsahujucich objekt, ktory sa nachadza najblizsie
k fotoaparatu. Ked je objekt zaostreny, zaostrené
zaostrovacie polia sa zobrazuju nazeleno.

Funkcie snimania
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m Poznamky o automatickom zaostrovani s vyhladanim ciela
« V Zavislosti od podmienok snimania sa objekt, ktory fotoaparat urci ako hlavny objekt, méze lisit.
« Pri pouziti urcitych nastaveni funkcie White balance (Vyvazenie bielej farby) sa moZe stat, ze
sa nepodari najst hlavny objekt.
« V nasledujucich pripadoch sa moze stat, Ze fotoapardt vhodne neurci hlavny objekt:
- Ked'je objekt velmi tmavy alebo velmi svetly.
- Ked'na hlavnom objekte nie st zretelne vymedzené farby.
- Ked'je vyrez snimky urceny tak, Ze sa hlavny objekt nachadza na kraji displeja.
- Ked hlavny objekt obsahuje opakujuci sa vzor.

Pouzivanie detekcie tvare

V nasledujucich rezimoch snimania pouziva fotoaparat
detekciu tvare na automatické zaostrovanie na ludské
tvare.

« Rezim El/ER Portrait (Portrét), B/ Night
portrait (Noény portrét) alebo P2lj Backlighting
(Protisvetlo) v rezime B (scene auto selector
(automaticky vyber motivov)) (1130)

» Rezim motivovych programov Portrait (Portrét) alebo
Night portrait (Noény portrét) ((1131)

 Rezim Smart portrait (Inteligentny portrét) ((1140)

« Kedjevrezime X (plne automaticky) (J1100) polozka AF area mode (Rezim
automatického zaostrovania poli) ((I128) nastavena na moznost Face priority
(Priorita tvare).

Ak fotoaparat najde v zabere viac nez jednu tvér, okolo tvére, na ktoru zaostri, zobrazi dvojity

ramcek, a okolo ostatnych tvari zobrazi jednoduché ramceky.

Ak stlacite tlacidlo spuste do polovice, ked fotoaparat nenasiel Ziadne tvére:

« Vrezime &8 (scene auto selector (automaticky vyber motivov)) sa zaostrovacie pole meni
v zavislosti od motivového programu.

» Vrezimoch motivovych programov Portrait (Portrét) a Night portrait (Nocny
portrét) alebo v rezime inteligentného portrétu fotoaparat zaostruje na stred
obrazového pola.

« Vrezime X (plne automaticky) fotoaparat zvoli zaostrovacie pole obsahujtice objekt
najblizsie k fotoaparatu.

m Poznamky o funkcii detekcie tvare

« Schopnost fotoaparatu ndjst tvare zavisi od réznych faktorov, vrtane smeru, ktorym sa tvare
pozeraju.

« V nasledovnych pripadoch nedokaze fotoaparat ndjst tvare:
- Ak je tvér ciastocne zakryté sine¢nymi okuliarmi alebo inou prekazkou.
- Ak tvér zaberd prilis velku alebo mall ¢ast obrazového pola.
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Objekty nevhodné na automatické zaostrovanie

V nasledujucich situdcidch nemusi fotoaparat poskytovat pri zaostrovani o¢akévané

vysledky. V zriedkavych pripadoch fotoaparat nemusi zaostrit na objekt, a to aj napriek tomu,

Ze sa zaostrovacie pole alebo indikator zaostrenia zobrazuje nazeleno:

o Snimany objekt je velmi tmavy.

oV zdbere st objekty s vyrazne odlisnym jasom (napr. sinko sa nachadza za objektom, ktory
je v doésledku toho velmi tmavy).

o Medzi snfimanym objektom a okolim nie je ziadny kontrast (napr. ked snimand osoba stoji
pred bielou stenou a ma oblecenu bielu koselu).

« Niekolko objektov sa nachédza v réznej vzdialenosti od fotoaparatu (napr. objekt je
v klietke).

» Objekty s opakujucimi sa vzormi (rolety na oknach, budovy s viacerymi radmi podobne
tvarovanych okien a podobne.).

» Snimany objekt sa rychlo pohybuje.

Vo vyssie uvedenych situdciach skuste niekolkokrét stlacit tlacidlo spuste do polovice

a znova zaostrit, alebo zaostrite na iny objekt nachadzajuci sa v rovnakej vzdialenosti od

fotoaparatu ako objekt, ktory chcete snimat, a pouZite pamat zaostrenia ((1156).
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Pamat zaostrenia

Ked fotoaparat neaktivuje zaostrovacie pole, ktoré obsahuje pozadovany objekt, odporuca
sa pouzit snimanie s pamdtou zaostrenia.

T Nastavte polozku AF area mode (Rezim automatického
zaostrovania poli) na moznost Center (Stred) v rezime KX (plne
automaticky) (LI1100).

2 Umiestnite snimany objekt do
stredu obrazového pola a stlacte
tlacidlo spuste do polovice.

« Fotoaparat zaostri na objekt a zaostrovacie g
pole sa zobrazi nazeleno.
e Zapamatd sa aj expozicia.

3 Bez toho, aby ste zdvihli prst, zmerite
kompoziciu snimky.

« Medzi fotoaparatom a objektom udrZiavajte rovnaku
vzdialenost.

4 Plynulo dotlacte tlacidlo spuste Gplne
nadol, ¢im zhotovite snimku. '
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Predvolené nastavenia (blesk, samospust

a podobne)
Nizsie st uvedené predvolené nastavenia jednotlivych rezimov snimania.
Exposure
Blask Self-timer Makro compensation
(Samospust) (Korekcia
(L46) (as) (10 expozicie)
(@51)
X (scene auto selector
(automaticky vyber A0 Vyp. Vyp? 00
motivov))
B (motivové programy)
Z (portrait (portrét)) @ Vyp. Vyp3 00
[l (landscape (krajina)) | @3 Vyp. Vyp3 0,0
X (sports (port)) ®3 Vyp3 Vyp3 0,0
& (night portrait (no¢ny 4 3
portrét)) ® R Vyp. 00
X (party/indoor 5 3
(vecierok/interiér)) e . Vyp- 00
& (beach (pla2)) A0 Vyp. Vyp? 00
[8] (snow (sneh)) AT Vyp. Vyp 00
& (sunset (zdpad sinka)) | @3 Vyp. Vyp? 00
i&i (dusk/dawn (simrak/ 3 3
dsvit) ® Y- Vyp. 00
(night landscape 3 3
(no¢na krajina)) ® Vyp. Vyp. 00
¥ (close-up 5
(makrosnimka)) ® Vyp. Zap. 00
1 (food (jedlo)) ®3 Vyp. Zap3 0,0
& (fireworks show 3 3 5 5
(ohriostroj)) ® Vyp: Vyp. 00
(backlighting 3 5
(protisvetlo)) * Vyp. Vyp. 00
[T (panorama assist
(panorama s asistenciou)) ® Vyp. Vyp. 00
A (pet portrait (portrét 5 <6
domaceho zvierata)) ® &l VP 00
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Exposure
Blask Self-timer Makro compensation
(Samospust) (Korekcia
(H46) (as) (L11s0) expozicie)
(@51)
I pecidlne efekty) ® Wyp. Vyp. 0,0
[&] (smart portrait 5 3 s
(inteligentny portrét)) A0 Vyp. Vyp. -

X (plne automaticky) AT Vyp. Vyp. -

Fotoaparat automaticky zvoli vhodny zébleskovy rezim pre motivovy program, ktory zvolil. Rezim
@ (vyp) mozete zvolit manudlne.

Nie je mozné zmenit. Ked zvolite motivovy program B, fotoaparat prejde do rezimu makro.
Nie je mozné zmenit.

Nie je mozné zmenit. Zableskovy reZim je pevne nastaveny na doplnkovy blesk s predzableskom
proti ¢ervenym ociam.

Moze sa prepnut do zableskového rezimu so synchronizaciou blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky

s predzableskom proti ¢ervenym ociam.

Samospust $)10s a $)2s nie je mozné pouzit. Funkcie Pet portrait auto release (Automaticky
portrét domécich zvierat) ((1133) a Self-portrait timer (Samospust pre autoportrét) ((1133)
mozete zapnut alebo vypnut.
Okrem samospuste $)10s a §)2s modzete pouzit aj funkciu mile timer (Samospust
detegujtica ismev) ((1142), BB Self-Collage (Kolaz seba samého) ((1143) alebo 95s Self-
portrait timer (Samospust pre autoportrét).

Zobrazi sa obrazovka funkcie retugovania tvéri (1340).

Zobrazi sa posuvna stupnica na Upravu nastaveni obrazu ((1128).
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Funkcie, ktoré pri snimani nie je mozné pouzit

sucasne

Niektoré funkcie nie je mozné pouzit s inymi moznostami ponuky.

Obmedzena funkcia

Moznost

Opis

Zableskovy rezim

Continuous (Sériové)
(98

Ked je zvolena funkcia Continuous
(Sériové), blesk nebude mozné pouzit.

Blink proof (Kontrola
smurknutia) (A105)

Ked je funkcia Blink proof (Kontrola
Zmurknutia) nastavend na moznost On
(Zap.), blesk nebude mozné pouzit.

Self-timer
(Samospust)

AF area mode (Rezim
automatického
zaostrovania polf) (11100)

Ked je zvolend funkcia Subject tracking
(Sledovanie objektu), samospust nebude
mozné pouzit.

Rezim makro

AF area mode (Rezim
automatického
zaostrovania polf) (11100)

Ked je zvolend funkcia Subject tracking
(Sledovanie objektu), nie je mozné
pouzit rezim makro.

Image mode
(Obrazovy rezim)

1SO sensitivity (Citlivost
150) (199)

Ked je zvolend funkcia 3200, je mozné zvolit len
nastavenie obrazového rezimu 2272x1704,
1600x1200 alebo [} 640x480. Ak je zvoleny
iny obrazovy rezim nez niektory z vyssie uvedenych,
po nastaveni polozky 1SO sensitivity (Citlivost
1S0) na hodnotu 3200 sa nastavenie obrazového
rezimu automaticky zmeni na (1 2272x1704.

White balance
(Vyvazenie bielej
farby)

Hue (Odtiert) (pomocou
posuvnej stupnice na
Upravu nastaveni obrazu)
(N28)

Ked upravite nastavenie Hue (Odtien)
pomocou posuvnej stupnice na Upravu
nastaveni obrazu, v ponuke rezimu
snimania nebude dostupné nastavenie
White balance (Vyvazenie bielej farby).

AF area mode
(Rezim
automatického
zaostrovania poli)

Digital zoom (Digitélne
priblizenie) (11123)

Ked'sa pouziva digitélne priblizenie, fotoaparat
zaostruje na stred obrazového pola bez ohladu
na nastavenie polozky AF area mode (Rezim
ia poli).

ického zao

Blink proof (Kontrola
Zzmurknutia)

Self-Collage (Kolaz seba
samého) (1143)

Ked je nastavena funkcia Self-Collage
(Kolaz seba samého), funkcia Blink proof
(Kontrola Zmurknutia) je vypnuta.

Digital zoom
(Digitalne
priblizenie)

AF area mode (Rezim
automatického
zaostrovania polf) ((1100)

Ked je zvolend funkcia Subject tracking
(Sledovanie objektu), nie je mozné
pouzit digitdlne priblizenie.

m Poznamky o funkcii digitalneho pribliZzenia

« V zavislosti od rezimu snimania alebo aktualnych nastaveni sa méze stat, Ze digitalne priblizenie
nebude mozné pouzit ((11123).

« Pri pouziti digitdlneho priblizenia fotoaparat zaostruje na stred obrazového pola.

Funkcie snimania
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Zvacsenie vyrezu snimky

Ked'v rezime prehravania snimok na celej obrazovke ((1123) posuniete ovléda¢ priblizenia
do polohy T (R zvacienie vyrezu snimky), priblizite snimku.

Vodidlo zobrazenej oblasti

Prehravanie snimok na Snimka je priblizena.
celej obrazovke

o Mieru zvacienia mozete zmenit posunutim ovlddaca priblizenia smerom do polohy
W () alebo T Q).

Ak chcete zobrazit inu oblast snimky, stla¢te tla¢idlo multifunkéného volica AV 4P,

« Ked sa zobrazuje priblizend snimka, stlacenim tlacidla @® sa vrétite do reZimu prehravania
snimok na celej obrazovke.

Orezanie snimok
Ked'sa zobrazuje priblizena snimka, mézete stlacit tlacidlo MENU a orezat snimku tak, aby obsahovala
len viditelnu ¢ast a uloZit ju ako samostatny stbor ((170).
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Zobrazenie miniatur/zobrazenie kalendara

Posunutim ovladaca priblizenia smerom do polohy W (E=3 zobrazenie miniatur) v rezime
prehravania snimok na celej obrazovke ((1123) zobrazite snimky ako miniatury.

T
Q

Zobrazenie kalendara

Zobrazenie miniatar

na celej obrazovke

o Pocet zobrazenych miniatur mézete zmenit posunutim ovlddaca priblizenia smerom do
polohy W (E=) alebo T ().

« Kym pouZivate rezim zobrazenia miniatur, tla¢idlami multifunkéného volica A'Y 4P
zvolte pozadovanu snimku a potom stlacenim tlacidla @) zobrazte dand snimku v rezime
prehrdvania snimok na celej obrazovke.

« Kym pouZivate rezim zobrazenia kalendara, tlacidlami A V¥ 4P zvolte pozadovany
datum a potom stlacenim tlacidla @R zobrazte snimky zhotovené v dany der.

m Poznamky o zobrazeni kalendara
Snimky zhotovené v case, ked vo fotoaparate nebol nastaveny datum, sa povazuju za snimky 1.
januara 2016.
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Rezim zoznamu podla datumu

Stla¢te tlacidlo [™] (rezim prehréavania) = [>] - { List by date (Zoznam podla
datumu) = tlacidlo @®

Tlacidlami multifunkéného volica &'V zvolte datum List by date
a potom stlacenim tlacidla @® spustite prehliadanie snimok
zhotovenych vo zvoleny datum.
e Pre snimky vo zvolenom datume snimania je mozné £ 2016 [
pouzit funkcie v ponuke rezimu prehravania ((I1106)
(s vynimkou funkcie Copy (Kopirovat)).
» Ked je zobrazend obrazovka vyberu ddtumu snimania, TG 0
su k dispozicii nasledujice operacie.
- Tlacidlo MENU: k dispozicii su nizsie uvedené funkcie.
 Slide show (Prezentdcia)
» Protect (Ochrana)*
* Tie isté nastavenia je mozné pouzit na vietky snimky nasnimané vo zvoleny datum.
- Tlacidlo T: Odstrénenie vietkych snimok zhotovenych vo zvoleny datum.

18/11/2016

08/11/2016 [ 11

m Poznamky o rezime zoznamu podla datumu

« Zvolit je mozné maximalne 29 poslednych datumov. Ak existuju snimky k viac nez 29 datumom,
vdetky snimky ulozené pred najnovsimi 29 datumami budu uvedené spolu ako Others (Iné).

« Je mozné zobrazit poslednych 9 000 snimok.
« Snimky zhotovené v Case, ked vo fotoaparate nebol nastaveny datum, sa povazuju za snimky 1.
janudra 2016.
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Upravy snimok (Statické snimky)

Pred Upravou snimok

Snimky v tomto fotoaparate mozete lahko upravovat. Upravené kopie sa ukladaju ako
samostatné subory.

Upravené kopie sa ukladaju s rovnakym datumom a ¢asom nasnimania ako origindly.

Obmedzenia pri uprave snimok

« Snimku je moZné upravit maximalne 10-krat.

« MozZe sa stat, ze nebude mozné upravit snimky s urcitym rozlisenim alebo velkostou, alebo
s urcitymi funkciami na Gpravu snimok.

Quick Effects (Rychle efekty): Zmena odtiena alebo
atmosféry

Umoznuje spracovavat snimky réznymi efektmi.

K dispozicii si moznosti Painting (Malba), Photo illustration (Foto ilustracia), Soft

portrait (Jemny portrét), Portrait (color + B&W) (Portrét (farebne + CB)), Fisheye
(Rybie oko), Cross screen (Hviezdicovy filter) a Miniature effect (Efekt zmenseniny).

1 Snimku, na ktoru chcete pouzit efekt,
zobrazte v rezime prehravania snimok na
celej obrazovke a stlacte tlacidlo €8).

2 Tiacidlami multifunkéného volica

AV 4P zvolte pozadovany efekt - e
a stlacte tlacidlo @R. Painting Soft portrat
illustration
« Posunutim ovladaca priblizenia (12) do polohy T (|) pe=
prepnete do rezimu prehravania snimok na celej ‘ 53 l ﬁ
obrazovke a posunutim do polohy W (B=) prepnete Portrait e @esecn
. PR (color + B&W)
na zobrazenie miniatr. =
» Ak chcete odist bez uloZenia upravenej snimky, stlacte
tla¢idlo MENU.

3 Zvolte moznost Yes (Ano) a stlacte tlacidlo @R.
« Vytvori sa upravena képia.
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Quick Retouch (Rychle retusovanie): Zvysenie kontrastu
a sytosti

Stlacte tlacidlo [®] (rezim prehravania) = zvolte snimku = tla¢idlo MENU =
Quick retouch (Rychle retusovanie) = tlacidlo 68

Tla¢idlami multifunkéného volica AV zvolte Quicketouch
mieru pouzitého efektu a stlacte tlacidlo €X).
« Upravena verzia sa zobrazi vpravo.

« Ak chcete odist bez uloZenia kopie, stlacte tlacidlo <«

D-Lighting (funkcia D-Lighting): Zvysenie jasu
a kontrastu

Stlacte tlacidlo [®] (rezim prehravania) = zvolte snimku = tla¢idlo MENU -
D-Lighting (Funkcia D-Lighting) = tlacidlo @®

Tla¢idlami multifunkéného volica AV zvolte D-Lighting
moznost OK a stlacte tla¢idlo @X).
« Upravend verzia sa zobrazi vpravo.

« Ponuku opustite bez ulozenia kdpie zvolenim moznosti
Cancel (Zrusit) a stlacenim tlacidla €8).

Cancel
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Red-eye Correction (Korekcia efektu ¢ervenych oci):
korekcia efektu cervenych oci pri snimani s bleskom

Stlacte tlacidlo [®] (rezim prehravania) = zvolte snimku = tla¢idlo MENU =
Red-eye correction (Korekcia efektu ¢ervenych oci) = tlacidlo @8

Skontrolujte vysledok a stlacte tlacidlo 0R.
o Ak chcete zrusit funkciu bez uloZenia kopie, stlacte tlacidlo
multifunkéného volica 4.

m Poznamky o korekcii efektu c¢ervenych oci

Korekciu efektu cervenych oci je mozné pouzit na snimky len vtedy, ked sa zisti efekt ervenych
odi.

Korekcia efektu ¢ervenych oci sa méze pouzit na domace zvierata (psy alebo macky), aj ked'ich
odi nie su Cervené.

Korekcia efektu ¢ervenych o¢i nemusi v pripade niektorych snimok priniest pozadované vysledky.

V zriedkavych pripadoch sa korekcia efektu cervenych oci méze pouzit na iné casti obrazu, kde to
nie je potrebné.

66
Funkcie prehravania

Upravy snimok (Statické snimky)



Glamour Retouch (Retusovanie tvari): skraslenie ludskych

tvari

Stlacte tlacidlo [®] (rezim prehravania) = zvolte snimku = tla¢idlo MENU =
Glamour retouch (Retusovanie tvari) = tla¢idlo @8

1 Tiacidlami multifunkéného volica Subject selection
AV 4P zvolte tvar, ktorl chcete upravit,
a stlacte tlacidlo @9).

Ked fotoaparat najde len jednu tvar, prejdite na krok 2.

2 Tlacidlami €W zvolte pozadovany efekt, Smallface

tla¢idlami AV zvolte mieru efektu
a stlacte tlacidlo @X).

Sucasne méZete pouzit viacero efektov.

Pred stlacenim tlacidla @8 upravte alebo skontrolujte
nastavenia vietkych efektov.

J (Small face (Mala tvar)), 74 (Skin softening
(Zmakeenie pleti)), E2 (Foundation makeup
(Podkladovy mejkap)), & (Glare reduction (Redukcia Ziarenia)), % (Hide eye bags (Skryt
kruhy pod ocami)), ®® (Big eyes (Velké oci)), 22 (Whiten eyes (Zbeliet o), < (Eye
shadow (O¢né tiene)), %% (Mascara (Maskara)), w# (Whiten teeth (Vybielit zuby)),

< (Lipstick (RU2)), ¢ (Redden cheeks (S¢erveniet lica))

Stlacenim tlacidla MENU sa vratite do zobrazenia pre vyber osoby.

3 Skontrolujte vysledok a stlacte tlacidlo 0R. Preview

Ak chcete zmenit nastavenia, stlacenim tla¢idla « sa
vratte do kroku 2.

Ak chcete odist bez uloZenia upravenej snimky, stlacte
tlacidlo MENU.
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4 Zvolte moznost Yes (Ano) a stlacte
tla¢idlo @R.

 Vytvorf sa upravend kopia. Save OK?

m Poznamky o retusovani tvari

« Je mozné upravit len jednu tvar naraz. Ak chcete upravit daliu tvar na rovnakej snimke, zvolte
upravenu kopiu danej snimky a vykonajte dodatocné zmeny.

« V zavislosti od smeru, ktorym sa tvare pozeraju, alebo od jasu tvari na snimke sa moZe stat, ze
fotoaparat nedokéze presne zistit tvére, pripadne funkcia retusovania tvari nemusf poskytovat
ocakévané vysledky.

« Ak fotoaparat nendjde Ziadnu tvdr, zobrazf sa varovanie a obnovi sa zobrazenie ponuky rezimu
prehrévania.

« Funkcia retusovania tvari je dostupna len pre snimky zhotovené s nastavenim citlivosti ISO 1600
alebo nizsim, a s velkostou snimky 640 x 480 alebo véacsou.
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Small Picture (Mala snimka): Zmensenie velkosti snimky

Stlacte tlacidlo [®] (rezim prehravania) = zvolte snimku = tla¢idlo MENU =
Small picture (Mala snimka) = tlacidlo G®

1

Tla¢idlami multifunkéného volica AW
zvolte pozadovanu velkost kopie a stlacte
tla¢idlo GR.
« Snimky zhotovené s nastavenim obrazového rezimu
[ 5120x2880 sa uloZia pri velkosti 640 x 360,
a snimky zhotovené s nastavenim obrazového rezimu
B 3864x3864 sa ulozia pri velkosti 480 x 480.
Stla¢enim tlacidla @8 prejdite na krok 2.

Small picture

o
640x480

Zvolte moznost Yes (Ano) a stlacte
tla¢idlo @R.

« Viytvorisa upravend kopia (kompresny pomer priblizne
1:8).
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Orezanie: Vytvorenie orezanej képie

T Posunutim ovlddaca priblizenia zva&site snimku ((1161).

2 Upravte snimku tak, aby sa zobrazovala
len cast, ktoru chcete ponechat, a potom
stlacte tlac¢idlo MENU (ponuka).

« Mieru zvacsenia upravite posunutim ovlddaca
priblizenia smerom do polohy T (Q) alebo W (E=3).
Nastavte mieru zvacsenia, pri ktorej sa zobrazi symbol
@: ¥

« Tlacidlami multifunkéného volica AV 4P prerolujte
na cast snimky, ktordi chcete zobrazit.

3 Skontrolujte, ¢i je zobrazena oblast
snimky, ktort chcete zachovat po orezani,
a stlacte tlacidlo @X).

4 7volte moznost Yes (Ano) a stlacte

tla¢idlo @R.
. P Save this image as
« Vytvorf sa upravend képia. displayed?

Velkost snimky

« Zobrazovaci pomer (pomer vodorovnej a zvislej strany) orezanej snimky je rovnaky ako pomer
povodnej snimky.

« Snimka orezana na velkost 320 x 240 alebo mensiu sa na obrazovke prehravania zobrazi v malej
velkosti.
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Zakladné operacie zaznamu a prehravania

videosekvencii

1 Zobrazte obrazovku snimania.

« Skontrolujte mnozstvo zostavajuceho ¢asu pre zdznam
videosekvencie.

NSV
AR
= /\ N
Zostavajuci ¢as zaznamu
videosekvencie

2 stlacenim tlacidla @ (" zéznam
videosekvencii) spustite zdznam
videosekvencie.

« Fotoaparat zaostri na objekt v strede obrazového pola.

3 Opatovnym stlacenim tlacidla @ (*#® zéznam videosekvencii)

ukoncite zaznam videosekvencie.

4 vrezime prehravania snimok na celej
obrazovke zvolte videosekvenciu
a stla¢enim tlacidla @R ju prehrajte.

« Snimka s ikonou moznosti videosekvencie je
videosekvencia.
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Ramik videosekvencie

» Oblast zachytend vo videosekvencidch sa odlisuje v zavislosti od nastaveni polozky
Movie options (Moznosti videosekvencii) v ponuke videosekvencii.

« Akje polozka Photo info (Informacie o fotografii) vo funkcii Monitor settings
(Nastavenia monitora) ((1119) v ponuke nastavenia nastavena na moznost Movie
frame+auto info (Ramik videosekvencie a automatické informacie), pred zacatim
zdznamu mobzete skontrolovat oblast, ktora sa zachyti vo videosekvencii.

Maximalny ¢as zaznamu videosekvencie

Jednotlivé subory videosekvencii nesmu presiahnut 2 GB alebo 29 minut, a to ani v pripade,

Ze je na pamdtovej karte dostatok miesta na dihsi zéznam.

e Zostavajlci ¢as zdznamu pre jednu videosekvenciu sa zobrazuje na obrazovke snimania.

e Skutocny zostavajuci ¢as zaznamu sa moze odliSovat v zavislosti od obsahu
videosekvencie, pohybu objektu alebo druhu pamatovej karty.

« Na snimanie videosekvencif sa odporuca pouzivat pamétové karty triedy SD Speed Class
6 alebo vyssej (I1157). Ak pouzivate pamatovd kartu s nizsim hodnotenim Speed Class,
snimanie videosekvencie sa moZze neocakdvane zastavit.

m Teplota fotoaparatu

« Fotoaparat sa pri dlhom snimani videosekvencii alebo pri pouzivani v hordicom prostredi méze
rozhorucit.

« Ak sa pri zdzname videosekvencii vnutro fotoaparatu velmi zohreje, fotoaparat automaticky
Zzastavi zaznam.
Zobrazi sa ¢as zostavajuci do zastavenia zdznamu (@810s).
Po zastaveni zdznamu sa fotoaparét vypne.
Ponechajte fotoaparét vypnuty, kym jeho vnutro nevychladne.
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Poznamky o zaznamenavani videosekvencii

m Poznamky o ukladani snimok alebo vid kvencii

Pocas ukladania snimok alebo videosekvencii bude blikat indikdtor zobrazujuci pocet zostavajucich
snimok alebo indikdtor zobrazujlci zostévajuci ¢as zdéznamu videosekvencie. Kym blika indikator,
neotvarajte kryt priestoru pre batériu/slotu na pamétovu kartu, ani nevyberajte batériu
alebo pamaétovu kartu. Nedodrzanim tohto pokynu by ste mohli zapricinit stratu tdajov, alebo
poskodenie fotoaparatu alebo pamatovej karty.

m Poznamky o za. 1ych vid kvenciach
Digitélne priblizenie méze spésobovat mierne zhorsenie kvality obrazu.

MoZu sa zaznamenat zvuky pouzivania ovlddaca priblizenia, prevadzkové zvuky mechanizmu
priblizenia, pohybu So3oviek objektivu pri automatickom zaostrovani, stabilizacie obrazu pri
videosekvencii alebo nastavovania clony pri zmene jasu.

Pruh viditelny na displeji (DA136) pri snimani videosekvencie sa zaznamené spolu so snimkami.
Pri snimani sa odporuca vyhnut sa jasnym objektom, napr. sinku, odrazom sinec¢nych ltcov

a elektrickému osvetleniu.

V zavislosti od vzdialenosti objektu alebo miery pouzitého pribliZenia sa pocas zaznamu

a prehravania videosekvencie méze stat, ze na objektoch s opakujucimi sa vzormi (tkaniny, okna
s mrezami a podobne) sa objavia farebné pruhy. Dochadza k tomu vtedy, ked'sa vzajomne rusi
vzor na objekte a struktura obrazového snimaca; nejde o poruchu.

m Poznamky o stabilizacii obrazu pocas zaznamu videosekvencie

« Ked je funkcia Movie VR (Stabilizacia obrazu videosekvencie) ((I1112) v ponuke
videosekvencii nastavend na moznost On (hybrid) (Zap.; hybridna), obrazovy uhol (t. j. oblast
viditelnd v zébere) bude pocas zdznamu videosekvencie uzsi.

« Ak na stabilizovanie fotoaparétu pri snimanf pouzivate stativ, funkciu Movie VR (Stabilizacia
obrazu videosekvencie) nastavte na moznost Off (Vyp.), aby sa tak predislo moznym chybam
sposobenym touto funkciou.

m Poznamky o automatickom zaostrovani pri zazname videosekvencii

Automatické zaostrovanie nemusi mat ocakéavany cinok (Z155). V takom pripade vyskdsajte
nasledujuce:

. Pred spustenim zaznamenavania videosekvencie nastavte funkciu Autofocus mode (Rezim
automatického zaostrovania) v ponuke videosekvencii na moznost Single AF (Jednoduché
automatické zaostrovanie) (predvolené nastavenie).

. Namierte fotoaparat na iny objekt (nachadzajuci sa v rovnakej vzdialenosti od fotoaparatu ako
objekt, ktory chcete snimat) v strede obrazového pola, stlacenim tlacidla @ ("M ziznam
videosekvencii) spustite zdznam videosekvencie a upravte kompoziciu.

N
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Obsluha pocas prehravania videosekvencii

Ak chcete upravit hlasitost, pocas prehrévania
videosekvencie posunite ovladac priblizenia (112).

Na displeji sa zobrazuju ovlddacie prvky prehravania.
NiZsie opisané operacie je mozné uskutocnit tak, ze
tlacidlami multifunkéného volica 4P zvolite oviadaci

prvok a potom stlacite tlacidlo @8). Pocas

pozastavenia
Funkcia lkona Opis
Previnut - . . . . .
evinut K | Podrzanim tlacidla @® videosekvenciu previniete na zaciatok.
dozadu
Rychly
posun KX | Podrzanim tla¢idla @) spustite rychly posun videosekvencie dopredu.
dopredu
Pozastavenie prehravania. Pocas pozastavenia mézete vykonavat nizsie
uvedené operacie.
£ Previnutie videosekvencie o jednu snimku dozadu. Podrzanim
Pozastavit m tla¢idla @8 budete videosekvenciu stvislo previjat na zaciatok.

Previnutie videosekvencie o jednu snimku dopredu. Podrzanim
tla¢idla @8 budete videosekvenciu stvislo previjat dopredu.

I | Obnovenie prehravania.

Ukoncenie | I | Navrat do rezimu prehrévania snimok na celej obrazovke.
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Pouzivanie snimok

So zhotovenymi snimkami sa mozete potesit nielen prostrednictvom aplikacie SnapBridge
(i), ale méZete ich vyuzit aj réznymi inymi spdsobmi, ked fotoaparat pripojite k nizsie
uvedenym zariadeniam.

Prezeranie snimok na televizore

Snimky a videosekvencie zhotovené fotoaparatom je mozné zobrazit
v televizore.

Spodsob pripojenia: Pripojte video a audio konektory volitelného kabla
audio/video k vstupnym konektorom televizora.

===

Tla¢ snimok bez pouzitia pocitaca

Po pripojeni fotoaparatu k tlaciarni kompatibilnej so standardom
PictBridge mozete tlacit snimky bez pouzitia pocitaca.

Spoésob pripojenia: Pripojte fotoaparat prostrednictvom USB kabla priamo
k portu USB na tlaciarni.

Prenos snimok do pocitaca (ViewNX-i)

Snimky a videosekvencie mézete preniest do pocitaca, kde siich mozete

prezerat a upravovat.
Sposob pripojenia: Pripojte fotoaparat prostrednictvom USB kabla k portu
USB na pocitaci.

« Pred pripojenim k pocitacu nainstalujte do pocitaca softvér ViewNX-i.

m Poznamky o pripajani kablov k fotoaparatu

USB/audio/video vystupny
mw konektor

Otvorte kryt Zasunte konektor.
konektora.

Pred pripdjanim alebo odpéjanim kablov nezabudnite fotoaparét vypnuit. Pred pripojenim
skontrolujte tvar konektora a jeho orientaciu. Konektory nezastvajte ani nevytahujte pod uhlom
(Sikmo).

Uistite sa, ¢i je batéria vo fotoaparate dostatocne nabita. Ak pouzijete sietovy zdroj EH-62G
(dostupny samostatne), tento fotoapardt mozete napéjat z elektrickej zasuvky. Za ziadnych
okolnosti nepouZivajte iny sietovy zdroj nez EH-62G. Nedodrzanie tohto pokynu méze viest
k prehriatiu alebo poskodeniu fotoaparatu.

Okrem tohto ndvodu si precitajte aj dokumentéciu k pripdjanému zariadeniu, kde najdete
informécie o spdsoboch pripéjania a naslednych moznostiach pouzivania.
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Prezeranie snimok na televizore

1 Vypnite fotoaparat a pripojte ho k televizoru.

o 7Itd zéstreku zasufite do vstupného videokonektora a bielu zastreku zasurite do vstupného
audiokonektora na televizore.

» Pred pripojenim skontrolujte tvar konektora a jeho orientaciu. Konektory nezasuvajte ani
nevytahujte pod uhlom (3ikmo).

VIDEO AUDIO

Zlty “ “ Biely

2 Nastavte vstup televizora na vstup externého obrazového signalu.
« Podrobnejsie informacie najdete v dokumentacii k televizoru.

3 Zapnite fotoaparat stlacenim a podrzanim
tla¢idla [>] (prehravanie).
» Snimky sa zobrazia na televizore.
« Displej fotoaparétu sa nezapne.
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Tla¢ snimok bez poc¢itaca

Pouzivatelia tlaciarni kompatibilnych so standardom PictBridge mézu pripojit fotoaparat
priamo k tlaciarni a tlacit snimky bez pouzitia pocitaca.

Pripojenie fotoaparatu k tlaciarni

1 Zapnite tlaciaren.

2 Vypnite fotoaparat a pripojte ho k tlaciarni prostrednictvom kabla
USB.

« Pred pripojenim skontrolujte tvar konektora a jeho orientaciu. Konektory nezasuvajte ani
nevytahujte pod uhlom (ikmo).

3 Fotoaparat sa automaticky zapne.

« Na displeji fotoaparatu sa zobrazi Givodna obrazovka rozhrania PictBridge (1) a po nej
obrazovka Print selection (Tlagit vyber) (2).

Print selection
15/11/2016  No. 32

) 4
PictBridge » ‘ﬁ"‘l@‘
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m Ak sa nezobrazi tivodna obrazovka rozhrania PictBridge

Ak je pre funkciu Charge by computer (Nabijanie cez po¢ita¢) (I1129) zvolené nastavenie
Auto (Automaticky), v pripade niektorych tlaciarni nemusi byt mozné vytlacit snimky
prostrednictvom priameho pripojenia. Ak sa po zapnuti fotoaparatu nezobrazi Gvodna obrazovka
rozhrania PictBridge, vypnite fotoaparat a odpojte USB kébel. Nastavte volbu Charge by
computer (Nabijanie cez poéita¢) na moznost Off (Vyp.) a znova pripojte fotoaparat k tlaciarni.

Tla¢ po jednotlivych snimkach

1 Tiacidlami multifunkéného volica 4P
zvolte pozadovanu snimku a stlacte
tlacidlo @R.

« Posunutim ovlddaca priblizenia smerom do polohy
W (=) prepnete na zobrazenie miniattr a posunutim

smerom do polohy T (R) prepnete do rezimu
prehrévania snimok na celej obrazovke.

Print selection
15/11/2016 No. 32 [ 321

2 Tlatidlami AV zvolte moznost Copies
(Képie) a stlacte tlacidlo €X).

o Tlacidlami AW nastavte pozadovany pocet kopif
(maximalne devit) a stlacte tlacidlo @R).

PictBridge

I prints

Start print

Paper size

3 Zvolte moznost Paper size (Format

papiera) a stlacte tlacidlo €X).

« Zvolte pozadovany format papiera a stlacte tlacidlo @®.

o Ak chcete tlacit s nastavenim formatu papiera
nakonfigurovanym na tlaciarni, zvolte moznost
Default (Predvolené).

¢ Moznosti formatov papiera dostupné na fotoaparate =
sa odlisuju v zavislosti od pouzivanej tlaciarne.

PictBridge

prints

Start print
Copies

Paper size >

4 Zvolte moznost Start print (Spustit tla¢)
a stlacte tlacidlo @9).

o Spusti sa tlac.
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Tla¢ viacerych snimok

1 Pozobrazeni obrazovky Print selection
(Tlacit vyber) stlacte tlacidlo MENU
(ponuka).

Print selection
15/11/2016  No. 32 [ 321

2 Tla¢idlami multifunkéného volica AW
zvolte moznost Paper size (Format
papiera) a stlacte tlacidlo €X).

« Zvolte pozadovany format papiera a stlacte tlacidlo @®.

o Akchcete tlacit s nastavenim forméatu papiera
nakonfigurovanym na tlaciarni, zvolte moznost
Default (Predvolené).

« Moznosti formatov papiera dostupné na fotoaparate
sa odlisuju v zavislosti od pouzivanej tlaciarne.

o Ponuku tlace opustite stla¢enim tla¢idla MENU.

Print menu

Print selection

Print all images

Paper size >

3 Zvotte polozku Print selection (Tlacit
vyber), alebo Print all images (Tla¢it “
véetky snimky) a stlacte tlacidlo @X).
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Print selection (Tlacit vyber)

Vyberte snimky (maximalne 99) a pocet kopil

(maximalne 9) kazdej snimky.

« Tla¢idlami multifunkéného volica 4P vyberte

snimky a tlacidlami AW nastavte pocet kopif, ktoré

sa maju tlacit.

Snimky vybraté na tla¢ mozno rozpoznat podla

symbolu £ a poctu képi, ktoré sa maju vytlacit. Ak

chcete zrugit vyber na tla¢, nastavte pocet kopif na

0.

Posunutim ovlddaca priblizenia smerom do polohy

T () prepnete do rezimu prehravania snimok na celej obrazovke a posunutim

smerom do polohy W (E=8) prepnete na zobrazenie miniatur.

« Po dokon¢eni nastavenia stlacte tlacidlo @®). Ked sa zobrazi obrazovka na potvrdenie
poctu képii, na spustenie tlace zvolte moznost Start print (Spustit tla¢) a stlacte
tla¢idlo @R).

Print selection

Print all images (Tlacit vietky snimky)
Z kazdej snimky uloZenej v internej pamati alebo na pamatovej karte sa vytlaci jedna
kopia.
« Ked'sa zobrazi obrazovka na potvrdenie poctu kopif, na spustenie tlace zvolte moznost
Start print (Spustit tla¢) a stlacte tlacidlo @8).
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Prenos snimok do pocitaca (ViewNX-i)

Instalacia softvéru ViewNX-i

ViewNX-i je bezplatny softvér, ktory umoznuje prenasat snimky a videosekvencie do
pocitaca, kde si ich mozete prezerat a upravovat.

Ak chcete nainstalovat softvér ViewNX-i, prevezmite si z nizsie uvedenej webovej stranky
najnovsiu verziu instala¢ného programu ViewNX-i a instalaciu dokoncite podla zobrazenych
pokynov.

ViewNX-i: http://downloadcenter.nikonimglib.com
Systémové poziadavky a dalsie informdcie najdete na webovej stranke spolo¢nosti Nikon
pre vas region.

Prenos snimok do pocitaca

1 Pripravte si pamatovu kartu, ktora obsahuje snimky.

Na prenos snimok z pamatovej karty do pocitata moézete pouzit nizsie uvedené sposoby.
« Slot na pamétovu kartu SD/Citacka kariet: VloZte pamétov kartu do slotu na
pamatovu kartu na pocitaci alebo do ¢itacky kariet (bezne dostupna), ktord je pripojena
k pocitacu.

Priame spojenie cez rozhranie USB: Vypnite fotoaparét a skontrolujte, ¢i je v iom
vlozend pamatova karta. Pomocou USB kabla pripojte fotoaparat k pocitacu.
Fotoaparat sa automaticky zapne.

F———
C
m Poznamka o pripajani fotoaparatu k po¢itaéu

Odpojte od pocitaca vietky iné zariadenia napéjané cez rozhranie USB. Pri si¢asnom
pripojeni fotoaparatu a inych zariadeni napdjanych cez rozhranie USB k jednému pocitacu
moze dojst k poruche fotoaparatu alebo nadmernému odberu pridu z pocitaca, ¢o moze
viest az k poskodeniu fotoaparatu alebo pamatovej karty.
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Ak sa zobrazi hlésenie s vyzvou na vyber programu, vyberte moznost Nikon Transfer 2.
» Ak pouzivate operacny systé =
Windows 7 aLD 0 =T
Ak sa zobrazi dialdgové okno zobrazené —
napravo, pomocou nasledujucich krokov I '
vyberte polozku Nikon Transfer 2. —"/,
1 Vpolozke Import pictures and o
videos (Importovat obrazky
a videad) kliknite na moznost
Change program (Zmenit
program). Zobrazi sa dialogové
okno na vyber programu; vyberte polozku Nikon Transfer 2 a kliknite na tlacidlo OK.
2 Dvakrét kliknite na ikonu Nikon Transfer 2.

« Ak pouzivate operacny systém Wind 10
alebo Windows 8.1 Tap to choose what happens ith th
Ak sa zobrazf dialégové okno zobrazené napravo,
kliknite na dialdgové okno o potom kliknite na polozku
Import File/Nikon Transfer 2 (Importovat subor/ '

Nikon Transfer 2).

Choose what to do with this device.

g Import File
el Nikon Transfer 2

o

device toview fles

import photos and videos

Take o action

« Ak pouzivate operacny systém Mac OS X
Ak sa program Nikon Transfer 2 po pripojeni fotoaparatu k pocitacu nespusti automaticky,
spustite aplikdciu Image Capture (ziskavanie snimok), ktory byva standardne
nainstalovany v pocitacoch typu Mac, a zvolte aplikaciu Nikon Transfer 2 ako predvolent
aplikciu, ktora sa bude spustat po pripojeni fotoaparatu k pocitacu.

Ak je na pamétovej karte vela snimok, spustenie programu Nikon Transfer 2 méZe chvilu trvat.
Pockajte, kym sa program Nikon Transfer 2 nespusti.

m Poznamky o pripojeni USB kabla
Fungovanie nie je zaru¢ené, ak je fotoaparét pripojeny k pocitacu prostrednictvom rozboc¢ovaca
USB.

Dalsie informécie o pouzivani softvéru ViewNX-i
Dalsie informécie vyhladajte v online pomocnikovi k softvéru ViewNX-i.
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2 ro spusteni softvéru Nikon Transfer 2 kliknite na moznost Start
Transfer (Spustit prenos).

Start Transfer
— (Spustit prenos)

« Spusti sa prenos snimok. Po dokonceni prenosu snimok sa spusti softvér ViewNX-i
a prenesené snimky sa zobrazia.

3 Ukonite pripojenie.

« Akpouzivate ¢itacku pamétovych kariet alebo slot na paméatovu kartu, pomocou prislusnej
funkcie opera¢ného systému pocitaca vykonajte vysunutie vymenitelnej jednotky
zodpovedajucej pamatovej karte a potom pamatovu kartu vyberte z ¢itacky pamétovych
kariet alebo slotu na kartu.

« Ak je fotoaparét pripojeny k pocitacu, vypnite fotoaparat a odpojte kdbel USB.
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Operacie v ponukach

Po stlaceni tlacidla MENU (ponuka) méZete nastavit nizsie uvedené ponuky.

X Ponuka rezimu snimania® 2

"8 Ponuka videosekvencii’

« I Ponuka rezimu prehravania3

“P Ponuka sietovych nastaveni

¥ Ponuka nastavenia

Pocas zobrazenia obrazovky snimania stlacte tla¢idlo MENU.

lkony ponuky a dostupné moznosti nastavenia sa liSia v zavislosti od rezimu snimania.
Pocas zobrazenia obrazovky prehravania stlacte tla¢idlo MENU.

W - e

T stiacte tlacidio MENU (ponuka).

e Zobrazi sa ponuka.

2  stlacte multifunkény voli¢ T

« lkona aktudlnej ponuky sa zobrazi
v Zltej farbe.

lkony ponuk

3 Zvolteikonu ponuky
a stla¢te tlacidlo @X).

e Bude mozné zvolit moznosti
ponuky.
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4 Zvolte moznost ponuky
a stlacte tlacidlo GR. Time zone and date

- . . v Monitor settings
» VZzavislosti od aktudlneho rezimu

snimania alebo stavu fotoaparatu sa
moze stat, Ze niektoré moznosti
ponuky nebude mozné nastavit.

Date stamp

Photo VR
AF assist
Digital zoom

5 Zvolte nastavenie a stlacte
tla¢idlo @R.
« Zvolené nastavenie sa pouzije.
« Po skonceni pouzivania ponuky
stlacte tlacidlo MENU. N
« Ked sa zobrazuje ponuka, stlacenim v
tla¢idla spuste, tlacidla M alebo
tlacidla @ (") moZete prepnit do
rezimu snfmania.

Date stamp

A Date

ate and time
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Obrazovka vyberu snimok

Ked' sa pocas pouzivania fotoaparatu zobrazi obrazovka Protect
vyberu snimok, ako ta uvedend vpravo, snimky zvolte podla
nizsie opisaného postupu.

1 Tiacidlami multifunkéného volica 4P
zvolte pozadovanu snimku.

« Posunutim ovléddaca priblizenia (2) do polohy T (])
prepnete do rezimu prehravania snimok na celej
obrazovke a posunutim do polohy W (E=) prepnete
na zobrazenie miniatur.

« V pripade funkcie Rotate image (Oto¢it snimku) je
mozné zvolit len jednu snimku. Pokracujte krokom 3.

2 Tiatidlami AV zvolte moznost ON Protect
(ZAP.) alebo OFF (VYP.).
« Ked zvolite moznost ON (ZAP.), pod snimkou sa

zobrazi prislusna ikona. Ak chcete vybrat dalSie snimky,
zopakujte kroky 1a 2.

3 Stlacenim tlacidla @® potvrdite vyber snimky.

 Ked'sa zobrazi dial6gové okno s potvrdenim, tikony vykonajte podfa zobrazenych
pokynov.
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Zoznamy poloziek v ponukach

Ponuka rezimu snimania

Prejdite do reZimu snimania = tlacidlo MENU

Vseobecné moznosti rezimu snimania

Moznost Predvolené nastavenie (A

Image mode (Obrazovy rezim) 8 5152x3864 94
Auto Mode (PIne automaticky rezim)

Moznost Predvolené nastavenie m
White balance (Vyvazenie bielej farby) | Auto (Automaticky) 96
Continuous (Sériové) Single (Jednotlivé) 98
1SO sensitivity (Citlivost 1SO) Auto (Automaticky) 99
AF area mgde (Rezim automatického Target find!ng AF (Auton"latif:ké 100
zaostrovania poli) zaostrovanie s vyhladanim ciela)
Autofocus mode (Rezim automatického | Single AF (Jednoduché automatické 103

zaostrovania)

zaostrovanie)

Pouzivanie ponuk
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Ponuka inteligentného portrétu

Prejdite do reZimu snimania < tlacidlo MENU = ikona ponuky [£] & tlacidlo @8

Moznost Predvolené nastavenie ma]
Nu’mber of shots (Pocet 4 104
snimok)
Self-Collage (Kolazseba | | Medium (Stredny) 104
samého)
Shutter sound (Zvuk . P
uzavierky) Magic (Magia) 104
Blink proof (Kontrola zmurknutia) Off (Vyp.) 105
Ponuka videosekvencii
Prejdite do reZimu snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky " = tlacidlo @8
Moznost Predvolené nastavenie m
Movie options (Moznosti m—p m=—p
videosekvencii) 720g 720/30p alebo 720/ 720/25p 110
Autofocus mode (Rezim automatického | Single AF (Jednoduché automatické m
zaostrovania) zaostrovanie)
Movie VR (Stabilizécia obrazu . . o
videosekvencie) On (hybrid) (Zap.; hybridna) 112
Wind noise reduction (Redukcia Sumu
vetra) Off (Vyp.) 112
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Ponuka rezimu prehravania

Stla¢te tlacidlo [>] (rezim prehravania) = tlacidlo MENU

Moznost m
Mark for upload (Oznatit na prenos)’ 106
Quick retouch (Rychle retusovanie)? 65
D-Lighting (funkcia D-Lighting)? 65
Red-eye correction (Korekcia efektu ¢ervenych oci) 66
Glamour retouch (Retuovanie tvari)? 67
Slide show (Prezentécia) 107
Protect (Ochrana)’ 108
Rotate image (Oto¢it snimku)’ 108
Small picture (Malé snimka)? 69
Copy (Kopirovat)' 109

! Na obrazovke vyberu snimok zvolte pozadovanu snimku. Dal3ie informacie najdete na strane

,Obrazovka vyberu snimok” ((1189).

2 Upravené snimky sa ukladaju ako samostatné subory. Niektoré snimky sa nemusia dat upravit.

Ponuka sietovych nastaveni

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky &P = tlacidlo 68

Moznost (A
Airplane mode (Letovy rezim) 13
Connect to smart device (Pripojit k inteligentnému zariadeniu) 113
Send while shooting (Odosielanie pri snimani) 113
Wi-Fi 113
Bluetooth 113
Restore default settings (Obnovenie predvolenych nastaveni) 113
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Ponuka nastavenia

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = tlacidlo @®

Moznost m
Time zone and date (Casové pasmo a datum) 117
Monitor settings (Nastavenia monitora) 119
Date stamp (Udaje o datume) 121
Photo VR (Stabilizacia obrazu fotografie) 122
AF assist (Pomocné svetlo AF) 123
Digital zoom (Digitalne priblizenie) 123
Sound settings (Nastavenia zvuku) 124
Auto off (Automatické vypinanie) 124
Format card (Formatovanie karty)/Format memory (Formatovanie pamate) 125
Language (Jazyk) 126
Image comment (Komentar ksnimke) 126
Copyright information (Informacie o autorskych pravach) 127
Location data (Udaje o polohe) 128
Video mode (TV norma) 128
Charge by computer (Nabijanie cez pocitac) 129
Reset all (Resetovat vietko) 130
Conformity marking (Oznacenie zhody) 130
Firmware version (Verzia firmvéru) 130
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Ponuka rezimu snimania (Vseobecné moznosti
rezimu snimania)

Image Mode (Obrazovy rezim) (velkost a kvalita snimky)

Prejdite do rezimu snimania* = tla¢idlo MENU = Image mode (Obrazovy rezim) =
tlacidlo @8

* Toto nastavenie mdzete menit aj v inych rezimoch snimania nez v automatickom rezime.
Zmenené nastavenie sa pouZije aj v inych rezimoch snimania.

Zvolte kombindciu velkosti snimky a kompresného pomeru, ktoré sa maju pouzit pri
ukladani snimok.
Cim vyssie je nastavenie obrazového rezimu, tym vacsia je velkost, v akej mozno snimku

mozno uloZit sa znizi.

Zobrazovaci pomer
Moznost* Kompresny pomer (horizontélne krat
vertikalne)

B 5152x3864% Pribl. 1:4 43
8 51 52x3864 (predvolené Pribl 18 43
nastavenie)
3648x2736 Pribl. 1:8 43
2272x1704 Pribl. 1:8 43
1600x1200 Pribl. 1:8 43
640x480 Pribl. 1:8 43
[ 5120x2880 Pribl. 1:8 16:9
() 3864x3864 Pribl. 1:8 111

* Ciselné hodnoty indikuju pocet zachytenych pixelov.
Priklad: {8 5152x3864 = priblizne 20 megapixelov, 5152 x 3864 pixlov
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m Poznamky o tlaci snimok so zobrazovacim pomerom 1:1
Pri tlaci snimok so zobrazovacim pomerom 1: 1 zmente nastavenie tlaciarne na moznost ,Okraj".
Niektoré tlaciarne nemusia umoznovat tla¢ snimok so zobrazovacim pomerom 1: 1.

m Poznamky o obrazovom rezime
Této funkcia sa nemusi dat pouzit v kombinacii s inymi funkciami (Z159).

Pocet snimok, ktoré je mozné ulozit

Priblizny pocet snimok, ktoré je mozné ulozit, mézete skontrolovat na displeji pri snimani ((IJ21).
Majte na paméti, ze v dosledku kompresie JPEG sa pocet snimok, ktoré mozno uloZit, bude
vyrazne odliSovat v zavislosti od obsahu snimky, a to aj v pripade, Ze pouZijete paméatové karty

s rovnakou kapacitou a rovnaké nastavenie obrazového rezimu. Okrem toho sa pocet snimok,
ktoré mozno ulozit, méze odlisovat v zavislosti od znacky pamétovej karty.

Ak je pocet zostavajucich snimok 10 000 alebo viac, pocet zostavajlicich snimok sa zobrazi ako
,9999".
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Ponuka snimania (pre rezim X (Plne
automaticky))

White Balance (Vyvazenie bielej farby) (Nastavenie
odtiena)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo X (rezim snimania) 2 rezim KX (plne
automaticky) = tlacidlo @ => tlacidlo MENU = White balance (Vyvazenie bielej farby)
> tlatidlo ®

Upravte vyvazenie bielej farby tak, aby zodpovedalo zdroju svetla alebo poveternostnym
podmienkam, aby farby na snimke zodpovedali tomu, ¢o vidite okom.

Moznost Opis

AUTO Auto
(Automaticky)
(predvolené
nastavenie)

VyvéZzenie bielej sa upravi automaticky.

Pouziva sa, ked sa s nastavenim Auto (Automaticky),
Incandescent (Ziarovka) a podobne nepodari dosiahnut
pozadovany vysledok (1197).

PRE Preset manual
(Ru¢né nastavenie)

3# Daylight (Denné

PouZiva sa pri priamom slne¢nom svetle.
svetlo)

% Incandescent

) Pouziva sa pri ziarovkovom osvetleni.
(Ziarovka) P

S
#% Fluorescent . . .
> Pouziva sa pri Ziarivkovom osvetleni.

(Ziarivka)
& Cloudy (Obla¢no) Pouziva sa pri zamracenej oblohe.
% Flash (Blesk) Pouziva sa s bleskom.

m Poznamky o vyvazeni bielej farby

« Kedje vyvazenie bielej farby nastavené na inti moznost nez Auto (Automaticky) alebo Flash
(Blesk) ((1146), nastavte blesk na moznost ® (vypnuty).

« Této funkcia sa nemusf dat pouzit v kombinacii s inymi funkciami (Z159).
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Pouzivanie manualneho nastavenia

Pomocou nasledujiceho postupu stanovte hodnotu vyvézenia bielej farby pod osvetlenim,
ktoré sa pouZije pri snimani.

1 Ppolozte biely alebo sivy referencny objekt pod osvetlenie, ktoré sa
pouzije pri snimani.

2 Tiatidlami multifunkéného volica AW Wit baance
zvolte polozku Preset manual (Ru¢né
nastavenie) v ponuke White balance By
(Vyvazenie bielej farby), a stlacte e
tlacidlo @. Fluoreseent

« Objektiv sa nastavi na priblizenie vhodné na meranie
vyvazenia bielej farby.

3 Zvolte moznost Measure (Meranie). Preset manual
o Akchcete pouzit naposledy nameranu hodnotu, zvolte

moznost Cancel (Zrusit) a stlacte tlacidlo OR). -

Cancel

m

4 Vytvorte kompoziciu tak, aby sa biely Preset manual
alebo sivy referen¢ny objekt nachadzal
v meracom okne, a stla¢enim tlacidla @)
zmerajte hodnotu.

« Uvolnfsa uzavierka a meranie sa dokon¢i (neulozi sa Cancel

Zadnasnimia). e |
.

Meracie okno

m Poznamky o manudlnom nastaveni

S volbou Preset manual (Ru¢né nastavenie) nie je mozné odmerat hodnotu pre osvetlenie
pomocou blesku. Pri snimani's pouzitim blesku nastavte White balance (Vyvazenie bielej farby)
na Auto (Automaticky) alebo na Flash (Blesk).
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Sériové snimanie

Prejdite do reZimu snimania < tlacidlo X (reZim snimania) 2 rezim KX (plne
automaticky) = tlacidlo @8 = tlacidlo MENU = Continuous (Sériové) = tlacidlo @8

Moznost Opis
[S] Single (Jednotlivé)
(predvolené Pri kazdom stlaceni tla¢idla spuste sa zhotovi jedna snimka.

nastavenie)

Kym drzite Uplne stlacené tlacidlo spuste, snimky sa zhotovuju sériovo.
i Continuous « Frekvencia sériového snimania je priblizne 1,1 snimky za sekundu
(Sériové) a maximalny pocet sériovych snimok je priblizne 6 (ked je obrazovy
rezim nastaveny na moznost Hif 5152x3864).

m Poznamky o funkcii Sériové snimanie

« Zaostrenie, expozicia a vyvézenie bielej farby su fixované na hodnotach ur¢enych prvou snimkou
v kazdej sérii.

« UloZenie snimok po nasnimani méze chvilu trvat.

« Této funkcia sa nemusi dat pouzit v kombindcii s inymi funkciami (159).
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ISO Sensitivity (Citlivost 1SO)

Prejdite do reZimu snimania < tlacidlo X (reZim snimania) 2 rezim KX (plne
automaticky) = tlacidlo @) => tla¢idlo MENU = ISO sensitivity (Citlivost 1SO) 2
tla¢idlo @B

Viy$sia hodnota citlivosti ISO umoznuje zaznamenat tmavsie objekty. Okrem toho, aj
v pripade objektov s podobnym jasom je mozné snimat s kratsimi ¢asmi uzavierky,
a minimalizovat rozostrenie sposobené chvenim fotoaparatu a pohybom objektu.
o Ked nastavite vyssiu citlivost ISO, snimky mézu obsahovat Sum.

Moznost Opis

AUTO Auto (Automaticky)

. . Citlivost sa automaticky zvoli z rozsahu I1SO 80 az 1600.
(predvolené nastavenie)

A% Fixed range auto

(Automaticka regulécia v
pevnom rozsahu)

Rozsah, v ktorom moze fotoaparat automaticky nastavovat
citlivost ISO, mézete nastavit na 1ISO 80-400 alebo 1ISO 80-800.

80, 100, 200, 400, 800,

1600, 3200 Citlivost ISO sa pevne nastavi na zadanu hodnotu.

m Poznamky o citlivosti ISO
Této funkcia sa nemusi dat pouzit v kombinécii s inymi funkciami ((1159).

[% Poznamky o citlivosti 150 3200

Ked je poloZka 1SO sensitivity (Citlivost ISO) nastavenda na
moznost 3200, dostupné nastavenia pre polozku Image mode
(Obrazovy rezim) budu len [ 2272x1704, ] 1600x1200
a [} 640x480. Pri indiktore citlivosti ISO na displeji sa

zobrazuje symbol B. =10 32©©B

Zobrazenie citlivosti ISO na obrazovke snimania
« Ked je zvolenad moznost Auto (Automaticky) a zvysi sa citlivost 1SO, zobrazi sa indikator (D).

« Kedje zvolend moznost Fixed range auto (A ickd regulacia v p Y ),
zobrazi sa maximalna hodnota pre citlivost 1SO.
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AF Area Mode (Rezim automatického zaostrovania poli)

Prejdite do reZimu snimania = tlacidlo X (reZim snimania) 2 rezim KX (plne
automaticky) = tlacidlo @) = tlacidlo MENU <> AF area mode (Rezim automatického
zaostrovania poli) = tlacidlo G®

Nastavenie, ako ma fotoaparat vybrat zaostrovacie pole pre automatické zaostrovanie.

Moznost

Opis

81 Face priority
(Priorita tvére)

Ked fotoaparat zisti v zabere ludskd
tvar, zaostri na nu.

Dalsie informacie najdete na strane
,Pouzivanie detekcie tvare” (I154).

Ked vytvarate kompoziciu bez
ludskych objektov alebo bez
zistenych tvari, fotoaparat pri
stlaceni tlacidla spuste do polovice
automaticky vyberie jedno alebo
viac z deviatich zaostrovacich poli
obsahujucich objekt nachadzajuci
sa najblizsie k fotoaparatu.

Zaostrovacie pole

= 17250 | F3.7

Zaostrovacie polia

[r1] Manual
(Manuélne)

Tla¢idlami multifunkéného volica

AV 4P posurite zaostrovacie

pole na miesto, kde chcete zaostrit.

« Ak chcete pouzit multifunkény
voli¢ na konfiguréaciu
zébleskového rezimu aleboinych
nastavent, stlacte tlacidlo @R. Ak
sa chcete vratit k presdvaniu
zaostrovacieho pola, znova
stlacte tlacidlo @R).

Oblast, v ramci ktorej mozno
posunut zaostrovacie pole

r

Pay

4 1B
-7

L

e

J

Zaostrovacie pole

Pouzivanie ponuk
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Moznost Opis
Fotoaparat zaostri na objekt a EHIL
v strede obrazového pola. [
[ =] Center (Stred)
8m 0s
=
Zaostrovacie pole
Tuto funkciu pouZite na zhotovenie o SRl
snimok pohybujucich sa objektov. [
Zaregistrujte objekt, na ktory
. . fotoaparat zaostri. Zaostrovacie
F
ﬁdit?:f;;?:f&? pole sa bude automaticky postvat La
d a sledovat dany objekt. Dalsie
informacie najdete na strane
,Pouzivanie funkcie sledovania o il
objektu” (ZA102).
Ked fotoaparat najde hlavny objekt,
zaostri nan.
["] Target finding AF Dalsie informacie najdete na strane
(Automatické ,Pouzivanie automatického
Zaostrovanie zaostrovania s vyhladanim ciefa"
s vyhladanim ciela) ([s3). @
(predvolené
nastavenie) = ﬂﬁs‘l) F3.7
|

Zaostrovacie polia

m Poznamky o rezime automatického zaostrovania poli

« Ked'sa pouziva digitélne priblizenie, fotoaparét zaostruje na stred obrazového pola bez ohladu na
nastavenie polozky AF area mode (Rezim automatického zaostrovania poli).
« Tato funkcia sa nemusf dat pouzit v kombinacii s inymi funkciami ((Z159).
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Pouzivanie funkcie sledovania objektu

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo KX (rezim snimania) 2 rezim KX (plne
automaticky) = tlacidlo @ => tlacidlo MENU = AF area mode (Rezim automatického
zaostrovania poli) = tlacidlo @® = &3 Subject tracking (Sledovanie objektu) &
tla¢idlo @ <> tlacidlo MENU

1 Zaregistrujte objekt.

« Zarovnajte objekt, ktory chcete sledovat, s ramikom a Toea0)
v strede obrazového pola a stlacte tlacidlo @B). )

Ked je objekt zaregistrovany, zobrazi sa okolo neho ZIty
ramik (zaostrovacie pole) a fotoaparat spusti
sledovanie daného objektu.

Ak sa objekt neda zaregistrovat, ramcek sa zobrazi

nacerveno. Zmerite kompoziciu zaberu a skuste objekt & 05
zaregistrovat znova. = 1400

Ak chcete zrusit registraciu objektu, stlacte tlacidlo .
Ak uz fotoaparat nedokaze sledovat zaregistrovany objekt, zaostrovacie pole zmizne.
Objekt zaregistrujte znova.

2 Tiadidlo spuste Uplne dotlacte, ¢im
zhotovite snimku.

o Aktlacidlo spuste stlacite, ked sa zaostrovacie pole o
nezobrazuje, fotoaparat zaostri na objekt v strede
obrazového pola.

= /250 F8.7

m Poznamky o sledovani objektu

« Ak pocas toho ako fotoaparat sleduje objekt vykonate operacie ako napriklad priblizenie,
registracia sa zrusf.

« Sledovanie objektu za urcitych podmienok nemusi fungovat.

102

Pouzivanie ponuk

Ponuka snimania (pre rezim I (Plne automaticky))



Autofocus Mode (Rezim automatického zaostrovania)

Prejdite do reZimu snimania < tlacidlo X (reZim snimania) 2 rezim KX (plne
automaticky) = tlacidlo @ => tlacidlo MENU = Autofocus mode (Rezim automatického

zaostrovania) 2 tlacidlo @®

Nastavte, ako ma fotoaparat zaostrovat pri snimanf statickych snimok.
Opis

Moznost

AF-S Single AF
(Jednoduche automatické Fotoaparat zaostri len pri stlaceni tlacidla spuste do polovice.
zaostrovanie)

(predvolené nastavenie)

-F Full-time AF . .. T - y
AF-F i s Fotoaparat nepretrzite zaostruje, aj ked tlacidlo spuste nestlacite
(Nepretrzité automatické . ; P L ) e

N do polovice. Pri zaostrovani je pocut zvuk mechanizmu objektivu.
zaostrovanie)

Rezim automatického zaostrovania pre zaznam videosekvencii
Rezim automatického zaostrovania pre zaznam videosekvencii mozete nastavit v polozke
Autofocus mode (Rezim automatického zaostrovania) ((I1111) v ponuke videosekvencif.
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Ponuka inteligentného portrétu

« Informécie o polozke Image mode (Obrazovy rezim) néjdete v asti ,Image Mode
(Obrazovy rezim) (velkost a kvalita snimky)” ((1194).

Self-Collage (Kolaz seba samého)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo X (rezim snimania) = rezim [&£] Smart
portrait (Inteligentny portrét) = tlacidlo @ = tlacidlo MENU = Self-Collage (Kolaz seba
samého) < tlacidlo @)

Moznost Opis

Nastavenie poctu snimok, ktory fotoaparat automaticky
zhotovf (pocet zhotovenych snimok pre zdruzend snimku).
« Mozete zvolit 4 (predvolené nastavenie) alebo 9.

Number of shots (Pocet
snimok)

Nastavenie ¢asového intervalu medzi jednotlivymi snimkami.
Interval « Mbzete zvolit Short (Kratky), Medium (Stredny)
(predvolené nastavenie) alebo Long (Dlhy).

Nastavte, ¢i sa pri snimani s funkciou kolaze seba samého ma

aktivovat zvuk uzavierky.

o MbZete zvolit Standard (Standardny), SLR (Jednooka
zrkadlovka), Magic (Magia) (predvolené nastavenie)

Shutter sound (Zvuk uzavierky) alebo Off (Vyp.).

Na toto nastavenie sa nepouzije rovnaké nastavenie ako

nastavenie urc¢ené pre polozku Shutter sound (Zvuk

uzavierky) vo funkcii Sound settings (Nastavenia

zvuku) v ponuke nastavenia.
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Blink Proof (Kontrola Zmurknutia)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo X (rezim snimania) = rezim [&] Smart
portrait (Inteligentny portrét) 2 tlacidlo @ = tlacidlo MENU = Blink proof (Kontrola
murknutia) < tla¢idlo @®

Moznost Opis

Fotoaparat pri kazdom zébere
automaticky dvakrat uvolni
uzavierku a ulozi jednu snimku, na
kt9rej ma snimana osoba otvorené T e
ocl. picture just taken.

« Ak fotoaparat ulozil snimku, na
ktorej moéze mat snimana osoba
zatvorené oci, na niekolko
sekund sa zobrazi dialégové
okno uvedené na obrazku
vpravo.

« Blesk nie je mozné pouzit.

¥ On (Zap.)

Off (Vyp.)
(predvolené Deaktivovanie kontroly zmurknutia.
nastavenie)

m Poznamky o funkcii kontroly Zzmurknutia
Této funkcia sa nemusi dat pouzit v kombinécii s inymi funkciami ((1159).

105

Pouzivanie ponuk

Ponuka inteligentného portrétu



Playback Menu (Ponuka prehravania)

« Informécie o funkciach na Upravu snimok najdete v ¢asti ,Upravy snimok (Statické
snimky)” ((1164).

Mark for Upload (Oznacit na prenos)

Stlacte tla¢idlo =] (rezim prehravania) = tla¢idlo MENU =
Mark for upload (Oznacit na prenos) = tlacidlo @8

Zvolte snimky vo fotoaparate, ktoré chcete preniest do inteligentného zariadenia, este
predtym, nez ich prenesiete. Videosekvencie nie je mozné vopred zvolit na prenos.

Na obrazovke vyberu snimok ((1189) zvolte alebo zrute vyber snimok pre funkciu Mark for
upload (Oznacit na prenos).

Majte na pamiti, ze ked zvolite funkciu Reset all (Resetovat vsetko) (LI1130) v ponuke
nastavenia alebo funkciu Restore default settings (Obnovenie predvolenych
nastaveni) ((I1113) v ponuke sietovych nastaveni, nastavenia funkcie Mark for upload
(Oznatit na prenos), ktoré ste vykonali, sa zrusia.

106

Pouzivanie ponuk

Playback Menu (Ponuka prehravania)



Slide Show (Prezentacia)

Stlacte tla¢idlo [®] (rezim prehravania) = tlacidlo MENU = Slide show (Prezentacia) 2
tla¢idlo @9

Postupné prehravanie snimok vo forme automatickej prezentécie. Ked sa v prezentdcii
prehrévaju subory videosekvencii, zobrazi sa len prva snimka kazdej videosekvencie.

1 Tiacidlami multifunkéného volica AW T
zvolte moznost Start (Start) a stlacte o
tacidlo @.
e Spusti sa prezentacia. Frame intvl 3s

» Ak chcete zmenit interval medzi snimkami, pred O Loop
zvolenim moznosti Start (Start) zvolte polozku
Frame intvl (Interval snimok), stlacte tlacidlo @8
a urcite pozadovany casovy interval.

o Akchcete, aby sa prezentacia automaticky opakovala, pred zvolenim moznosti Start
(Start) zvolte moznost Loop (Slu¢ka) a stlacte tlacidlo @R.

» Maximalny ¢as prehravania je priblizne 30 minut, a to aj v pripade, Ze je aktivovana
moznost Loop (Slucka).

2 Ukondite alebo opatovne spustite
prezentaciu.

« Po skonceni alebo pozastaveni prezentacie sa zobrazi
vpravo uvedend obrazovka. Prezentéciu opustite
zvolenim symbolu [ = B naslednym stlacenim tlacidla
@. Ak chcete pokracovat v prezentacii, zvolte symbol
I 2 stlacte tlacidlo @8).

Operacie pocas prehravania

o Tlacidlami multifunkéného volica P> zobrazite predchéadzajicu/nasledujicu snimku.
Stlacenim a podrzanim aktivujete rychly posun dozadu/dopredu.
« Ak chcete prezentéciu pozastavit alebo ukoncit, stlacte tlacidlo @R).
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Protect (Ochrana)

Stlacte tlacidlo [>] (rezim prehravania) = tlacidlo MENU = Protect (Ochrana) =
tla¢idlo @9

Fotoaparét chrani vybraté snimky pred ndhodnym odstranenim.

Na obrazovke vyberu snimok ((1189) oznacte snimky, ktoré chcete chrénit, alebo zruste
ochranu snfmok.

Majte na pamati, Ze naformdtovanim pamétovej karty alebo internej pamate fotoaparétu sa
natrvalo odstrania vietky déta, vratane chranenych suborov ((I1125).

Rotate Image (Otocit snimku)

Stlacte tla¢idlo =] (rezim prehravania) = tla¢idlo MENU = Rotate image (Oto¢it
snimku) > tla¢idlo @®

Urcenie orientécie, v ktorej sa ulozené snimky budu zobrazovat pri prehravani. Snimky
mozno otocit 0 90 stupriov v smere alebo o 90 stupriov proti smeru hodinovych ruciciek.

Na obrazovke vyberu snimok ((J189) zvolte pozadovanu snimku. Ked je zobrazena
obrazovka funkcie otdc¢ania snimok, tlacidlami multifunkéného volica 4P otocite snimku
090 stupniov.

Rotate image Rotate image Rotate image

Y54
G4 ©
\"Q
AR

Otocenie 0 90 Otocenie 0 90
stupriov proti stupfiov v smere
smeru hodinovych hodinovych
ruciciek ruciciek

Stlacenim tlacidla @ dokoncite nastavovanie orientacie zobrazenia a ulozte informacie
o orientacii spolu so snimkou.
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Copy (Kopirovat) (Kopirovanie medzi pamatovou kartou
a internou pamatou)

Stlacte tla¢idlo =] (reZim prehravania) = tla¢idlo MENU = Copy (Kopirovat) =
tla¢idlo @9

Snimky je mozné kopirovat medzi paméatovou kartou a internou paméatou.
« Ked je vo fotoapardte vlozend paméatova karta, ktord neobsahuje ziadne snimky
a fotoaparat prepnete do rezimu prehravania, zobrazi sa hldsenie Memory contains no
(Pamit neobsahuje ziadne snimky.). V takom pripade stlacte tlacidlo MENU
a zvolte moznost Copy (Kopirovat).

T Tiatidlami multifunkéného volica AW
zvolte cielové miesto, kam chcete o

skopl’rovat' snl'mky, a stlacte tlacidlo @

Card to camera

2 Vyberte pozadovanu moznost kopirovania Camera to card
a stla¢te tlacidlo @X). o

« Ak zvolite moznost Selected images (Vybraté
snimky), na urcenie snimok pouZzite obrazovku vyberu
snimok ((1189).

Selected images >

Allimages

m Poznamky o kopirovani snimok
« Kopirovat je mozZné len stibory vo forméatoch, ktoré dokéZze tento fotoapardt zaznamenat.

« Funk¢nost kopirovania sa nezarucuje so snimkami zhotovenymi fotoaparatom inej znacky alebo
snimkami upravenymi na pocitaci.
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Ponuka videosekvencii

Movie Options (MoZnosti videosekvencii)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "#8 =
Movie options (Moznosti videosekvencii) 9 tlacidlo @8

Vyberte pozadovanu moznost pre zdznam videosekvencii. Moznosti videosekvencii, ktoré je

mozné zvolit, sa odlisuju v zavislosti od nastavenia polozky Video mode (TV norma)

([@128).

« Na snimanie videosekvencif sa odporuca pouzivat paméatové karty SD triedy Speed Class
6 alebo rychlejsej ((11157).

Moznost Zobrazovaci pomer
. é\xg?cslg Ssr::;?nl;yr:ia) Velkostsnimky (horizontalne krat vertikalne)
T 720/30p

T304 720/25p
(predvolené
nastavenie*)

0y 480/30p
0 480/25p

kg 240/30p
Tl 240/25p

1280 x 720 16:9

640 x 480 4:3

320 x 240 4:3

* Pri z&zname do internej paméte je predvolené nastavenie 483ty 480/30p alebo 283fs 480/25p,
a nastavenie 728y 720/30p alebo 228fm 720/25p nie je mozné zvolit.
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Autofocus Mode (Rezim automatického zaostrovania)

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo MENU = ikona ponuky " >
Autofocus mode (Rezim automatického zaostrovania) = tlacidlo ®

Nastavte spdsob, akym fotoaparat zaostruje v rezime snimania videosekvencif.

Moznost

Opis

AF-S Single AF
(Jednoduché automatické
zaostrovanie)

(predvolené nastavenie)

Zaostrenie sa zapamata (aretuje), ked sa za¢ne zaznamenavat
videosekvencia.

Tuto moznost zvolte, ak vzdialenost medzi fotoaparatom

a objektom zostane pocas zdznamu videosekvencie viac-menej
rovnaka.

AF-F Full-time AF
(Nepretrzité automatické
zaostrovanie)

Fotoaparat pocas zaznamu videosekvencie nepretrzite zaostruje.
Tuto moznost zvolte, ak sa pocas zaznamu vyrazne zmeni
vzdialenost medzi fotoapardtom a objektom. V zaznamenanej
videosekvencii moze byt pocut prevadzkovy zvuk zaostrovania
fotoaparatu. Ak chcete predist rueniu zaznamu zvukom
zaostrovania, odporti¢ame vam pouzit funkciu Single AF
(Jednoduché automatické zaostrovanie).

Pouzivanie ponuk
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Movie VR (Stabilizacia obrazu videosekvencie)

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo MENU = ikona ponuky "
Movie VR (Stabilizacia obrazu videosekvencie) = tla¢idlo @8

Zvolte nastavenie stabilizacie obrazu, ktoré sa pouzije pri zdzname videosekvencii.
Ak na stabilizovanie fotoaparatu pri snimani pouZivate stativ, zvolte moznost Off (Vyp.).

Moznost Opis

Vykondva opticku korekciu chvenia fotoaparatu s pouzitim
optickej stabilizacie obrazu a zaroven vykonava elektronicku
stabilizaciu obrazu s pouzitim spracovania snimky. Obrazovy uhol
(t.j. oblast viditelnd v zébere) sa z0Zi.

@)* On (hybrid) (Zap.;
hybridnd)
(predvolené nastavenie)

Viykondva korekciu chvenia fotoaparatu s pouzitim optickej

) On (zap) stabilizacie obrazu.

Off (Vyp.) Korekcia sa nevykonava.

m Poznamky o stabilizacii obrazu videosekvencie
« Ucinok chvenia fotoaparétu sa v niektorych situaciach nemusf podarit Uplne odstrénit.

Wind Noise Reduction (Redukcia Sumu vetra)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "#8 =
Wind noise reduction (Redukcia $umu vetra) = tlacidlo @8

Moznost Opis

Redukcia zvuku, ktory vznikd, ked pocas zaznamu videosekvencie
&8 On (Zap.) fuka vietor do mikrofénu. Pocas prehravania moze byt tazké pocut
ostatné zvuky.

Off (Vyp.)

. . Redukcia Sumu vetra je deaktivovana.
(predvolené nastavenie)
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Ponuka sietovych nastaveni

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky “P = tlacidlo @®

Nakonfigurujte nastavenia bezdrétovej siete na pripojenie inteligentného zariadenia k fotoaparatu.

Moznost Opis

Airplane mode (Letovy rezim) | Zvolenim moznosti On (Zap.) vypnete vietku bezdrétovd komunikéciu.

Zvolte tuto polozku, ak chcete sparovat inteligentné zariadenie
s fotoaparatom. Toto nastavenie nie je mozné zvolit, ked je

Connect to smart device vytvorené bezdrotové pripojenie.
(Pripojit k inteligentnému Dalsie informécie najdete v kroku 2 v ¢asti ,Nastavenie zo
zariadeniu) smartfénu alebo tabletu” (12).
« Po zruseni sparovania mozete zariadenie opatovne sparovat
@n4).
Send while shooting Nastavenie podmienok pre automatické odosielanie snimok do
(Odosielanie pri snimani) inteligentného zariadenia.

SSID*: Zmena identifikitora SSID. Nastavte identifikitor SSID
obsahujuci 1 az 32 alfanumerickych znakov.

Auth./encryp. (Overovanie/ifrovanie): Vyberte, ¢i sa ma

Netyvork sifrovat komunikacia medzi fotoapardtom a pripojenym
settings inteligentnym zariadenim.
(Sietové . Ked je zvolena moznost Open (Otvorené), komunikacia sa nesifruje.
- nastavenia) - — -
Wi-Fi Password (Heslo)*: Nastavenie hesla. Heslo moze obsahovat 8

az 36 alfanumerickych znakov.

Channel (Kanal): Vyber kandlu sltZiaceho na bezdrétovd komunikaciu.

Current
settings
(Aktualne
nastavenia)

Zobrazi aktudlne nastavenia.

Connection | Zvolenim moznosti Disable (Deaktivovat) vypnete
(Spojenie) komunikaciu cez rozhranie Bluetooth.

Paired devices T P :
Umoziuje zmenit pripojené inteligentné zariadenie, alebo

(Sparované [ e . } )
Bluetooth Zariadenia) zrusit sparovanie s inteligentnym zariadenim.

(Sce)ggsvi\.’:g:i:ﬁ Nastavte, ¢i fotoaparat moze alebo neméze komunikovat

s inteligentnym zariadenim, ked je fotoaparat vypnuty alebo

VOVYPUtOM ||, oo tovostnom rezime (1122)

stave) .
Restore default settings Vratte vietky nastavenia v ponuke sietovych nastaveni na
(Obnovenie predvolenych predvolené hodnoty. Toto nastavenie nie je mozné zvolit,
nastaveni) ked je vytvorené bezdrotové pripojenie.

* Informécie o spdsobe zadavania alfanumerickych znakov néjdete v ¢asti ,Obsluha kldvesnice na
zadavanie textu” ((11116).
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Opidtovné sparovanie

Opdtovnym sparovanim moZete znova sparovat zariadenie, ktorého sparovanie ste zrusili
pomocou funkcie End pairing (Ukonéit sparovanie) v aplikacii SnapBridge.

Zariadenia so systémom Android s podporou funkcie NFC

1 v ponuke sietovych nastaveni zvolte
polozku Connect to smart device
(Pripojit k inteligentnému zariadeniu),
stlacte tlacidlo @® a potom, ked' sa zobrazi
dialégové okno zobrazené napravo,
stlacte tlacidlo @R.

« Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim funkcie NFC.

Use SnapBridge to send photos to your
smart device and share them online.

To skip this screen and set SnapBridge
later from the Network menu, press
MENU.

2 Skontrolujte, ¢i je v inteligentnom
zariadeni zapnuté funkcia NFC, a potom
prilozte symbol RN (znacka N-Mark) na
fotoaparate k anténe NFC na
inteligentnom zariadeni.

Spustite aplikdciu SnapBridge. Ked sa zobrazi
dialégové okno s potvrdenim pripojenia, klepnite na
moznost OK.

» Aksa zobrazi stranka s ponukou na prevzatie aplikdcie SnapBridge, najprv si tuto aplikdciu
prevezmite a nainstalujte a az potom zopakujte vyssie uvedené kroky.

3 Postupujte podla pokynov na strane 13, zacinajuc krokom 4.
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Zariadenia so systémom iOS a zariadenia so systémom Android bez

podpory funkcie NFC

1 v ponuke sietovych nastaveni zvolte
polozku Connect to smart device
(Pripojit k inteligentnému zariadeniu),
stlacte tlacidlo @® a potom, ked' sa zobrazi
dialégové okno zobrazené napravo,

stlacte tlacidlo €X).

« Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim funkcie NFC.

Use SnapBridge to send photos to your
smart device and share them online.

To skip this screen and set SnapBridge
later from the Network menu, press
MENU.

2 Na fotoaparate stlacte tlacidlo @8 a
potom, ked'sa zobrazi dial6gové okno
zobrazené napravo, spustite aplikaciu

SnapBridge.

App
SnapBridge
Camera

Camera name_XXXxxxxx

On your smart device, go to the app
store and search for SnapBridge. After
installing, open the SnapBridge app.

3 Klepnite naikonu © v
sekcii <> Connect
(Pripojit) a potom

klepnite na nazov

fotoaparatu, s ktorym

chcete zariadenie
sparovat.

4 Postupujte podla pokynov na strane 13, zac¢inajuc krokom 4.
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Obsluha klavesnice na zadavanie textu

« Pomocou multifunkéného volica AV 4P vyberte Textové pole
alfanumerické znaky. Stlacenim tlacidla @8 zadate
zvoleny znak do textového pola a posuniete kurzor na
miesto zadania dalsieho znaku.

e Ak chcete posuvat kurzor v textovom poli, zvolte =
alebo = na kldvesnici a stlacte tla¢idlo @8). 0123456789

« Ak chcete vymazat jeden znak, stlacte tlacidlo 1. ABCDEFGHIJ

« Ak chcete pouzit prisluiné nastavenie, na klavesnici KLNIOP@RSY

. . p uliwxyz
2volte 3 a stlacte tlacidlo @R).

Klavesnica
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Ponuka nastavenia

Time Zone and Date (Casové pasmo a datum)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Time zone and date (Casové pasmo
a datum) 2 tlacidlo ®

Nastavte hodiny fotoaparatu.

Moznost Opis

Sync with smart
device

5 , Nastavte, ¢i sa datum a ¢as maju synchronizovat s inteligentnym
(Synchronizovat Ju syl gentny

PO . zariadenfm.
s inteligentnym
zariadenim)
« Vyber policka: stlacajte tlacidla Date and time
multifunkéného volica 4P
« Uprava datumu a ¢asu: stlacajte DM Y h m
tlacidla AV,

Date and time

(Datum a cas)* « Potvrdenie nastavenia: zvolte

nastavenie minut a stlacte tlacidlo

~
o1 §o1}2016 ] 0oflod

Date format Zvolte moznost Year/Month/Day (Rok/mesiac/deii), Month/Day/Year
(Formét datumu) | (Mesiac/deri/rok) alebo Day/Month/Year (Deri/mesiac/rok).

Nastavte ¢asové pasmo a letny cas.

« Ked po nastaveni domaceho ¢asového pasma () nastavite polozku
Travel destination (Ciel cesty) (-4), automaticky sa vypocita ¢asovy
rozdiel medzi cielom cesty a domacim ¢asovym pasmom, a ulozi sa
datum a Cas pre zvolent oblast.

Time zone (Casové
pasmo)*

* Mozno nastavit, len ked je v polozke Sync with smart device (Synchronizovat
d ) nastavena moznost Off (Vyp.).

si ", '|)'nl| zari

Nastavenie ¢casového pasma

T Tiacidlami multifunkéného volica AW Timezonen
zvolte moznost Time zone (Casové SpeuilermeiD - (7
pasmo) a stlacte tlacidlo @8).

Date and time
Date format WY

Time zone >

London, Casablanca

15/11/2016 15:30
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2 Zvolte polozku % Home time zone Time zone
(Domace ¢asové pasmo) alebo
& Travel destination (Ciel cesty)
a stlacte tlacidlo @9).

« Datum a cas zobrazeny na displeji sa zmeni v zavislosti
od toho, ¢i je zvolené domace ¢asové pasmo alebo ciel 15/11/2016 15:30
cesty.

London, Casablanca

3 Sstlacte tlacidlo P e

A Home time zone

<A Travel destination >

London, Casablanca

15/11/2016 15:30

4 Tiacidlami 4P zvolte ¢asové pasmo. A
Stlacenim tlacidla A aktivujete funkciu letného casu;
zobrazi sa indikator %. Ak chcete funkciu letného casu 10:30 -05:00
vypnut, stlacte tlacidlo V. 4
Stlacenim tlacidla @R pouZijete nastavenie ¢asového
pasma.

Ak sa pre nastavenie domdaceho ¢asového pasma
alebo casového pasma v cieli cesty nezobrazuje
spravny ¢as, nastavte spravny ¢as vo funkcii Date and
time (Datum a cas).

New York, Toronto, Lima
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Monitor Settings (Nastavenia monitora)

Stlacte tla¢idlo MENU = ikona ponuky ¥ = Monitor settings (Nastavenia monitora) =

tla¢idlo @9
Moznost Opis
Photo info
(Informécie Nastavte, ¢i sa na displeji maju zobrazovat informacie.
o fotografii)
Help display Pri zmene rezimu snimania alebo pri zobrazeni ponuky nastaveni sa mézu
(Zobrazenie na displeji zobrazovat opisy prislusnych funkcit.
pomocnika) « Predvolené nastavenie: On (Zap.)

Image review
(Ukézka snimok)

Nastavte, ¢i sa zhotovena snimka mé zobrazit hned po nasnimani.
« Predvolené nastavenie: On (Zap.)

Brightness (Jas)

Upravenie jasu.
« Predvolené nastavenie: 3

Photo Info (Informacie o snimke)

Rezim snimania Rezim prehréavania

Show info
(Zobrazovat
informacie)

Auto info
(Automatické
zobrazenie
informécii)
(predvolené
nastavenie)

Zobrazia sa rovnaké informacie ako v pripade moznosti Show info
(Zobrazovat informacie), a ak niekolko sekind nevykonéte ziadnu
operaciu, informacie sa skryju tak, ako v pripade moznosti Hide info
(Skryt informacie). Pri vykonani lubovolnej operécie sa informéacie znova
zobrazia.

Hide info (Skryt
informacie)
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Rezim snimania

Rezim prehravania

Framing
grid+auto info
(Pomocna mriezka
a automatické
informacie)

Okrem informécif zobrazenych pri
nastaveni Auto info

Rovnaké ako v pripade nastavenia
Auto info (Automatické

(Automatické zobr
informacii) sa zobrazi aj pomocna
mriezka na ulah¢enie kompozicie.
Pomocna mriezka sa nezobrazuje
pri zdzname videosekvencii.

informacii).

I
zobr

Movie frame+auto
info (Rémik
videosekvencie a
automatické
informacie)

0]
=

Okrem informaciizobrazovanych pri
nastaveni Auto info
(Automatické zobr

Rovnaké ako v pripade nastavenia
Auto info (Automatické

informacii) sa pred zacatim
zaznamu videosekvencie zobrazi
ramik, ktory predstavuje oblast,
ktord bude zachytend pri zdzname
videosekvencii.

Ramik videosekvencie sa
nezobrazuje pri zdzname
videosekvenci.

informacii).

I
zobr
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Date Stamp (Udaje o datume)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Date stamp (Udaje o datume) = tlacidlo @®

Pri snimanf je mozné snimky oznacit datumom a ¢asom
snimania. Tieto informacie potom bude mozné vytlacit aj
v pripade, Ze sa pouzije tlaciaren, ktord nepodporuje
funkciu vloZenia datumu.

Moznost Opis
PN Date (Datum) Snimky sa oznacia ddtumom.

DA Date and time
(Datum a cas)

Snimky sa oznacia ddtumom a ¢asom.

Off (Vyp.) (predvolené

. Snimky sa neoznacia dadtumom ani ¢asom.
nastavenie)

m Poznamky o oznaceni snimok datumom

« Vlozené datumy a casy predstavuju trvall sucast obrazovych Udajov a nie je mozné ich odstranit.
Po zhotoveni nie je mozné snimky oznacit ddtumom a casom.

» Datum a cas nie je mozné vlozit v nasledujuicich pripadoch:
- Pri pouzivani rezimu motivovych programov Panorama assist (Panorama s asistenciou)
- Pri snimanf videosekvencif

« Ked'sa pouzije mald velkost snimky, vlozeny datum a cas moze byt zle Citatelny.

Vytla¢enie datumu a ¢asu nasnimania na snimkach bez vlozeného datumu
Snimky moZete preniest do potitaca a pouzit softvér ViewNX-i (1183) na vioZenie datumu a ¢asu
nasnimania do snimok pri tlaci.
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Photo VR (Stabilizacia obrazu fotografie)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Photo VR (Stabilizacia obrazu fotografie) 2
tla¢idlo @9

Zvolte nastavenie stabilizacie obrazu, ktoré sa pouzije pri snimani statickych snimok.
Ak na stabilizovanie fotoaparatu pri snimani pouZivate stativ, zvolte moznost Off (Vyp.).

Moznost Opis
) on (zap.) Korekcia chvenia fotoaparatu sa vykonava s pouzitim optickej
(predvolené nastavenie) stabilizacie obrazu.
Off (Vyp.) Kompenzécia sa nevykondva.

m Poznamky o stabilizacii obrazu fotografie

» Po zapnuti fotoaparatu alebo po prepnuti fotoaparatu z rezimu prehravania do rezimu snimania
pockajte pred snimanim, kym sa nezobrazi obrazovka rezimu snimania.

« Snimky sa na displeji moézu bezprostredne po nasnimani zobrazit rozostrené.
« U¢inok chvenia fotoaparétu sa v niektorych situaciach nemusf podarit Uplne odstrénit.
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AF Assist (Pomocné osvetlenie AF)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky % = AF assist (Pomocné svetlo AF) = tlacidlo @8

Moznost Opis
Ked pri slabom osvetleni stlacite tlacidlo spuste, automaticky sa
rozsvieti pomocné svetlo AF. Pomocné svetlo ma dosah priblizne
AUTO Auto (Automaticky) 20m v mlaxmalTe#sworouk?\eli polohe a priblizne 1,5 m
(predvolené nastavenie) v maximainej pojone telecbjextivu, -

« Majte na pamati, ze pri niektorych rezimoch motivovych
programov alebo zaostrovacich poliach sa pomocné svetlo AF
nemusf rozsvietit.

Off (Vyp.) Pomocné svetlo AF nesvieti.

Digital Zoom (Digitalne priblizenie)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Digital zoom (Digitalne priblizenie)
tla¢idlo @)

Moznost Opis
On (Zap.) s e .
(predvolené nastavenie) Digitalne priblizenie je zapnuté.
Off (Vyp.) Digitalne priblizenie je vypnuté.

m Poznamky o funkcii digitalneho pribliZzenia
« Digitdlne priblizenie nie je mozné pouZit v nasledujicich reZimoch snimania:
- Rezim motivovych programov Portrait (Portrét), Night portrait (Noény portrét) alebo Pet
portrait (Portrét domaceho zvierata)
- Rezim inteligentny portrét
« Pri pouziti ur¢itych nastaveni nie je mozné pouzit digitalne priblizenie v inych rezimoch snimania

@59
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Sound Settings (Nastavenia zvuku)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Sound settings (Nastavenia zvuku) 2
tla¢idlo @9

Moznost Opis

Ked je zvolend moznost On (Zap.) (predvolené nastavenie), pri vykonani

operacie fotoaparat pipne raz, po dosiahnuti zaostrenia na objekt pipne

dvakrét, a ked dojde k chybe, pipne trikrét. Prehrd sa aj Uvodny zvuk.

« Pri pouzivani rezimu motivovych programov Pet portrait
(Portrét domaceho zvierata) su zvuky deaktivované.

Button sound (Zvuk
tlacidiel)

Ked je zvolend moznost On (Zap.) (predvolené nastavenie), pri

uvolneni uzavierky sa ozve zvuk uzavierky.

« Prizadzname videosekvencii, a ked pouzivate rezim motivovych
programov Pet portrait (Portrét domaceho zvierata), zvuk
uzavierky sa neozve.

Shutter sound (Zvuk
uzavierky)

Auto Off (Automatické vypinanie)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Auto off (Automatické vypinanie) 2
tla¢idlo @9

Nastavte mnozstvo ¢asu, ktory uplynie, nez fotoaparat prejde do pohotovostného rezimu
@22

Mbzete zvolit nastavenie 30 s (30 sektnd), 1 min (1 minata) (predvolené nastavenie),
5 min (5 minat) alebo 30 min (30 minut).

Nastavenie funkcie automatického vypinania

Cas, ktory uplynie pred prechodom fotoaparatu do pohotovostného rezimu, je v nasledujucich
situdciach pevne dany:

Ked'sa zobrazuje ponuka: 3 minuty (ked'je automatické vypinanie nastavené na

305 (30 sekund) alebo 1 min (1 minuta))

Pri snimani pomocou funkcie Pet portrait auto release (Automaticky portrét domacich
zvierat): 5 minut (ked je automatické vypinanie nastavené na 30 s (30 sekund) alebo 1 min
(1 minata))

Pri snimani pomocou funkcie Smile timer (S st d juca u ): 5 mintt (ked je
automatické vypinanie nastavené na 30 s (30 sekund) alebo 1 min (1 minata))

Ked je pripojeny sietovy zdroj EH-62G: 30 minut

Ked je pripojeny kabel audio/video: 30 minut

Ked'j jev ponuke sustovych nastaven( zvolena moznost Connect to smart device (Pripojit
ki nému zariadeniu): 30 minut

Ked je vytvorené bezdrotové pripojenie po prvom zapnuti fotoaparatu: 30 minut

9
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Format Card (Formatovanie karty)/Format Memory
(Formatovanie pamate)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Format card (Formatovanie karty)/
Format memory (Formatovanie pamite) = tlacidlo @®

Té&to moznost sltzi na formétovanie pamatovej karty alebo internej paméte.

Pri formatovani pamétovych kariet alebo internej paméte sa natrvalo odstrania
vietky data. Odstranené data nie je mozné obnovit. Pred formatovanim ulozte
dolezité snimky do pocitaca.

Formatovanie pamatovej karty

o Vlozte paméatovu kartu do fotoaparatu.
« V ponuke nastavenia zvolte moznost Format card (Formatovanie karty) a potom
stlacte tlacidlo OR.

Formatovanie internej pamate

o Vyberte pamatovu kartu z fotoaparatu.
« V ponuke nastavenia zvolte moznost Format memory (Formatovanie pamite)
a potom stlacte tlacidlo @X).

Ak chcete spustit formétovanie, zvolte moznost Format (Formatovanie) na zobrazenej

obrazovke, a stlacte tlacidlo @8).

» Pocas formatovania nevypinajte fotoaparét ani neotvarajte kryt priestoru pre batériu/
slotu na pamétovu kartu.

» Toto nastavenie nie je mozné zvolit, ked je vytvorené bezdrotové pripojenie.
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Language (Jazyk)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ 2 Language (Jazyk) = tlacidlo @®

Zvolte jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat ponuky a hldsenia fotoaparatu.

Image Comment (Komentar k snimke)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Image comment (Komentar ksnimke) 2
tlacidlo @B

Po zvoleni tejto polozky sa bude k ndsledne zhotovovanym snimkam pripéjat vopred
vytvoreny komentar.

Pripojeny komentar mézete vkladat do snimok odosielanych do inteligentného zariadenia
pomocou prislusnej aplikacie (1116).

Mbzete si ho tiez prezriet v metadatach pomocou programu ViewNX-i.

Moznost Opis

K snimkarn sa bude pripajat g ot
komentarvytvoreny pomocou
funkcie Input comment
(Zadat komentar).
» Zvolte polozku Attach

P PR Input comment

Attach comment (Pripojit comment (Pripojit XXX XKXXXKK
komentar) komentar), stlacte tlacidlo XXXXXXXXXXXXXXXX
P> a zaciarknite prislugné
policko (W). Po stlaceni
tlacidla @®) sa nastavenie
ulozi a k nasledne vytvaranym snimkam sa bude pripgjat
pripraveny komentar.

Umoziuje vytvorit komentdr obsahujuci maximélne 36
alfanumerickych znakov.

Input comment (Zadat « Zvolte polozku Input ¢ (Zadat k ar), stlacte
komentar) tla¢idlo P> a zobrazi sa obrazovka na zadavanie textu.
Informécie o spdsobe zadavanie textu ndjdete v casti ,Obsluha
klavesnice na zadavanie textu” (116).

Zobrazovanie komentarov k snimkam
Komentare k snimkam sa pri prezerani snimok na displeji fotoaparatu nezobrazuju.
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Copyright Information (Informacie o autorskych pravach)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Copyright information (Informéacie
o autorskych pravach) = tlacidlo @8

Po zvoleni tejto polozky sa budu k nasledne zhotovovanym snimkam pripajat vopred
vytvorené informdcie o autorskych pravach.

Pripojené informécie o autorskych pravach mézete vkladat do snimok odosielanych do
inteligentného zariadenia pomocou prisluinej aplikacie (1116).

Mbzete siich tiez prezriet v metadatach pomocou programu ViewNX-i.

Moznost Opis

K snimkam sa budu pripajat Copyright information

informécie o autorskych pravach ® Attach copyright info

vytvorené pomocou poloziek Artist
Artist (Autor) a Copyright XXXXXXXXXXXXXXXX
(Autorské préava). XXXXXXXXXXXXXXXX
Attach copyright info » Zvolte polozku Attach Copyright
(Pripojit informécie copyright info (Pripojit XXXXXXXXXXXXXXXX
; . N Y . ; XXXXXXXXXXXXXXXX
oautorskych pravach) informécie oautorskych

pravach), stlacte tlacidlo
P a zaciarknite prislugné
policko (W). Po stlaceni tlacidla @R sa nastavenie ulozi

a k nasledne vytvéranym snimkam sa budu pripdjat pripravené
informacie o autorskych pravach.

Umoziuje zadat meno autora, obsahujice maximélne 36

alfanumerickych znakov.

« Zvolte polozku Artist (Autor), stlacte tlacidlo P> a zobrazf sa
obrazovka na zadavanie textu. Informacie o spdsobe zadavanie
textu ndjdete v casti ,Obsluha kldvesnice na zadévanie textu"

@1e).

Umoznuje zadat meno vlastnika autorskych prév, obsahujtce

maximalne 54 alfanumerickych znakov.

« Zvolte polozku Copyright (Autorské prava), stlacte tlacidlo
P> a zobrazi sa obrazovka na zadavanie textu. Informécie
0 spodsobe zadavanie textu néjdete v casti ,Obsluha kldvesnice
na zadavanie textu” (1116).

Artist (Autor)

Copyright (Autorské prava)

m Poznamky o informaciach o autorskych pravach

» Aby nemohlo dojst k zneuzitiu mien autorov a mien vlastnikov autorskych prav, v pripade pozicania
fotoapardtu alebo zmeny vlastnika fotoaparétu deaktivujte nastavenie Attach copyright info (Pripojit
informacie oautorskych pravach). Taktiez vymazte meno autora a meno vlastnika autorskych prav.

« Spolo¢nost Nikon nezodpoveda za Ziadne problémy ani skody vyplyvajice z pouzivania funkcie
Copyright information (Informacie o autorskych pravach).

Zobrazovanie informacii o autorskych pravach
Informdcie o autorskych pravach sa pri prezerani snimok na displeji fotoaparétu nezobrazuju.
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Location Data (Udaje o polohe)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Location data (Udaje o polohe) &
tla¢idlo @9

Nastavte, ¢i sa k vytvaranym snimkam maju pripajat informéacie o mieste nasnimania.

Moznost Opis

Zvolte moznost Yes (Ano), ak chcete, aby sa k vytvaranym
Download from device snimkam pripajali informéacie o polohe z inteligentného
(Preberanie zo zariadenia) | zariadenia. Zapnite funkciu poskytovania informacii o polohe
v aplikcii SnapBridge.

Zobrazenie ziskanych informécii o polohe.
Position (Poloha) « Informdcie sa neaktualizujy, ked sa zobrazuju. Ak ich chcete
aktualizovat, znova zvolte funkciu Position (Poloha).

Video Mode (TV norma)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky § = Video mode (TV norma) = tlacidlo @8

Uprava nastaveni potrebnych na pripojenie k televizoru.

Zvolte moznost NTSC alebo PAL.

NTSC a PAL su standardy pre farebné analégové televizne vysielanie.

o Dostupné frekvencie snimania v polozke Movie options (Moznosti videosekvencii)
(T110) sa odlisuju v zavislosti od nastavenia TV normy.
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Charge by Computer (Nabijanie cez pocitac)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Charge by computer (Nabijanie cez pocitac)
= tlacidlo @®

Moznost Opis

Pocas pripojenia fotoaparétu k spustenému pocitacu ((1177) sa
batéria vlozend do fotoaparatu automaticky nabija pomocou
napéjania z pocitaca.

AUTO Auto (Automaticky)
(predvolené nastavenie)

Batéria vloZzena do fotoaparatu sa nenabija pri pripojeni

Off (vyp) fotoaparatu k pocitacu.

m Poznamky o nabijani prostrednictvom poc¢itaca

« Ked fotoaparét pripojite k pocitacu, fotoaparat sa zapne a zacne sa nabijat. Ak fotoaparat vypnete,
nabfjanie sa zastavi.

« Na nabitie Uplne vybitej batérie st potrebné priblizne 3 hodiny. Ak pocas nabijania batérie
prenasate snimky, ¢as nabijania sa predfZi.

¢ Ak po nabiti batérie neprebehne medzi pocitatom a fotoaparatom pocas 30 minut ziadna
komunikacia, fotoaparat sa automaticky vypne.

m Ked'kontrolka nabijania rychlo blika nazeleno

Nabifjanie nie je mozné uskutocnit, pravdepodobne v désledku niektorého z nizsie opisanych
doévodov.

Okolité teplota nie je vhodna na nabijanie. Batériu nabijajte vnutri pri teplote prostredia 5 °C az
35°C.

USB kabel nie je spravne pripojeny alebo je batéria chybna. Zabezpecte spravne pripojenie USB
kabla a v pripade potreby vymente batériu.

Pocitac je v pohotovostnom rezime (v rezime spanku) a nedodéava energiu. Prebudte pocitac.

Batériu nie je mozné nabijat, pretoze pocitac nedodava energiu do fotoaparatu kvoli
nastaveniam alebo $pecifikdciam pocitaca.
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Reset All (Resetovat vietko)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Reset all (Resetovat vietko) = tlacidlo @B

Po vybere polozky Reset (Resetovat) sa nastavenia fotoaparatu nakonfiguruju na

predvolené hodnoty.

« Aj nastavenia v ponuke sietovych nastaveni sa vratia na predvolené hodnoty.

« Niektoré nastavenia, ako napriklad Time zone and date (Casové pasmo a datum)
alebo Language (Jazyk), sa neresetuju.

« Toto nastavenie nie je mozné zvolit, ked je vytvorené bezdrotové pripojenie.

Resetovanie ¢islovania siborov

Ak chcete resetovat cislovanie stborov od ¢isla 0001, pred zvolenim moznosti Reset all
(Resetovat vsetko) odstrante vietky snimky ulozené na pamatovej karte alebo v internej pamati

(@24).

Conformity Marking (Oznacenie zhody)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Conformity marking (Oznacenie zhody) 2
tlacidlo @B

Zobrazenie niektorych z oznaceni zhody so $tandardmi, ktoré fotoaparat splia.

Firmware Version (Verzia firmvéru)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Firmware version (Verzia firmvéru) 2
tla¢idlo @)

Zobrazenie aktuélnej verzie firmvéru fotoaparatu.
« Toto nastavenie nie je mozné zvolit, ked je vytvorené bezdrotové pripojenie.
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Poznamky

Poznamky pre uzivatelov v Eurépe

UPOZORNENIA

PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZi NEBEZPECENSTVO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE V SULADE S PREDPISMI.

Tento symbol znamens, Ze elektrické a elektronické zariadenia je potrebné

odovzdat do separovaného odpadu.

Nasledujuce upozornenie plati len pre pouzivatelov v eurdpskych krajindch:

o Tento vyrobok je ur¢eny na separovany zber na vhodnom zbernom mieste.
Nevyhadzujte ho do bezného domového odpadu. _

» Separovany zber a recyklacia pomahaju zachovavat prirodné zdroje
a predchédzat negativnym dopadom na zdravie [udf a Zivotné prostredie, ktoré moézu
vyplyvat z nespravnej likvidacie odpadu.

« Dalsie informacie ziskate od predajcu alebo miestnych tradov zodpovednych za
likvidaciu odpadov.

Tento symbol na batérii oznacuje, ze batériu treba odovzdat do separovaného

odpadu.

Nasledujuice upozornenie plati len pre pouzivatelov v eurdpskych krajinach:

o Vsetky batérie oznacené alebo neoznacené tymto symbolom st urcené na
separovany zber na vhodnom zbernom mieste. Nevyhadzuijte ich do
bezného domového odpadu.

« Dalsie informécie ziskate od predajcu alebo miestnych tradov zodpovednych za
likvidaciu odpadov.
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Poznamky k funkciam bezdrotovej komunikacie

Obmedzenia tykajluce sa bezdrétovych zariadeni

Bezdrotovy transceiver nachadzajuci sa v tomto vyrobku zodpoveda nariadeniam tykajicim
sa bezdrotovych zariadeni v krajine predaja a nesmie sa pouzivat v inych krajindch (vyrobky
zakupené v EU alebo Eurépskom zdruzenf volného obchodu (EZVO) sa mézu pouzivat
kdekolvek v ramci EU a EZVO). Spolo¢nost Nikon neprijima zodpovednost za pouzivanie

v inych krajinach. Pouzivatelia, ktori si nie st isti povodnou krajinou zakUpenia, by sa mali
poradit v lokdlnom servisnom stredisku spolo¢nosti Nikon alebo v autorizovanom servise
Nikon. Toto obmedzenie sa vztahuje len na bezdrotovi prevadzku a nevztahuje sa na ziadne
iné pouzitie vyrobku.

Zabezpecenie

Hoci jednou z vyhodnych vlastnosti tohto vyrobku je, Ze umoznuje inym zariadeniam volne

sa pripjat a bezdrétovo prenasat Udaje kdekolvek v jeho dosahu, pri nezabezpecenej

komunikécii méze dojst k tymto neziaducim javom:

» KradeZ udajov: osoby s necestnymi imyslami mézu zaznamendvat bezdrotové prenosy,
a tym ziskat pouzivatelské identifikatory, hesla a iné osobné udaje.

« Neopravneny pristup: neopravneni pouzivatelia mézu ziskat pristup do siete a menit tam
Udaje alebo vykonavat iné skodlivé ¢innosti. Vzhladom na spésob fungovania
bezdrétovych sietf sa tretim osobam moze Specializovanymi Gtokmi podarit ziskat
neopravneny pristup, aj napriek zabezpeceniu komunikacie. Spolo¢nost Nikon nie je
zodpovedna za Unik dat alebo informécii, ku ktorému moze dojst pocas prenosu dat.

o Nepripdjajte sa k sietam, na vyuzivanie ktorych neméte povolenie, aj ked sa véam
zobrazuju na smartfone ¢i tablete. MoZe sa to povazovat za neopravneny pristup.
Pripdjajte sa len k sietam, na vyuzivanie ktorych mate povolenie.

Sprava osobnych informacii a vyltiéenie zodpovednosti

o Pouzivatelské informécie, zaregistrované a konfigurované v tomto vyrobku, vratane
nastaven( pripojenia bezdrétovej siete LAN a dalsich osobnych informacif, sa mézu
zmenit a stratit v dosledku prevadzkovej chyby, statickej elektriny, nehody, poruchy,
opravy alebo inym spdsobom zaobchédzania. Vzdy si udrziavajte oddelené kopie
dolezitych informacif. Spolo¢nost Nikon nie je zodpovedna za Ziadne priame alebo
nepriame skody alebo stratu zisku v dosledku zmeny alebo stratu obsahu, ktoré nemozno
pripisat spolo¢nosti Nikon.

e Pred vyhodenim tohto vyrobku alebo jeho odovzdanim inému vlastnikovi vykonajte
operaciu Reset all (Resetovat vietko) v ponuke nastavenia ((1187) a vymazte tak
vietky pouzivatelské informacie zaregistrované a konfigurované vo vyrobku, vratane
nastaven( pripojenia bezdrotovej siete LAN a dalsich osobnych informaci.

» Spolo¢nost Nikon nezodpoveda za Ziadne Skody vyplyvajlce z neopradvneného
pouzivania tohto vyrobku tretimi stranami v pripade kradeze alebo straty vyrobku.
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Opatrenia pri exporte alebo preneseni tohto vyrobku do zahranicia

Tento vyrobok je riadeny predpismi o kontrole vyvozu Spojenych statov americkych (EAR).
Povolenie vlady USA sa nevztahuje na export do inych nez nasledujucich krajin, ktoré su

v Case pisania tohto dokumentu predmetom embarga alebo Specidlnych kontrol: Kuba, Irén,
Severnd Korea, Sudan a Syria (zoznam je predmetom zmeny).

Poznamka pre uZivatelov v Eurépe

Vyhlasenie o zhode (Eurépa)

Spolo¢nost Nikon Corporation tymto prehlasuje, Ze fotoapardt COOLPIX A300 vyhovuje
zékladnym poziadavkam a dalSim prislusnym opatreniam smernice 1999/5/ES. Vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na adrese

http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_A300.pdf.
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Starostlivost o vyrobok

Pri pouzivani alebo skladovani tohto zariadenia dodrziavajte bezpecnostné opatrenia
opisané nizsie a vystrahy uvedené v ¢asti ,Pre vasu bezpe¢nost” ((Lviii-x).

Fotoaparat

Fotoaparat nevystavujte silnym narazom
Vyrobok nemusi fungovat sprévne, ak ho vystavite silnému narazu alebo vibracidm. Okrem toho sa
nedotykajte ani nepdsobte silou na objektiv alebo kryt objektivu.

Uchovavajte v suchu
Zariadenie sa poskodi, ak ho ponorite do vody alebo vystavite vysokej vihkosti.

Vyvarujte sa nahlych zmien teploty

Nahle zmeny teploty, aké nastavaju pri vstupe do vyhriatej budovy alebo pri jej opusteni za
chladného pocasia, mdzu spdsobit vytvorenie kondenzacie vnutri zariadenia. Pred vystavenim
zariadenia néhlej zmene teploty ho umiestnite do prepravného puzdra alebo plastového vrecka,
aby ste zabranili kondenzécii vihkosti.

Zariadenie nevystavujte silnému magnetickému polu

Toto zariadenie nepouzivajte ani neskladujte v blizkosti zariadeni generujucich silné
elektromagnetické Ziarenie alebo magnetické pole. Nedodrzanie tohto pokynu méze mat za
nasledok stratu dat alebo poruchu fotoaparatu.

Objektiv nenechavajte dlhsie namiereny na silny zdroj svetla

Pri pouzivani alebo skladovani fotoaparatu nemierte objektivom dlhsi ¢as na sinko ani na iné silné
svetelné zdroje. Silné svetlo méze spdsobit poskodenie obrazového snimaca a vznik efektu bielych
skvfn na snimkach.

Pred vybratim alebo odpojenim zdroja energie alebo pamétovej karty vyrobok
vypnite

Pri zapnutom vyrobku a pocas ukladania alebo odstrafiovania snimok nevyberajte batériu. Nasilné
odpojenie napajania moze v tychto pripadoch spdsobit stratu tdajov alebo poskodenie pamatovej
karty alebo internych obvodov.
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Poznamky o monitore

Monitory (vratane elektronickych hladacikov) su skonstruované s mimoriadne vysokou
presnostou; minimélne 99,99 % pixlov je efektivnych s nie viac ako 0,01 % chybajucich alebo
chybnych pixlov. A preto, hoci tieto displeje mozu obsahovat pixle, ktoré permanentne svietia
(biele, cervené, modré alebo zelené) alebo permanentne nesvietia (Cierne), nie je to porucha
anema to ziadny vplyv na snimky zaznamenané pomocou tohto zariadenia.

V jasnom svetle moZe byt obraz na monitore zle viditelny.

Na monitor nevyvijajte tlak, pretoze by to mohlo mat za nésledok poskodenie alebo poruchu. Ak
sa monitor poskodi, treba dévat pozor, aby nedoslo k zraneniu spésobenému rozbitym sklom,

a tiez treba zabranit styku tekutych krystélov z monitora s pokozkou a ich vniknutiu do o¢i alebo
ust.

Poznamky o Smuhach

Ak mate v zabere velmi jasny objekt, na monitore sa mézu objavit biele alebo farebné pruhy. Tento
jav, zndmy ako ,Smuha’, nastava vtedy, ak sa na snimac dostane extrémne jasné svetlo. Tento efekt
je sposobeny charakteristikou obrazovych snimacov a neznamend poruchu. Smuha sa tiez méze
prejavit ako ¢iastocné skreslenie farieb na monitore pocas snimania. Nezobrazi sa na snimkach
ulozenych pomocou tohto fotoaparatu, s vynimkou videosekvencii. Pri zdzname videosekvencii
odpordcame vyhybat sa jasnym objektom ako je sinko, odrazené sinecné svetlo a elektrické svetla.

Batéria

Opatrenia tykajtce sa pouzivania

Majte na pamati, Zze batéria méZe byt po skonceni pouzivania hortica.

Nepouzivajte batériu pri teplotach okolia pod 0 °C alebo nad 40 °C, pretoze by to mohlo mat za
nésledok poskodenie alebo poruchu.

Ak spozorujete cokolvek nestandardné, ako napriklad nadmerné rozhorucenie, dym alebo
nezvycajny zapach vychadzajuci z batérie, okamzite ukoncite pouzivanie a obrétte sa na predajcu
alebo autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

Po vybrati batérie z fotoaparatu alebo z volitelnej nabijacky vlozte batériu kvoli izolacii do
plastového vrecka alebo podobného obalu.

Nabijanie batérie

Pred pouzitim fotoaparatu skontrolujte stav batérie a v pripade potreby ju vymerite alebo nabite.
Pred pouzitim batériu nabite vnutri pri okolitej teplote 5 °C az 35 °C.

Vysoké teplota batérie méZe mat za nasledok, ze sa batéria nenabije spravne alebo Uplne, a vykon
batérie sa moze znizit. Majte na pamati, Ze batéria moze byt po skonceni pouzivania hortca. Pred
nabijanim pockajte, kym nevychladne.

Ked nabijate batériu vlozenu do tohto fotoaparatu prostrednictvom nabijacieho sietového zdroja
alebo pocitaca, batéria sa nebude nabijat pri teplotach batérie pod 0 °C alebo nad 45 °C.

Po Uplnom nabitf batérie nepokracujte v jej nabijani, pretoze tym moézete znizit jej vykonnost.
Teplota batérie sa pocas nabijania méze zvysit. Nejde viak o poruchu.
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Nosenie nahradnych batérii
Ked idete snimat dolezité udalosti, podla moznosti noste so sebou Uplne nabité ndhradné batérie.

Pouzivanie batérie v chlade

V chladnom pocasi ma kapacita batérii tendenciu klesat. Ak batériu s nizkou zostavajucou energiou
pouZijete pri nizkej teplote, fotoaparat sa nemusi zapnut. Nahradné batérie drzte na teplom mieste
a v pripade potreby ich vymerite. Po zahriati studenej batérie sa moZe obnovit ¢ast jej ndboja.

Kontakty batérie
Necistoty na kontaktoch batérie mézu zabranit fungovaniu fotoaparatu. Ak sa kontakty batérie
uspinia, utrite ich pred pouzitim cistou, suchou handrickou.

Nabijanie vybitej batérie
Zapinanie alebo vypinanie fotoaparatu, ked je vo fotoaparate viozena vybita batéria, moze mat za
nasledok skratenie zivotnosti batérie. Vybitu batériu pred pouzivanim nabite.

Uskladnenie batérie

Ked batériu nepouzivate, vzdy ju vyberte z fotoaparédtu alebo volitelnej nabijacky. Ked je batéria
vloZena vo fotoaparate, odobera sa z nej malé mnoZstvo prudu, aj ked sa fotoaparat nepouziva.
To moze mat za nasledok nadmerné vycerpanie batérie, ktord by tym mohla Uplne prestat
fungovat.

Aspon raz za $est mesiacov batériu nabite a pred dalsim uskladnenim ju nechajte Uplne vybit.
Batériu vlozte kvoli izolacii do plastového vrecka alebo podobného obalu, a ulozte ju na chladnom
mieste. Batériu by ste mali skladovat na suchom mieste s teplotou prostredia 15 °C az 25 °C. Batériu
neskladujte na hortcich ani extrémne chladnych miestach.

Zivotnost batérie
Ak nastane vyznamny pokles ¢asu, ktory vydrzi pine nabitd batéria nabita pri pouZivani priizbovej
teplote, znamend to, ze batériu je potrebné vymenit. Zakupte si novu batériu.

Recyklovanie pouzitych batérii

Batériu, ktord uz nedrzi naboj, vymente. PouZité batérie si cennou surovinou. Pouzité batérie
recyklujte v stlade s miestnymi predpismi.

Nabijaci sietovy zdroj

Nabijaci sietovy zdroj EH-72P je urc¢eny na pouzivanie len s kompatibilnymi zariadeniami.
Nepouzivajte ho s inou znackou alebo modelom zariadenia.

Za ziadnych okolnosti nepouZzivajte int znacku alebo model sietového zdroja nez nabijaci sietovy
zdroj EH-72P alebo sietovy USB zdroj. Nedodrzanie tohto pokynu moze viest k prehriatiu alebo
poskodeniu fotoaparatu.

Zdroj EH-72P mozno zapojit do elektrickej zasuvky so striedavym napatim 100 V - 240 V

a frekvenciou 50/60 Hz. Pri pouzivani zdroja v inych krajindch pouzite podla potreby zéstr¢kovy
adaptér (bezne dostupny v obchode). Viac informécii o zasuvkovych adaptéroch ziskate

v cestovnych kanceldriach.
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Pamaétové karty

Opatrenia tykajtce sa pouzivania

« Pouzivajte iba pamétové karty typu Secure Digital (I1157).

« DodrZiavajte pokyny uvedené v dokumentacii k pamétovej karte.
» Na pamatové karty nelepte Ziadne nélepky ani stitky.

Formatovanie
Pamétovu kartu neformatujte prostrednictvom pocitaca.

Ked do tohto fotoaparatu prvykrat viozite pamatovu kartu, ktord bola pouzivana v inom zariadent,
najprv ju naformatujte v tomto fotoaparate. Nové pamatové karty vdm pred zacatim pouzivania
v tomto fotoaparate odport¢ame naformatovat prostrednictvom tohto fotoaparatu.

Majte na paméti, ze formatovanim pamatovej karty sa natrvalo odstrania vsetky
snimky a ostatné data uloZzené na pamatovej karte. Pred formatovanim paméatovej karty
nezabudnite vytvorit kdpie snimok, ktoré si chcete ponechat.

Ak sa po zapnuti fotoaparatu zobrazi hldsenie Card is not formatted. Format card? (Karta nie
je naformatovana. Naformatovat kartu?), pamatovu kartu treba naformatovat. Ak st na
pamétovej karte stbory, ktoré nechcete odstranit, zvolte moznost No (Nie). PoZadované data
skopirujte do pocitaca a pod. Ak chcete kartu naformétovat, zvolte moznost Yes (Ano). Zobrazi
sa dialégové okno s potvrdenim. Ak chcete spustit formatovanie, stlacte tlacidlo @®).

Pocas formatovania, zapisovania Udajov na paméatovi kartu, ich odstranovania z pamatovej karty

alebo pocas prenosu udajov do pocitaca nevykonavajte nasledujuce Ukony. Nedodrzanie tohto

pokynu méze sposobit stratu Udajov a poskodenie fotoaparatu alebo pamatovej karty:

- Otvorenie krytu priestoru pre batériu/slot na pamétovu kartu s Umyslom vybrat/vloZit batériu
alebo pamétovu kartu.

- Vypnutie fotoaparatu.

- Odpojenie sietového zdroja.
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Cistenie a skladovanie

Cistenie
NepouZivajte alkohol, riedidla ani iné prchavé chemikdlie.

Nedotykajte sa prstami sklenenych casti. Prach alebo textilné vldkna odstrante
ofukovacim balénikom (zvycajne je to malé zariadenie, na konci ktorého je
pripevneny gumeny balénik, pumpovanim ktorého vznika na druhom konci
zariadenia prid vzduchu). Ak chcete odstranit odtlacky prstov alebo iné skvrny,
ktoré nemozno odstranit ofukovacim balénikom, Sosovku utrite jemnou
handri¢kou $pirdlovitym pohybom, ktory zacina v strede SoSovky a pokracuje k jej
okrajom. Ak sa to nepodari, Sosovku ocistite handrickou jemne navihcenou

v prostriedku na cistenie Sosoviek.

Objektiv

Prach alebo textilné vldkna odstrarite ofukovacim balénikom. Ak chcete odstranit
Monitor odtlacky prstov alebo iné skvrny, oistite monitor jemnou suchou handri¢kou,
pricom dévajte pozor, aby ste nan prili$ netlacili.

Na odstranenie prachu, $piny alebo piesku pouzite ofukovaci baldnik a potom
zlahka utrite telo fotoaparatu jemnou, suchou handri¢kou. Po pouzivani
fotoaparatu na plazi alebo v inom piescitom alebo prasnom prostredi utrite vietok

el piesok, prach alebo sol suchou handri¢kou mierne navih¢enou v pitnej vode
a potom cely fotoaparat vysuste. Cudzie telesa vo vnutri fotoaparatu mézu
sposobit poskodenie, na ktoré sa nevztahuje zaruka.

Ulozisko

Ak fotoaparat nebudete dIhsi ¢as pouzivat, vyberte z neho batériu. Fotoaparat aspor raz za

mesiac vyberte zo skladovacieho priestoru, aby ste zabranili vzniku plesne alebo sneti. Pred

opatovnym odlozenim fotoaparatu ho zapnite a niekolkokrat stlacte tlacidlo spuste.

Fotoaparat neuskladrujte na miestach, ktoré:

» Sl nedostatocne vetrané alebo vystavené vihkosti nad 60 %,

e SUvystavené teplotdm nad 50 °C alebo pod -10 °C,

o Suvedla zariadeni vytvdrajucich silné elektromagnetické pole, napriklad vedla televizorov
alebo radif.

Pri skladovani batérie postupujte podla pokynov v ¢asti ,Batéria” ((11136) v kapitole

,Starostlivost o vyrobok” (1135).
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Chybové hlasenia

Ak sa zobrazi chybové hlasenie, precitajte si informacie v nizsie uvedenej tabulke.

Zobrazenie Pricina/rie3enie mA]

Battery temperature is
elevated. The camera will
turn off. (Teplota batérie je
zvysend. Fotoaparat sa Fotoaparat sa automaticky vypne. Pred
vypne) pokracovanim v pouzivani pockajte, kym fotoaparat | —
The camera will turn off to | alebo batéria vychladne.
prevent overheating.
(Fotoaparat sa vypne, aby
sa neprehrial)
Memory card is write Prepinac ochrany proti zdpisu na pamétovej karte je
protected. (Pamatova karta | v polohe ,lock” (uzamknuté). Posunte prepinac -
je chranena proti zapisu.) ochrany proti zapisu do polohy ,write” (zapis).
This card cannot be used.
(Tuto kartu nie je mozné | pocas pristupu na pamétovd kartu doslo k chybe.
pouzivat) « Pouzite schvalenu pamétovu kartu. 9157
This card cannot be read. | ® Skontrolujte, ¢i st kontakty cisté. '
(Tdto kartu nie je mozné « Skontrolujte, ¢ije pamétova karta viozena spréavne.
precitat.)

Pamatova karta nebola naforméatovana na pouzitie

vo tomto fotoaparate.
Card is not formatted Pri formatovani sa odstrania vietky Udaje ulozené na
Format card? (Karta n}e o pamatovej karte. Ak si potrebujete ponechat kdpie
naformétova;né J niektorych snimok, zvolte moznost No (Nie) a pred | 138
Naformétovat kartu7) naformétovanim pamatovej karty ulozte kopie do

’ pocitata alebo na iné médium. Zvolte moznost Yes
(Ano) a stlacenim tlacidla @ naformétujte pamatovi
kartu.
f ry. . . . . o

Out of memory. Odstrante snimky alebo vloZte novt pamatovu kartu. | 9, 24

(Nedostatok pamate.)

Technické poznamky
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Zobrazenie

Pricina/riesenie

Pri ukladani snimky doslo k chybe.

Vlozte novd pamatovu kartu, alebo naformatujte 125
pamatovu kartu alebo internd pamat.
Image cannot be saved. Fotoaparat uz nema volné ¢isla siborov.
(Snimku nemozno ulozit) | Vlozte novi pamatovd kartu, alebo naformatujte 125
pamatovu kartu alebo internt pamét.
Nie je dostatok miesta na uloZenie kopie. 24
Z cielového umiestnenia odstrante snimky.
Image cannot be modified.
(Snimku nie je mozné Skontrolujte, ¢i je mozné snimky upravovat. 64,150
upravit,)
Cannot record movie. (Nie | Pocas ukladania videosekvencie na pamatovu kartu
je mozné zaznamenat doslo k chybe, pretoze uplynul casovy limit. 74,157
videosekvenciu.) Zvolte pamatovu kartu s vyssou rychlostou zapisu.
Vinternej paméti alebo na pamatovej karte sa
nenachédzaju ziadne snimky.
) o Ak chcete prehravat snimky z internej paméte, 9
Memory contains no . T
B e ) z fotoaparétu vyberte paméatovi kartu.
images. (Pamét neobsahuje Kch Koo! C DA )
Siadne snimky) « Ak chcete skopirovat snimky uloZené v internej 109
i pamati fotoaparatu na pamatovu kartu, stlacte
tla¢idlo MENU a v ponuke rezimu prehravania zvolte
moznost Copy (Kopirovat).
File contains no image- Subor nebol vytvoreny alebo upraveny tymto
(Vj.ata. (Subor neo/blsah.we fotoaparatom.
Ziadne obrazové ddaje.) Subor nie je moZné zobrazit v tomto fotoaparéte. B
This file cannot be played Subor si prezrite na pocitaci alebo inom zariadeni,
back. (Tento stbor nie je ktoré bolo pouzité na vytvorenie alebo upravenie
mozné prehrat.) tohto suboru.
All images are hidden. Pre prezentaciu a podobne nie st k dispozicii Ziadne 107
(V3etky snimky st skryté) | snimky.
This image cannot be Snimka ie chranend
deleted. (Tuto snimku J | 108

nemozno vymazat.)

Zruste ochranu.
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Zobrazenie

Pricina/riesenie

Fotoaparat nemohol prijat signél z inteligentného
zariadenia. Fotoaparat znova bezdrétovo pripojte
k inteligentnému zariadeniu.

Inteligentnym zariadenim kompatibilnym

No access. (Ziadny pristup) s funkciou NFC sa dotknite fotoaparatu. 13,113
« Zvolte polozku Connect to smart device
(Pripojit k inteligentnému zariadeniu)
v ponuke sietovych nastaveni.
Pripojenie Wi-Fi sa ukondi v tychto pripadoch:
« Slabé pripojenie.
Wik . « Uroveri nabitia batérie je nizka.
i-Fi connection P, AR P
; - .. | e Pripojeniealebo odpojenie kabla alebo viozenie ¢i
terminated. (Pripojenie Wi- . o 12,113
Fi ukoncené) vysunutie pamétovej karty. ) o
Do fotoaparatu vlozte dostato¢ne nabitu batériu,
odpojte ho od televizora, pocitaca alebo tlaciarne
a znova vytvorte bezdrotové pripojenie.
Turn the camera off and
then on again. (Vypnite Ak chyba pretrvava, obratte sa na predajcu alebo 144
fotoaparat a potom ho autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.
znova zapnite.)

- Pocas komunikacie s tlaciarnou doslo k chybe.
Commumcanon; error Viypnite fotoaparat a odpojte a znova pripojte USB 79
(Chyba v komunikacii) K

dbel.
Vinternych obvodoch fotoaparatu doslo k chybe.
System error (Systémova Vypnite fotoaparat, vyberte a znova vlozte batériu,
a potom zapnite fotoaparat. Ak chyba pretrvava, 144

chyba)

obratte sa na predajcu alebo autorizovany servis
spolo¢nosti Nikon.

Printer error: check printer
status. (Chyba tlaciarne:
skontrolujte stav tlaciarne.)

Po odstraneni problému zvolte moznost Resume
(Obnovit) a stlacenim tlacidla @ pokracujte v tlaci*

Printer error: check paper.
(Chyba tlaciarne:
skontrolujte papier.)

Vlozte urc¢eny format papiera, zvolte moznost
Resume (Obnovit) a stlacenim tlacidla @8
pokracujte v tlaci*

Printer error: paper jam.
(Chyba tlaciarne: zaseknuty
papier.)

Odstrante zaseknuty papier, zvolte moznost Resume
(Obnovit) a stlacenim tlacidla @B pokracuijte v tlaci*

Technické poznamky
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Zobrazenie

Pricina/riesenie

Printer error: out of paper.

(Chyba tlaciarne: minul sa
papier.)

Vlozte urc¢eny format papiera, zvolte moznost
Resume (Obnovit) a stlacenim tlacidla @8
pokracujte v tlaci*

Printer error: check ink.
(Chyba tlaciarne:
skontrolujte stav
atramentu.)

Doslo k problému s atramentom tlaciarne.
Skontrolujte atrament, zvolte moznost Resume
(Obnovit) a stlacenim tlacidla @ pokracujte v tlaci*

Printer error: out of ink.
(Chyba tlaciarne: minul sa
atrament.)

Vymenite kazetu s atramentom, zvolte moznost
Resume (Obnovit) a stlacenim tlacidla @8
pokracujte v tlaci.*

Printer error: file corrupt.
(Chyba tlaciare: subor je
poskodeny.)

Doslo k problému tykajicemu sa obrazového suboru,
ktory sa ma vytlacit.

Zvolte moznost Cancel (Zrusit) a stlacenim tlacidla
OB zruste tlac.

* Dalie pokyny a informécie najdete v dokumentacii dodanej s tlaciarfiou.
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Riesenie problémov

Ak fotoaparét nefunguje podla ocakévania, pred oslovenim predajcu alebo autorizovaného
servisu spolo¢nosti Nikon si pozrite nizsie uvedeny zoznam beznych problémov.

Problémy tykajtce sa napajania, zobrazenia alebo nastaveni

Problém Pricina/rieenie m

« Pockajte, kym neskonci zaznamenavanie.
o Ak problém pretrvava, vypnite fotoaparat.
Ak sa fotoaparat nevypne, vyberte a znovu vlozte batériu

Fotoaparat je alebo batérie alebo, ak pouzivate sietovy zdroj, odpojte
zapnuty, ale a znovu zapojte sietovy zdroj. -
nereaguje. Vezmite do Uvahy, ze napriek tomu, ze akékolvek aktuélne

zaznamendvané Udaje sa stratia, Udaje, ktoré uz raz boli
zaznamenané, nebudu ovplyvnené vybratim alebo
odpojenim zdroja energie.

9,10,
137

Fotoaparat sa neda

Zapnut. Batéria je vybitd.

Fotoaparat sa automaticky vypina z dévodu Uspory energie | 22
(funkcia automatického vypinania).
Fotoaparat a batéria nemusia spravne fungovat pri nizkych 136
teplotach.
« Vnutro fotoaparétu sa prilis zohrialo. Ponechajte fotoaparat -
vypnuty, kym vnutro fotoapardtu nevychladne a potom ho
skuste znova zapnut.

Fotoaparat sa bez
varovania vypina.

Fotoaparat je vypnuty. 12
Fotoaparat sa automaticky vypina z dévodu Uspory energie | 22
(funkcia automatického vypinania).
« Pocas nabijania blesku blika kontrolka blesku. Pockajte, kym | —
Monitor je prazdny. sa nedokonci nabijanie.
Fotoaparat je pripojeny k televizoru alebo pocitacu. -
Fotoaparat a inteligentné zariadenie su prepojené -
prostrednictvom pripojenia Wi-Fi a fotoaparat je ovladany
dialkovym ovlddacom.

Fotoaparat je Fotoaparat sa pri dlhom snimani videosekvencii alebo pri _

horuci. pouzivani v hordicom prostredi moéze zahriat; nejde o poruchu.
144
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Problém Pri¢ina/riesenie mn}
« Skontrolujte vietky zapojenia. 10
« Ked'je fotoaparat pripojeny k pocitacu, moze sa stat, Ze sa
v dosledku niektorého z nizsie opisanych dévodov nebude
nabijat.
- Vponuke nastavenia je v polozke Charge by computer | 87,129
(Nabijanie cez pocitac) zvolend moznost Off (Vyp.).
- o - Ked fotoaparét vypnete, nabijanie batérie sa zastavi. -
Batériu vlozenu vo - P gt o .
fotoaparate nie je - Nabuamelbateme nie je mozne, akvmme nastaveny@zyk 12
P J
mozné nabijat, qurazem fotoapar?tu a datumq cas, 6}|?b0 ak'sa datum
a ¢as vynuloval v dosledku vybitia batérie hodin
fotoaparatu. Nabite batériu pomocou nabijacieho
sietového zdroja.
- Ak pocitac prejde do pohotovostného rezimu (rezim -
spanku), nabijanie batérie sa méze zastavit.
-V zavislosti od $pecifikdcii, nastaveni a stavu pocitaca -
nemusi byt nabijanie batérie mozné.
Obraz na monitore | * Okol'\té psveﬂeniej(?.pn'l'\.é silné.
je zle viditefny. - Prejdltg na .tma\{5|e miesto.
« Nastavte jas displeja. 119
Na obrazovke blikd | » Ak nie st nastavené hodiny fotoaparatu, na obrazovke
symbol (€. snimania blika symbol € a snimky a videosekvencie ulozené
| pred nastavenim hodin st oznacené ¢asom a détumom ,00/
00/0000 00:00 resp.,01/01/2016 00:00". Nastavte spravny ¢as
) ) a datum pre polozku Time zone and date (Casové pasmo 5117
Datumacas a datum) v ponuke nastavenia. '
snimania nie su « Hodiny fotoaparatu nie su tak presné ako klasické hodiny.
spravne. Pravidelne porovnavajte ¢as hodin fotoaparatu s ¢asom
presnejsich hodin a v pripade potreby upravte nastavenie
casu.
Na displeji sa V polozke Photo info (Informacie o fotografii) vo funkcii
nezobrazujiziadne | M settings (N. i itora) v ponuke 119
indikétory. nastavenia je zvolend moznost Hide info (Skryt informacie).
Funkcia Date
stamp (Udaje V ponuke nastavenia ste nenastavili polozku Time zone and
. . = P < 17
o datume) je date (Casové pasmo a datum).
nedostupna.
Do snimok sa
nevlozi ddtum
napriek tomu, ze je | o Aktudlny rezim snimania nepodporuje funkciu Date stamp
funkcia Date (Udaje o datume). 121
stamp (Udaje o Déatum nie je mozné vlozit do videosekvencif.
o datume)
aktivovana.
145
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Problém

Pric¢ina/riesenie

Ked zapnete
fotoaparat, zobrazi
sa obrazovka na
nastavenie
¢asového pasma
a datumu.

Obnovuiju sa
predvolené

hodnoty nastaveni

Batéria hodin je vybitd; obnovili sa predvolené hodnoty vietkych

nastaveni. Znova nakonfigurujte nastavenia fotoaparatu.

« Internd batéria hodin slUzi na napajanie hodin fotoaparatu
a pamate uchovdvajucej urcité nastavenia. Batéria hodin sa
nabije priblizne za 10 hodin po vloZeni batérii do fotoaparatu
alebo po pripojent sietového zdroja (dostupny samostatne)
k fotoaparatu, a po vybrati batérie z fotoaparatu dokdze
interna batéria napajat hodiny a pamét fotoaparatu niekolko
dni.

fotoaparatu.
Ked je polozka Autofocus mode (ReZim automatického
F . . zaostrovania) nastavena na moznost Full-time AF
otoaparat vydava Sies P N AV . 27,103,
2vuky. (Nvgpretmt,e aut_omaAtvlcke zaostltova_nle), ako aj v mek/ror‘ych m
rezimoch snimania, moze fotoaparat pri zaostrovani vydavat
pocutelny zvuk.
« V pripade automatického prenosu vykonajte nizsie opisané

ukony.

- Polozku Still images (Statické snimky) v sekcii Send 113
while shooting (Odosielanie pri snimani) v ponuke
sietovych nastaveni nastavte na moznost Yes (Ano).

- Zapnite funkciu Auto download (Automatické -

Snimky sa preberanie) v sekcii <> Connect (Pripojit) v aplikacii
neprenasaju do SnapBridge.
inteligentného oV zavislosti od nastaveni fotoapardtu sa moze stat, ze 18
zariadenia. nebudete moct preniest snimky.

Zmerite nastavenia.

- Prejdlte do rezimu prehravania.

- Kedje polozka Send while off (Odosielanie vo
vypnutom stave) v sekcii Bluetooth v ponuke sietovych
nastaveni nastavena na moznost On (Zap.), vypnite
fotoaparat.

Nie je mozné
pouzivat funkcie V zavislosti od nastaveni fotoaparatu sa méze stat, Ze nebudete
fotografovaniana | moct pouzivat fotografovanie na dialku. 18

dialku pomocou
inteligentného
zariadenia.

« Zmerite nastavenia.
« Prejdite do rezimu prehravania.
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Problémy pri snimani

Problém Pri¢ina/riesenie mn}
Nie je mozné Kym je fotoaparéat prostrednictvom nabijacieho sietového zdroja
prepnut do rezimu | pripojeny k elektrickej zasuvke, nie je mozné ho prepnut do 77
snimania. rezimu snimania.
L . « Ked je fotoapardt v rezime prehrévania, stlacte tlacidlo X, 2,23
Nie je mozné o Py ..
Zhotovovat snimky tla¢idlo spuste alebo tlacidio @ (4.
Slebo « Ak sa zobrazuju ponuky, stlacte tlacidlo MENU. 87
— « Kym blika kontrolka blesku, blesk sa nabija. 46
zaznamenavat P -
: ) « Batéria je vybitd. 9,10,
videosekvencie.
137
« Objekt je prilis blizko. Vyskusajte snimat s pouzitim rezimu 27,30,
automatického vyberu motivov, rezimov motivovych 32,45,
. s programov Close-up (Makrosnimka) alebo rezimu makro. | 50
Fotoaparat neméze SO " ;
Zaostrit o Je tazké zaostrit na objekt. 55
’ « Nastavte funkciu AF assist (Pomocné svetlo AF) v ponuke | 123
nastavenia na moznost Auto (Automaticky).
« Vypnite fotoaparat a potom ho znova zapnite. -
« PouZite blesk. 46
o Zvécsite hodnotu citlivosti 1SO. 99
« Rezim Photo VR (Stabilizacia obrazu fotografie) pouzite | 112,122
Snimky su pri snimant statickych snimok a rezim Movie VR
rozostrené. (Stabilizacia obrazu videosekvencie) pouzite pri snimani
videosekvencif.
« Na stabilizaciu fotoaparatu pouzite stativ (este Ucinnejsie je | 48
zaroven pouzit samospust).
Na displeji st Ked na obrazovy snima¢ dopadé velmi silné svetlo, mézu sa
viditelné pruhy svetla | objavit $muhy. Pri snimanivideosekvencii sa odporuca vyhnut sa 74136
alebo ciastocné jasnym objektom, napr. sinku, odrazom sine¢nych lticov !
skreslenie farieb. a elektrickému osvetleniu.
Na snimkach
zhotovenych Svetlo blesku sa odréza od Ciastociek vo vzduchu. Nastavte
. . P X § 46
s bleskom vidno zableskovy rezim na moznost ® (vyp.).
svetlé skvrny.
« Z&bleskovy rezim je nastaveny na moznost ® (vyp.). 46
Blesk sa neaktivuje. | © Je Z\{ql_eny rezim motivovych programoyv, ktory obmedzuje | 57
poutZitie blesku.
« Je zapnuta funkcia, ktord obmedzuje pouzitie blesku. 59
NemozZno pouZt Optické priblizenie nemozno pouzit pri snimani videosekvencii. | 74

optické priblizenie.
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Problém

Pric¢ina/riesenie

. o « Polozka Digital zoom (Digitélne pribliZzenie) v ponuke 123
Nemozno pouzit T h PR
digitéine pastavenia e nastavens na moznost OFF (Vyp).
RPN « Digitdlne priblizenie nie je mozné pouzit v ur¢itych rezimoch 59,123
priblizenie. P N AP AR -
snimania alebo ked'sa pouzivaju urcité nastavenia vinych funkciach.
IFunkcwaJenedostupna Je zapnuté funkcia, ktord obmedzuje pouzitie polozky Image
mage mode PR 59
P mode (Obrazovy rezim).
(Obrazovy rezim).
V polozke Shutter sound (Zvuk uzavierky) vo funkcii Sound
Pri stlaceni tlacidla | settings (Nastavenia zvuku) v ponuke nastavenia je zvolena
spuste sa neozyva | moznost Off (Vyp.). V niektorych rezimoch snimania a pri 124
Ziadny zvuk. niektorych nastaveniach nie je pocut Ziadne prevadzkové zvuky,
aj ked je zvolend moznost On (Zap.).
V ponuke nastavenia je v polozke AF assist (Pomocné svetlo AF)
Pomocné svetlo AF | zvolend moznost Off (Vyp.). Pomocné svetlo AF sa nemusi 123
nesvieti. rozsvietit ani pri nastaveni Auto (Automaticky) a zavisi to na pozicii
zaostrovacieho pola alebo aktualnom motivovom programe.
[\Ja snimkach vidno Objektiv je znecisteny. Ocistite objektiv. 139
Skvrny.
Fa_rby nie su Vyvézenie bielej farby alebo odtieri nie st spravne nastavené. 32,9
prirodzené.
Na snimke vidno Objekt je tmavy a cas uzavierky je prilis dlhy, alebo citlivost ISO je
nahodne prilis vysokd. Sum mozno znizit:
rozmiestnené « pouzitim blesku, 46
svetlé body (,5um”). | « nastavenim nizsej hodnoty polozky citlivost ISO. 99
V obraze
videosekvencie Ked zaznamendvate videosekvencie pri slabom osvetleni, méze
vidno nahodne sa stat, Ze obraz bude obsahovat Sum. Je to vysledkom pouZitia | —
rozmiestnené vyssej citlivosti ISO a nejde o poruchu.
svetlé body (,5um”).
« Zébleskovy rezim je nastaveny na moznost @ (vyp.). 46
« Priezor blesku je zakryty. 20
Shi P « Objekt je mimo dosahu blesku. 154
nimky su prilis ) -
mave . Nagavte_ k_orek)uu expozicie. 51
(podexponované). | * Zvyste citlivost 1SO. 9
P P * | « Objekt je v protisvetle. Vyberte motivovy program 33,46
Backlighting (Protisvetlo) alebo nastavte zableskovy rezim
na ¥ (doplnkovy blesk).
Snimky su prilis
svetlé Nastavte korekciu expozicie. 51
(preexponované).
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Problém Pricina/rieenie (A
Neocakavané
vysledky po
nastaveni Pouzite akykolvek iny rezim snimania nez Night portrait
zébleskovéhorezimu | (Noé€ny portrét) a zmente zdbleskovy rezim na akékolvek iné
4® (automaticka nastavenie nez $® (automaticka aktivacia blesku 46,57
aktivacia blesku s predzableskom proti ¢ervenym ociam) a skuste snimku
s predzableskom zhotovit znova.
proti cervenym
ociam).
« Vniektorych podmienkach snimania sa nedaju zmakcit tony | 34
pleti tvére.
Tony pleti nie st « V pripade snimok, ktoré obsahuju Styri alebo viac tvari, 67
zmakeené. vyskusajte pouzit efekt Skin softening (Zmakéenie pleti)
vo funkcii Glamour retouch (Retusovanie tvari) v ponuke
rezimu prehravania.
Ukladanie snimok méZe trvat dlhsie v nasledujucich situaciach:
« Ked'je aktivna funkcia redukcie Sumu, napriklad pri snimani | -
v tmavom prostredi.
Ukladanie snimok | « Ked je zableskovy rezim nastaveny na moznost 47
trva dlho. 4® (automatickd aktivécia blesku s predzableskom proti
cervenym ociam).
« Ked'sa pocas snimania pouziva funkcia zmakcenia pleti. 34,104
« Ked'sa pouziva rezim sériového snimania. 98
Na displeji alebo Ked snimate v protisvetle alebo ked'je v obrazovom poli zdroj
snimkach sa velmi silného svetla (napr. sine¢né svetlo), moéze dojst k vyskytu
objavia farebné farebnych kruhov alebo svetelnych pruhov (reflexy). Zmerite -
kruhy alebo poziciu zdroja svetla alebo urcite vyrez snimky tak, aby zdroj
svetelné pruhy. svetla nevchadzal do obrazového pola a skuste to znova.
Problémy pri prehravani
Problém Pricina/rieenie (A

Subor nemozno
prehrat.

MoZe sa stat, Ze tento fotoaparat nedokéze prehrat snimky
ulozené digitdlnym fotoapardtom inej znacky alebo inym
modelom digitalneho fotoaparatu.

Tento fotoaparat neumoznuje prehravat videosekvencie
zaznamenané inou znackou alebo inym modelom
digitalneho fotoaparatu.

Mbze sa stat, Ze tento fotoaparat nedokéze prehrat data
upravované na pocitaci.

Nemozno priblizit
snimku.

Zvacsenie vyrezu snimky nemozno pouzit v pripade
videosekvencif.

« Vpripade malych snimok sa moze stat, ze zobrazena miera
zvacsenia nebude kompatibilng so skuto¢nou mierou zvdcienia.
Tento fotoaparat nemusi byt schopny priblizit snimky
zhotovené digitalnym fotoaparatom inej znacky alebo inym
modelom digitélneho fotoaparatu.
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Problém Pricina/rieenie (A
« Niektoré snimky nie je mozné upravovat. Snimky, ktoré uz boli | 37, 64
upravené sa nemusia dat znova upravit.
« Na pamatovej karte alebo v internej pamati nie je dostatok -
Nie je mozné volného miesta.
upravit snimku. « Tento fotoaparat nie je schopny upravovat snimky, ktoré boli | -
nasnimané inymi fotoaparatmi.
« Funkcie na Upravu pre statické snimky nie st dostupné pre -
videosekvencie.
« Vponuke nastavenia nie je spravne nastavena polozka Video | 87,128
Snimky sa mode (TV norma).
nezobrazuju « Pamétova karta neobsahuje ziadne snimky. -
v televizore. o Ak chcete prehravat snimky z internej pamate, z fotoaparatu | 9
vyberte paméatovu kartu.
« Fotoaparat je vypnuty. -
Po pripojent « Batéria je vybita. 77,129
fotoaparatu o USB kébel nie je spravne zapojeny. 77,83
k pocitacu sa « Pocita¢ nerozpoznal fotoaparat. -
nespusta program | e Poditac nie je nastaveny na automatické spustanie softvéru | —
Nikon Transfer 2. Nikon Transfer 2. Blizsie informécie o programe
Nikon Transfer 2 najdete v pomocnikovi programu ViewNX-i.
Uvodné obrazovka P.ri mevktor)'/ch,tlaéiarﬁach kompati.bi\n).?ch S technqlégiou -
PictBridae sa po PictBridge sa Uvodnad obrazovka Plcr_Bndge nemusf zobrazit
ge sa p P PR N
ST a tla¢ snimok nemusi byt mozng, ak je polozka Charge by
pripojeni o oy .
fotoaparatu computgr (Nabqamg cez pocitac) v Qonuke nastavema' 87,129
P
K tlaciarni nastavena na moznost Auto'(Au!:omatlcky’). !\iastavte \{O\bl{
nezobraz Charge by computer (Nabijanie cez pocitac) na moznost
’ Off (Vyp.) a znova pripojte fotoaparat k tlaciarni.
Snimky, ktoré « Pamétova karta neobsahuje Ziadne snimky. -
chcete vytlacit,sa | « Ak chcete vytlacit snimky z internej paméte, z fotoaparatu 9

nezobrazuju. vyberte pamétovu kartu.

Tento fotoaparat nie je v nasledujucich situaciach mozné pouzit
Pomocou na volbu formatu papiera, a to aj v pripade, Ze tlacite na tlaciarni
fotoaparatu kompatibilnej so standardom PictBridge. Format papiera zvolte

nemozno vybrat
formét papiera.

na tlaciarni.

« Tlaciaren nepodporuje formaty papiera ur¢ené fotoaparatom.

o Tlaciaren vybera format papiera automaticky.
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Nazvy suborov
Snimkam alebo videosekvencidm sa priraduju nazvy stiborov nasledujtcim spdsobom.
Nazov stboru: DSCN 0001 .JPG

@ 6

(1) Identifikator

Nezobrazuje sa na monitore fotoaparatu.

« DSCN: povodné statické snimky, videosekvencie

o SSCN: kopie malych snimok

« RSCN: orezané kopie

o FSCN: snimky vytvorené inou funkciou na Upravu snimok nez je funkcia
orezania alebo malej snimky

(2) Cislo suboru

Priradené vo vzostupnom poradi, po¢nuc ,0001" a konciac ,9999".

(3) Pripona

Oznacuje format suboru.
o JPG: statické snimky
« AVI:videosekvencie
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Volitelné prislusenstvo

Nabijacka MH-66

MElBEEE Cas nabfjania Uplne vybitej batérie je priblizne 1 hodina a 50 mindt.
Sietovy zdroj EH-62G
(pripojte tak, ako je to znazornené na obréazku)

Sietovy zdroj

' UCARD/EAYTERV .

Pred vlozenim sietového zdroja do priestoru pre batériu sa uistite, ze kabel
napéjacieho konektora je Uplne viozeny v priestore pre napéjaci konektor.
Okrem toho sa pred zatvorenim krytu priestoru pre batériu/slotu na
pamatovu kartu uistite, Ze je kdbel napéjacieho konektora Uplne viozeny
v priestore pre batériu. Ak by cast kdbla vytfcala z priestoru, pri zatvoreni
krytu by sa kryt alebo kabel mohli poskodit.

Kabel audio/video | Kabel audio/video EG-CP14

Dostupnost sa moze odlisovat v zavislosti od krajiny alebo regionu.
Najnovsie informécie ndjdete na nasej webovej stranke alebo v nasich letakoch.
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Digitalny fotoaparat Nikon COOLPIX A300

Kompaktny digitalny fotoaparat

_ 1 miliéna (spracovanie obrazu moze znizit pocet efektivnych
pl><|OV)

1/23-palcovy snima¢ CCD; celkovy pocet pixlov: priblizne
20,48 miliéna

Objektiv NIKKOR s optickym priblizenim 8x

4,5 - 36,0 mm (obrazovy uhol ekvivalentny 25 — 200 mm
objektivu v 35mm [135] formate)

Clonové ¢islo /37-66
Konstrukcia

Ohniskova vzdialenost

8 prvkov v 7 skupinach
Az 4x (obrazovy uhol ekvivalentny priblizne 800 mm objektivu

Opticka (statické snimky)
Opticka a elektronicka stabilizacia obrazu (videosekvencie)

Automatické zaostrovanie s detekciou kontrastu

o [WI: pribl. 50 cm — oo,

[T pribl. 1,5m - o0
« Rezim makro: pribl. 2 cm - oo (Sirokouhla poloha)
(VSetky vzdialenosti merané od stredu prednej plochy
objektivu)

Zaostrovaci rozsah

Priorita tvare, stred, manudlne s 99 zaostrovacimi poliami,
sledovanie objektu, automatické zaostrovanie s vyhladanim
ciela

Vyber zaostrovacieho
pola

6,7 cm (2,7-palcovy) TFT LCD displej s antireflexnou vrstvou,
priblizne 230 tisic bodov a 5 Urovni nastavenia jasu

Pokrytie obrazového pola  Priblizne 99 % horizontélne a vertikalne (v porovnani so
(reZim snimania) skuto¢nym obrazom)

Pokrytie obrazového pola  Priblizne 99 % horizontélne a vertikalne (v porovnani so
(rezim prehravania) skuto¢nym obrazom)

Média Interna pamat (priblizne 19 MB), pamétové karta SD/SDHC/SDXC

Systém stiborov Vyhovuje standardom DCF a Exif 2.3
Statické snimky: JPEG
Forméty stiborov Videosekvencie: AVI (kompatibilné so standardom Motion-
JPEG)
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20M (Vysoké kvalita) [5152 x 3864 %]
20M [5152 x 3864]

10M [3648 x 2736]

4M [2272 x 1704]

2M [1600 x 1200]

VGA [640 x 480]

16:9 (14M) [5120 x 2880]

1:1 [3864 x 3864]

« 150 80-1600

1SO 3200 (dostupné pri pouZziti rezimu Auto mode (Plne
automaticky rezim))

Maticové meranie, integrdlne meranie so zdéraznenym
ReZim merania stredom (digitélne priblizenie menej ako 2x), bodové meranie
(digitalne priblizenie 2x alebo viac)

Programové automatickd expozicia a korekcia expozicie
(-2,0 - +2,0 v krokoch po /3 EV)

Mechanicka a elektronické uzavierka CCD
o 1/1500-1s
Cas uzévierky * 45 (rezim motivovych programov Fireworks show
(Ohrostroj))

Viyber elektromagnetického ND filtra (-3 AV)
Rozsah 2 kroky (f/3,7 a /10,5 [W])

Riadenie expozicie

e 105,25
* 55 (Self-portrait timer (S pust pre portrét))
Rozsah (priblizne) .
(ISO sensitivity (Citlivost W‘1Oés —28m
1SO): Auto (Automaticky)) ' '™
Riadenie zablesku Automaticky zablesk TTL s monitorovacimi predzableskami

Vysokorychlostné rozhranie USB
« Podpora priamej tlace (PictBridge)
Ul @metiter o SIUzi aj ako vystupny audio/video konektor (pre videovystup
je mozné zvolit normu NTSC alebo PAL).

154
Technické poznamky

Technické parametre



Standardy IEEE 802.11b/g (Standardny protokol bezdrétovej siete LAN)
Frekvencia 2412 - 2462 MHz (1 - 11 kanélov)
Overovanie Otvoreny systém, WPA2-PSK

I Komunika¢né protokoly Specifikcia Bluetooth verzia 4.1

Arabcina, bengalcina, bulharcina, ¢instina (ziednodusena
atradicnd), cestina, dancina, holandcina, anglictina, fincina,
francdzstina, nemcina, gréctina, hindsky jazyk, madarcina,
indonézsky jazyk, taliancina, japoncina, kérejcina, marathcina,
ndrcina, perzstina, polstina, portugalcina (eurdpska a brazilska),
rumuncing, rustina, srbcina, $panielcina, $védcina, tamilcina,
telugcina, thajcina, turectina, ukrajincina, vietnamcina

Jedna nabijatelna litium-idnova batéria EN-EL19 (dodavand)
Sietovy zdroj EH-62G (dostupny samostatne)

Priblizne 2 h 40 min (pri pouziti nabijacieho sietového zdroja
EH-72P a po Uplnom vybiti)

Statické snimky Priblizne 240 snimok pri pouziti batérie EN-EL19

Videosekvencie (skuto¢nd
vydrz batérie pri Priblizne 45 min. pri pouziti batérie EN-EL19
snimani)®

1/4 (IS0 1222)

_ Priblizne 95,9 x 58,0 x 20,1 mm (okrem precnievajucich casti)

Priblizne 119 g (vrdtane batérie a pamatovej karty)

Teplota 0°C-40°C
Vlhkost 85 % alebo menej (bez kondenzécie)

o Vietky merania sa vykondvaju v stlade so Standardmi alebo smernicami Camera and
Imaging Products Association (CIPA).

! Na vydrzi batérie sa neodraza poutitie SnapBridge a méze sa menit podfa podmienok

pouzivania vratane teploty, intervalu medzi zabermi a dizky zobrazenia ponuk a snimok.
2 Maximalna velkost stiboru s jednou videosekvenciou je 2 GB alebo dfzka 29 minut. Ak sa teplota
fotoaparatu zvysi, zdznam sa moze ukoncit este pred dosiahnutim tohto limitu.
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Nabijatelna litium-ionova batéria EN-EL19
Nabijatelna litium-ionova batéria
Jednosmerné napatie 3,7 V; 700 mAh
0°C-40°C

Priblizne 31,5 X 39,5 x 6 mm
Priblizne 14,5 g

Nabijaci sietovy zdroj EH-72P

Striedavé napatie 100 - 240V, 50/60 Hz, 0,07 - 0,04 A
Jednosmerné napatie 5,0V, 550 mA

0°C-40°C

Priblizne 55 X 22 x 54 mm (bez zastr¢kového adaptéra)

Priblizne 46 g (bez zastrckového adaptéra)

Symboly na tomto vyrobku maju nasledujici vyznam:
~ AC, == DC, [O] Zariadenie triedy Il (Konstrukcia vyrobku ma dvojitd izolaciu.)

« Spolo¢nost Nikon nezodpoveda za ziadne chyby, ktoré moéze obsahovat tato prirucka.
« Vzhlad vyrobku a jeho technické parametre podliehaji zmendm bez upozornenia.
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Pamatové karty, ktoré mozno pouzivat

Fotoaparat podporuje paméatové karty SD, SDHC a SDXC.

» Na snimanie videosekvencif sa odporuca pouzivat pamatové karty SD triedy Speed Class
6 alebo rychlejsej. Ak pouzivate pamétovu kartu nizsej triedy Speed Class, zéznam
videosekvencie sa moze neocakdvane zastavit.

o Ak pouzivate ¢itacku kariet, uistite sa, Ze je kompatibilna s vasou pamatovou kartou.

« Informécie o vlastnostiach, spdsobe pouzivania a obmedzeniach si vyziadajte od
vyrobcu.

Informacie o ochrannych znamkach

Windows je registrovand ochranna zndmka alebo ochrannd zndmka spolo¢nosti
Microsoft Corporation v Spojenych Statoch a/alebo dalsich krajinch.
Slovnd znacka a logé Bluetooth® su registrované ochranné zndmky, ktoré viastni
spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc., pricom akékolvek pouzitie takychto znaciek
spolo¢nostou Nikon Corporation je na zaklade udelenej licencie.
Apple®, App Store®, loga Apple, Mac, OS X, iPhone®, iPad®, iPod touch® a iBooks su
ochranné zndmky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. v
USA a inych krajinach.
Android a Google Play st ochranné zndmky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Google Inc. Robot Android je reprodukovany a upravovany na zéklade
diela vytvoreného a zdielaného spolo¢nostou Google a pouzivaného v sulade
s podmienkami popisanymi v licencii Creative Commons 3.0 Attribution License.
iOS je ochrannd zndmka alebo registrovana ochranna zndmka spolo¢nosti Cisco
Systems, Inc. v USA a/alebo inych krajindch, pouzita na zéklade licencie.
Adobe, logo Adobe, a Reader st ochranné zndmky alebo registrované ochranné
zndmky spoloc¢nosti Adobe Systems v USA a/alebo inych krajinach.
Logd SDXC, SDHC a SD st ochranné zndmky spolo¢nosti SD-3C, LLC.

Ry 4

X
PictBridge je ochrannd zndmka.
Wi-Fi a logo Wi-Fi st ochranné zndmky alebo registrované ochranné zndmky
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.
Znacka N-Mark je ochrannd zndmka alebo registrovana ochranna zndmka
spolo¢nosti NFC Forum, Inc. v USA a inych krajinach.
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» V3etky ostatné obchodné ndzvy uvedené v tejto prirucke alebo v inej dokumentacii
dodanej s vyrobkom Nikon st ochranné zndmky alebo registrované ochranné
znamky prislusnych vlastnikov.

“Made for iPod,” "Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean that an electronic
accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad,
respectively, and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its
compliance with safety and regulatory standards. Please note that the use of this
accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect wireless performance.

Licencia patentového portfélia AVC

Na tento vyrobok sa vztahuje licencia patentového portfélia AVC na sikromné

a nekomer¢né pouzivanie zo strany spotrebitela pri (i) kddovani videozaznamov

v stlade so standardom AVC (,AVC video") a/alebo (i) dekédovani videozaznamov,
ktoré pouzivatel zakddoval do formatu AVC v rdmci sikromnej a nekomerénej ¢innosti,
a/alebo ktoré ziskal od poskytovatela videozdznamov opravneného na poskytovanie
videozaznamov vo formate AVC. Z toho nevyplyva ziadna licencia na akykolvek iny
ucel. Dalsie informécie mozno ziskat od spolo¢nosti MPEG LA, LL.C.

Precitajte si ¢ast http://www.mpegla.com.

Licencia FreeType (FreeType2)

« (Casti tohto softvéru st chrdnené autorskymi pravami © 2012 The FreeType Project
(http://www freetype.org). Vsetky prava vyhradené.

Licencia MIT (HarfBuzz)

« Casti tohto softvéru su chranené autorskymi pravami © 2016 The HarfBuzz Project
(http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Vietky prava vyhradené.
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Index

Symboly
&% ReZim automatického vyberu

MOTIVOV wootrrereriersncsssssssnssnsins 27, 30
$® Reim motivovych programov
27, 31

¥ Rezim $pecidlnych efektov
27, 38

[&£] Rezim inteligentny portrét

27, 40
X Pine automaticky rezim...... 27, 28
] Rezim prehravania ... 23
(8 ReZim zoznamu podla ddtumu

63

¥ Ponuka nastavenia............ 87, 117
P Ponuka sietovych nastaveni

87, 113

T (Teleobjektiv) 23, 52

W (SirokoUhI) ... 23, 52

Q Zvaegenie vyrezu snimky ...... 23, 61

B Zobrazenie miniatur........ 23, 62

X Tlacidlo rezimu snimania..... 3, 27

[>] Tlacidlo prehravania........ 3, 23
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